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LES ROSES

DE M. DE MALESHERBES.

Dz tous les biens que le ciel nous dis-
pense, celui qui contribue le plus au
charme de la vie, celui qui tout a la
fois est le plus pur, le plus durable,
c'est le bonheur d’étre aimé. Comme
ce bonheur ne peut avoir pour base
qu’un mérite véritable, renoncons, ma
fille , pour un instant aux attraits de la
2, I
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fiction, et commencons cette seconde
partic de nos Entretiens par le réeit
fidele d’une anecdote intéressante qui,
en nous rappelant un des plus illustres
magistrats du dernier siecle , prouvera
ce que donnent de jouissances I'amour
et le respect qu’on nspire.

M. Lamoignon de Malesherbes, qu'il
suffit de nommer pour désigner le mi-
nistre intégre, le savant modeste ; le
grand naturaliste et le meilleur des
hommes , avait coutume de passer tous
les ans, au beau chateau de Verneuil ,
prés de Versailles, une partie de 'été,
pour se délasser des fonctions impor-
tantes qui lui étaient confies. Parmi
les occupations auxquelles se livrait cet
homme célebre, la culture des fleurs
était celle a laquelle il s’adonnait parti-
culiérement. 1l prenait surtout le plus
grand plaisir a soigner un bosquet de
rosiers qu'il avait planté lui-méme dans

LES ROSES, elc. 3

une demi-lune de bois taillis, formant
remise de chasse, qui se trouvait anpres
du village de Verneuil.

De tous les rosiers qu’avait plantés
M. de Malesherbes, aucun n’avait trom-
pé son espérance. Des buissons de roses
de différentes espéces, formant dans ce
lieu agreste et solitaire un contraste

frappant avec les arbustes sauvages dont

ils étaient environnés, attiraient tous
les regards; et produisaient une sensa-
tion aussi agréable qu'imprévue.
L’heureux cultivateur de ee bosquet
charmant ne pouvait, malgré sa ton-
chante modestie, s'empécher détre fier
de ses succes. 1l en parlait a tous ceux
qui se présentaient au chateau de Ver-
neuil ;. et il les conduisait a ce qu’il
appelait s solitude. 1l avait formé de
ses mains un joli banc de gazon , et cons-
« truit , avec de la terre et des branches
d’arbres , une grotte ou tantot il se met-
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tait a l'abri de la pluie, on tantot il

préservait-sa téte sexagénaire des rayons

bridans dusoleil. Cest1a que, Plutarque
a la main, sa lecture favorite, il réflé-
chissait en paix sur les vicissitudes hu-
maines , et récapitulait avec délices les
actions mémorables dont il avait hono-
ré sa carricre,

« Mais voyez donc, disait-il a toutes
les personnes quiil conduisait a cette
solitude , voyez comme tous ces rosiers
sont frais et touffus! Ceux des jardins
somplueux- et les mieux enltivés n'ont
pas des flewrs plus belles et plus abon-
dantes. ' Ce 'gqui “m’étonne surtout ,
ajoutait-il avec transport, c’est que
depuis plusieurs années que je cultive
ces rosiers, je n'en ai pas perdu un seul;
jamais jardinier , quelque habile qu’il
fut, n'ent la main plus heureuse que
moi : aussi m’appelle-t-on dans ce village
Lamoignon-les-Roses , pour me distin=
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guer de tous ceux de ma famille qui
portent le méme nom. »

Un jour que ce savant naturaliste
s'était levé plus tot qu’a 'ordinaire, il se
rendit a son bosquet chéri fort avant le
lever du soleil. C'était vers la moitié du
mois de juin, a peu prés a I'époque du
solstice , oir les jours sont les plus longs
de Pannée. La matinée était déliciense :
un vent frais et une abondante rosée
vafraichissaient la terre desséchée par la
chaleur de la veille. Les chants variés
de mille et mille oiseaux formaient un
congert ravissant que les échos multi-
pliaient & I'infini et répétaient dans les
montagnes; les prairvies émaillées, les
plantes aromatiques et la vigne en fleur
remiplissaient Patmosphére d’un parfam
délicienx......En un mot , le printemps
régnait encore, et I'été commencait a
paraitre.

M. de Malesherbes, assis pres de sa
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grotte , contemplait avec respect ce
calme heureux d’'une matinée des
champs , ce véveil enchanteur de la
nature. Soudain un bruit léger se fait
entendre. 1l croit d’abord que cest la
marche de quelque biche ou de quelque
faon timide qui traverse le bois; il re-
garde, examine, et apercoit a travers
le feuillage une jeune fille qui., revenant
de Verneuil , un pot au lait sur la téte,
sarréte devant une fontaine , y puise
de 'eau dont elle remplit sa cruche ,

s'avance jusqu’au bosquet’, l'arrose,
retourne plusieurs fois & la fontaine,
et, par ce moyen; dépose au pied de
chaque rosier une quantité d’eau suffi-
sante pour les ranimer tous.

Le magistrat , qui pendant ce temps
était tapi sur son bane de verdure pour
ne pas interrompre la jeune laitiere , la
suivait des yeux avec avidité , ne sachant
a quoi attribuer les soins empressés

LES ROSES, ete.

qu'elle donnait a ses vosiers. La figure
de cette jeune fille était charmante > ses
yeux exprimaient la candeur et la gaité;
son teint semblait se colorer des fenx
de aurore naissante. Cependant 1'émo-
tion et la curiosité attirérent malgre
lui le naturaliste vers la jeune inconnue .,
au moment ou elle déposait au pied
d’un rosier blanc sa derniére cruchée
d’eau.

Celle-ci ; tressaillant , jette un cri de
surprise a la vue de M. de ;\la']ealncrlms .
qui 'aborde aussitot, et lu ll(’lllill.\d(.‘
qui lui a donné ordre d'arro.«.’r ainsi
tout ce bosquet. « Oh! Monseigneur
dit la jeune fille toute treml)l.:.mtc )
i’ nons que d’ bonnes intentjon.s, ) vous
assure : je " suis pas la seule d° ces can-
tons , €t c'est aujourd hui mon tour.
— Comment , volre tour? — Oui,
Monseigneur , ‘¢’était hier a Lise, el
cest demain a Perrvette. — Expliquez-
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vous, jeune fille : je ne vous comprends
pas. — Puisque vous m’avez prise sur
le fait , je n’ pouvons plus vous en faire
mystere, aussi ben, je n’ voyons pas
qu’ ¢a puisse tant vous ficher.... Vous
saurez donc, Monseigneur , qu’ 'vous
ayant vu d” nos champs planter’ vous-
meme et soigner ces beaux rosiers ,
)’ nous sommes dit dans tous les hameaux
des environs : « Faut prouver a celui
qui répand chaque jour tant de bien-
faits parmi nous et qui saithonorer si ben
agriculture, qu’il n'a pas affaire & des
ngrats; et puisqu'il se plait tant & cul+
tiver des fleurs , faut I'aidér sans qu’il
s'en doute. Pour ¢ca, toute jeune fille .
dgéede quinze ans, s’ ra tenue , chacune
a'son tour), en ¥’ vénant'd’ porter son
lait & Verneuil , de puiser leau a la
fontaine qu’est ici pres, et dlarroser
tous lesmatins ; ayant le lever diwsolei] y
les rosiers d’ not” ami, d’ not’ pere a

LES ROSES, ¢le. 9

tous.... » Depuis quatre ans, Monsei-
gneur, )’ n'avons pas manqué ac’ de-
voir, et]’vous dirai méme qu’c’est a
qui d’ nos jeunes filles atteindra sa quin-
zieme année ; pour avoir ’honneur
d’arroser et d’ soigner les roses d’ mon-
steur d’ Malesherbes. »

Ce réeit naif et touchant fit une vive
impression sur le ministre.- Jamais il
n’avait mieux senti toute la célébrité de
son nom. « Je ne métonne plus, se
disait-il avee ravissement , si mes ro-
siers sont aussi beanx et chargés de tant
de fleurs. Mais puisque toute Ja jeunesse
des hameaux voisins daigne chaque ma=
tin me donner une preuve si touchante
de son amitié , je lui promets , en revan-
che ; de ne pas laisser passer un seul jour
sans venir visiter ma solitude , qui
m'est devenue plus chere que j:mmis.
— Tant mieux! répondit la jeune fille ,

ca fra que |’ conduirons nos troupeaux




10 CONTES A MA FILLE.

de ce cité pour avoir le bonheur de vous
contempler tout a notre aise, d’ vous
faire entendre nos chansonnettes, et
d’ jaser queuqu’ p’tites fois avec vous. ....
si Monseigneur daigne 1’ permettre. »
— « Oui, mes enfans; reprit M. de
Malesherbes, venez, oh! venez pres de
moi. $'il vousarrive quelques malheurs ,
je tacherai de les adoucirj §'il s'éleve
parmi vous quelques diffévends, je les
aplanirai peut-étre ; et si quelques ma-
riages assortis par le cceur ne pouvaient
se faire par disproportion de fortune,
eh bien! je saurai tout concilier.—Dans
ce cas-la, répartit vivement la jeune

laitiére , Monseigneur ne manquera pas

d’occupation , et moi-meéme |’ pourrons
dans quenqu’ temps lul dire un ptit
mot touchant ca.... Mais j'oublie qu'ma
mere m attend ; §’ courons li porter I'ar-
gent d” son lait, et li conter Pheureuse
rencontre que j'ai faite. —Un moment,
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lui dit M. de Malesherbes en Parrétant :
Comment vous nommez-vous ! — Su-
zette-Bertrand , pour vous servir, Mon-
seigneur, si | 'enétaiscapable. —Eh bien |
Suzette, reprit-il en pressant une de ses
mains dans les siennes, remettez a vos
compagnes qui , COMME vous, ont soin
de mes rosiers, ce que je vais vous don-
ner pour elles. — Oh! Monseigneur , je
n’ voulons rien pour ca : tout votre or
ne potgrait valoir le plaisir que |’y pre-
nons. — Vous avez bien raison; non,
tout ce que je posséde ne pourrait valoir
ce que vousme donnezen ce moment.... ;
mais en attendant que je puisse remer-
cier moi-méme vos jeunes anies , rendez-
leur ce baiser que je vous donne pour
chacune d’elles. Dites-leur bien quelles
embellissent la fin de ma carriére, et
que jamais ce ¢u’elles ont fait ne sortira
de mon souvenir.... » En achevant ces
mots, I'honorable vieillard déposa un
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baiser sur le front modeste de la laitiére J
qui s’éloigna , fiere et joyeuse de 1'hon-
neur qu’elle avait vecu.

M. d¢ Malesherbes ne cessait de ra-
conter cette aventure. Il remplit avee
exactitude la promesse qu’il avait faite
a la jeune fille. 1l ne se passait pas de
jour qu'iln’allat visiter ses rosiers. Sou-

vent, tandis qu'une société nombreuse
et brillante était véunie au chatean de
Verneuil ; ce magistrat respectable, ce

ministre , le conseil et 1'ami de son
prince ,-assis pres-de sa grotte solitaire ,
participait aux jeux des patres des en-
virons, étudiait au milieu d’eux leurs
penchans , leurs besoins, leurs habitu-
des, et ne rentrait au chitean que fort
tard , accompagné de plasicurs d'entre
eux , et comblé des bénédictions de
tous.

Quelques jours aprés, c’était un' di-
manche , M. de Malesherbes apprit que

2
)
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toute la jeunesse de Verneuil et des
environs devait se réunir le soir méme
devant sa grotte si renommée,, et quon
avait résolu d’y établir le lieu de la
danse. « Adien mes roses! se dit alors
ce sage aimable ; le moyen que tel
jeune garcon n'en fleurisse pas sa dan-
seuse, que telle jeune fille n'en dé-
tache pas les plus belles pour en orner
son corset? Mais ils 'samuseront. ils
parleront de moi , peut-étre ; moi-
méme je pourrai les voir réunis , étre
témoin de’ leurs jeux : allons , allons:
st Jai quelques roses:de moins ; jlaurai
du plaisic de plus ; et 'un vaut bien
I'antre, »

Cependant , comme il craignait que
sa_présence n'intimidat la bande joyeuse
et ne l'empéchat de se livrer a tout
le bonheur que lui  promettait * une
aussi belle' journée , il s’abstint de di-
riger le soir sa promenade accoutumée
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du coté de sa solitude. Mais le lende-
main , des le matin , il fut impatient de
voir le dégat qu’avait dit causer dans le
bosquet la danse de la veille, Déja ,
muni d’une béche et de plusieurs au-
tres instrumens , il se disposait a répa-
rer le dommage. .. Quelle fut sa surprise
de trouver tout dans le méme état!
Lendroit on la danse avait eu lieu , se
trouvait passé au rateau , le banc de
verdure avait conservé toute sa frai-
cheur ; on n’avait pas détaché une seule
rose ; et sur lentrée de la grotte , ces
mots, 4 notre ami ! étaient formés de
fleurs d'éternelle.... M. de Malesherbes
croyait réver. « Quoi, se disait-il , au
milieu d’'une réunion aussi nombreuse
que folitre, dans une danse champé-
tre ou la joie bannit prdinairement
toute réserve , mes roses ont é1é res-
pectées ! Qu'il est doux le 'bonhenr
d’étre aimé a ce point! Je ne troquerais
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pas ma grotte pour le plus beau palais
du monde. »

Le dimanche suivant, il balancait
entre le désir d’assister a la danse du
village et la crainte d’imposer par sa
présence , lorsque son valet-de-cham-
bre vint lui annoncer qu'une jeune
fille toute en larmes désivait lui par-
ler. I ordonna qu'on I'imtroduisit , et ,
dés qu'elle parut, lui demanda le sujet
de son chagrin. « Ah! Monseigneur ,
|'sommes perdue si vous n'avez pitié
de moi i — Que vous est-il donc arri-
ve? Parlez | et rassurez-vous. — J'vous
dirai d’abord que c¢’était ¢’matin mon
tour d’arroser vos rosiers... — Eh hien!
~— Eh bien! Monseigneur , comme
c'est la féte d’'ma marvaine Jeanne, 'une
des fermiéres du chiteau , chez qui je
d’'meure d’puis que j'suis orpheline ,
j'ons eru que }'n’étais vue de personne,
et J'avons eu I'malheur de cueillir une
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de vos roses, malgré la défense et I'ser-
ment qu’ j’ons fait entre nous tous de
n’y toucher jamais. — Une rose!.......
répondit en souriant M. de Malesher-
bes; ce m’est pas la un vol bien consi-
dérable. — C’en est pourtant assez , re=
prit la jeune filleen pleurant , pour me
déshonorer dans tout I'village. — Com-
ment cela? — Mathurin-la=Treille ; ¢’
maudit ivpogne , l'espion de la jeu-
nesse , m’'ayue cueillir ¢’te vose qui m'a-
vait tentée si fort : il .a répandu ca
parmi tous les garcons 3 et via quiau
moment. oit |’suis arrivée & la danse,
comptant bien-m’en donner comme de
coutume., jn’avons pu trouyer un seul
danseur...... 1 zont décidé , tout d'une
voix y que d’ Iannée. je n’ s'rais reue
dans vot' bosquét. Ma marraine a eu
beau prier pour moi, tous m’ont con-
damnée ; jusqu’a Guillot lui=-méme....
Guillot!. . Vous sentez ben, Monsei-
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gneur, qu’ s'il faut que |’ soyons un an
sans danser, |’ sommes perdue d’ ré-
putation ; Guillot n’ voudra plus d° moi,
et )’ resterai fille toute ma vie. — La
punition serait trop grande pour une
faute aussi légére, veprit M.»de Males-
herbes, cachant son émotion : rester fille
pour une rose ! Rassurez-yousy ma belle
enfant, je veux moi-méme implorer
votre grace. Venez, donnez-moi volre
bras.... Je me fis toujours un devoir de
défendre les accusés. »

lls arrivent tous les denx au lien du

rendez = vous. L'éloquent naturaliste
plaida la cause de la jeune réprouvée ,
avec toute I'émotion que lui inspiraient
ces débats si doux pour son coeur; et ee
ne fut pas sans beaucoup de peine quil
obtint son pardon. Afin qu’il ne restat
aucune trace de la réprobation qu’avait
encourue la jeune fille, il la présenta
lui-méme a Guillot, I'engagea de dan-
2. 2

<
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ser avec elle , et lui promit de doter sa
prétendue. Suzette - Bertrand , la jolie
laitiére qui la premiére avait fait con-
naitre a ce ministre la tendre vénération
qu’on lui portait, eut'une dot sémbla-
ble, qu’elle partagea bien vite avec un
des plus beaux garcons du village. Les
deux heureux couples furent unis ; leurs
noces sé firent le méme jour au chateau.
M. de Malesherbes voulut que 'une et
'autre mariée fut parée ce jour la des
fleurs de ses vosiers. Il fit arréter , par
la jeunesse de Verneuil, que doréna-
vant toute fille qui se marierait dans la
saison des fleurs , aurait le droit de
cueillir a la grotte st respectée un bou-
quet de roses blanches. « Elles seront,
disait-il aux jennes villageoises qui F'en-
touraient , elles seront I'embléme de vos
soins et de ma reconnaissance : quand
je rie serai plus, elles-vous rappelleront
votre ami ; vous me croivez la, et je

LE DIAMANT FAUX. 23

qu’elle n’avait pu prévoir , et presque
toujours convaincue d imposture.
S’amusait-elle dans le salon a des ba-
gatelles , elle assurait a sa mére , occu~
pée dans une piéce voisine,, qu’elle étu-
diait la géographie ; miis une glace, qui
la trahissait , la représentait a madame
de Liucival , nouant un ruban , ou chif-
fonnant un chapeau. Prétendait-elle
n’avoir pas touché , dans l'office , 4 plu-
sieurs restes du dessert de la veille , a
I'instant méme , en tirant un mouchoir
de son ridicule, elle faisait rouler sur

le parquet des morceaux de nougat ,

plusienrs pommes d’apis et des grains
de raisin sec. Avait-elle répandu un
encrier sur le bureau et les papiers de
sop pere , ¢étaitle petit carlin qui était
monté dessus et avait causé toul ce
dégit. Avait-elle déchiré sa robe, c'était
un passant qui Pavait heurtée 5 dépen-
sait-elle son mois en friandises , elle
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disait en avoir fait l'auméne ; voulait-
elle se dispenser de prendre sa lecon

de piano , de faive des visites avee sa
mere ; d’assister 4 un diner de cérémo-
nie , qu'elle présumait devoir étre en-
nuyeux , elle se disait: incommodée .
palissait & son gré, feignait de se trou-
ver mal et de tomber sans connajs
sance. En un mot , la vérité, quelle
quelle fut , semblait étre pour elle un
poison_ corrupteur qu’elle écartait sans
cesse. de ses actions et de ses paroles.
Tant de fausseté révoltait tout le
monde, Elle affligeait profondément
M. de Lucival , qui ne devait qu'a sa
franchise, a sa bonne foi, la fortune et
la haute considération dont il Jouissait
dans le commerce. Souvent il avait
essayé de dompter cette habitude da
mensonge , -qui_détruisait chaque jour
les aimables qualités de sa fille ; mais
ni les avis de la tendresse, ni les me-
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naces de autorité paternelle, n’avaient
pu opérer dans Félicie le moindre chan-
gement : occupée sans reliche a controu-
ver chaque fait, a nier tout ce qui pré-
sentait la plus forte évidence, elle
s'oubliait au - point de compromettre
souvent la confiance et la simplicité de
sa sceur , soit en lui faisant accroire des
choses ‘ridicules, soit en i déguisant
tout ce qui_pouvait Vintéresser ou lni
plaire.

Monsieur et madame de Lucival , fa-
tigués par tant d 'obstination, projeterent
d’employer un moyen qui ne laissa pas
de produive une assez forte impression
sur Uesprit de Félicie. Ils privent la ré-
solution, et donnérent 4 tous leurs gens
lordre le plus préeis de faire constam=
ment l'inverse de tout ce que dirait,, fe-
rait, désirerait , ou ordonnerait la men-
teuse opiniitre. Venait - élle ‘avertir la
femme-de-chambre que sa mere avait

2, 3
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besoin d’elle, celle-ci , sans bouger, la
regardait fixement et lui soutenait que
madame de Lucival ne la demandait pas.
Se plaignait-elle d’avoir froid, le laquais
ouvrait a 'instant méme les croisées qui
donnaient au nord , en lui disant qu'il
était st quelle étouffait de chaleur , et
quelle avait besoin de respirer le grand
air. Offrait-elle a sa sceur quelques su-
creries, quelques bonbons , Clémence les
jetait aussitot par la fenétre, certaine,
lui disait-elle , que ce n’était qu'une at-
trape. Enfin Félicie assurait-elle a sa
mere quelle se portait a ravir, aussitot
madame de Lucival la faisait monter
dans sa chambre , la mettait a la diete ,
et répandait dans toute la maison que
sa fille était malade ; celle-ci annongait-
elle , au contraire , que sa santé était dé-
rangée, M. de Lucival affectaitalors une
entiere seécurité, faisait remarquet a
tout le monde la fraicheur et 'embon-
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point de sa fille. Un jour entr’autres
(e%était la veille d'wn grand diner ),
Félicie se trouva réellement attaquée de
lafieyre , et fut contrainte de se mettre
au dit. M. de Lucival“feignit de n’en
rien croire , et défendit qu'on fist aver~

tir le’ médecin, parce qu'a-coupsiw,

disait-il , ce n’était qu'un nouveau dé-
tour de sa fille pour ne pas assister au
diner. Félicie ' avait beau protester
qielle souffrait heaucoup , on i soute-
nait qu’elle se portait & merveille; et le
dinern’en eut pas moins lieu: Cependant
le dépit de la malade augmenta son mal
an pont qu’on fut obligé de Iui porter
les secours de Lart. « Nest~ce.pas, di-
sait en souriant M. de Lucival au mé-
decin , que ma fille n’a point de fiévre ,
et qu’elle se joueencore de notre erédu-
lité 2 — Détrompez=vous , répondit le
docteur d’un_ ton grave et sentencieux ;
mademoiselle est malade , et miéme trés-
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sérieusement. — Ma foi, reprit M. de
Lucival, elle nous en impose si souvent

que Jai cru que e n’était qu'un jeu.
Voyez poustant ce que c'est que la pré-
vention; nous atrions pu la laisser'soufe
frir long=temps, peut<ttre méme la voir
expirer dans nos bras, sans nous douter
qu'elle piit courir le moindre danger.»
Ces derniers mots firent sur Félicio
tout Feffet qu’en attendait son pére.
La violente secousse qu'elle éprouva
hi fit faire sur elle=méme un retour sé-
rieux. Pendant tout e temps que dura
sa-maladie, ‘elle ne cessa de répéter
qwelle renoncait pour jamais & cette ha=
bitude du mensonge , qui causait bien
plus de peines qu'elle ne procurait de
jouissances ; et qai forcait d'étre conti-
nuellement en garde; et d’une circons-
pection qu’on n’était pas totjours en
¢tat d'observer avee succes,
Monsieur et madame de Lucival {
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croyant que cette lecon suffirait pour
guérir radicalement Félicie , vedouble-
rent aupres d’elle de soins et d'attache-
ment , et lui prouvérent que, malgré
tous les tourmens que leur avait causés
ses mensonges sans nombre, elle leur
était toujours*chére. Elle devina sans
peine que la fausse indifférence qu’on
lui avait témoignée pendant sa maladie,
n'était qu'un moyen concerté pour la
corriger; mais, soit que I'épreuve ne
fut pas encore assez forte, soit que les
habitudes de I'enfance se détruisent dif-
ficilement , Félicie , une fois rétablie .
reprit insensiblement son funeste pen-
chant; et, sans abuser tout-a-fait de
la crédulité, de la confiance de ses pa-
rens , elle se liveait souvent & mille su-
percheries qui tot ou tard auraient pu
la ramener a ee-vice si dangereux dont
on s'était flatté de la guérir.

Mais un événement assez remarquable
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vint au seeours de monsienr et madame
. de Lucival , et porta dans Dame de
Félicie une secousse si violente, qu’il en

arracha pour jamais le germe de 1’im-
posture et de la fausseté,

Les deux sceurs jumelles égale-
ment aimées de leurs farens | et se
ressemblant a tel point que souvent on
prenait l'une pour lautre; n’avaient
cess¢ des leur enfance de porter des
vetemens semblables. Madame de Lu-
cival , qui se faisait un plaisiv des fré-
quentes méprisesqu elles occasionnaient ,
}?rcnait le plus grand soin a ce quelles
fussent toutes les deux vetues, coiflées
et chaussées de la méme maniére. Clé-
men(,:('r n’avait pas un seul chiffon , pas
un bijou, pasméme un simple anneau,
sans. que. Félicie n’eit la méme chose .
et comme elles s’amusaient de. leur
coté'a seconder les intentions de leurs
parens , elles convenaient chaque matin
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de mettre le méme chapeau ; la méme
chaussure , le méme fichu, en un-mot
de se ressembler dans leur mise et jus-
que dans leur maintien , comme elles
se ressemblaient par le son de la voix et
les traits du visage.

Leur féte de naissance arriva: M. de
Lucival avait coutume ee jour la de
leur faire un cadeau. Il remit done a
chacune de ses filles un collier de
perles , au milieu desquelles était un
diamant d’une assez grande valeur.
Celui de Clémence était un peu moins
gros que celui de Félicie, mais, en
revanche , il paraissait jeter plus. de
feu et briller davantage. « Malgré I'en-
vie que javais , leur dit-il, de vous
offrir deux diamans tout-a-fait sembla-
bles, je n'ai pu les mieux assortir pour
le_moment chez mon joaillier ; mais il
m’a bien promis de m’en trouver un
second qui soit entierement pareil au
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premier. En attendant, parez-vous de
ceux-ci, et fétons ce heau jour o,
en_recevant la vie 'une et lautre !
vous m'avez fait le plus heureux des
peres. »

Clémence et Félicie , se précipitant
dans les bras de M. de Lucival , lui
exprimerent dewuveau toute leur ten-
dresse., le remerciérent du riche cadeau
quil venait de leur faire, et dont cha-
cune‘delles s'empressa de se parer.

Parmi les nombreux ouvriers qui

travaillaient & lamanufacture de M. de
Lucival ; était un ancien soldat , vieil-
lard encore vert; qui, par son travail
et son intelligence, était devenu l’un
des premiers chefs d’atelier. Ce braye
homme avait plusieurs enfans ; 'un
d’eux , nommé Joseph , était depuis
quelque temps gavcon de caisse de
M. de Lucival, qui, Payant yu naitre ,
lni accordait toute sa confiance.  Un
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jour ce jeune homme , revenant\ de
recette et se disposant a verser & la
caisse les différentes sommes quil
avait touchées dans sa tournée , se
trouve avoir de moins un rouleau de
cinquante lonis qu’il avait recu chez
un banquier. 11 se fouilley cherche et
vecherche dans sa sacoche , dans sa
ceinture , palit , se trouble ) et déelare
quil a perdu ce rouleau. Llémch.c et
Félicie , qui par hasard se trouvaient
an moment méme dans le cabinet du
caissicr de  leur peve , éprouverent
chacupe une impression différente.
Clémence , partageant la peine .du
pauvre Joseph et se fiant a son aveu ,
le plaignait de toute son ame, et cher-
chait a le consoler, Félicie, au con-
traire, toujours disposée a pl‘L:‘lCl' aux
autres la fausseté de son caractere y s'i-
magina que le récit de ce jeane h.omnTc
n'était qu'une imposture. Elle s'oublia
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méme jusqu’a le lui faire sentir. « Ak !
mademoiselle , s’écria le pauvre Joseph
en laissant échapper quelques larmes |
cest bien assez de la peine que jé-
prouve , sans maccabler encore par
un ‘soupeon aussi cruel. Si mon pére
vous entendait , ajouta-t-il avec ’accent
le plus-pénétrant , vous causeriez sa
mort et peut-étre la mienne. Vous
conmnaissez sa vivacité , som austére
vertu. — Aussi, reprit vivement Clé-
mence, il faut quil ignore ce funeste
accident. Nous vous promettons , ma
soeur et moiy de garder un profond
silence sur cet événement... » Le cais-
sier fit la méme promesse, et Joseph se
retira pour faire ses recherches dans les
différens quartiers quilavait parcourus.
« Oui, s'écria ce jeune homme en re-
gardant de nouveau Félicie, dussé-je
enchainer ma liberté et vendre le peu

que je posséde , sous trois jours les cin-
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quante louis seront remis a la caisse: »
Cet accent de I’honneur outragé pe=
nétra jusqu au fond du eceur de son im-

prudente accusatrice, et lui fit sentir
que le plus grand des tourmens que fait

éprouver I'habitude du mensonge, ¢’est
de ne pouvoir se fier a personne, et de
taxer tous les autres d’imposture.
Cependant Joseph rentra le SOil“, et
annonca que , n‘ayant pu obtenir le
moindre indice, il avait fait afficher dans
tout Paris la perte du rouleau de ¢in=
quante louis ; sous promesse dele par-
tager avec la personme qui le rappor-
tc;':ait chez M. de Lucival. En cela il
n’avait eu principalement en vue que
de sauver son honneur, et surtout de
se laver des soupcons outrageans de Fé-
licie.
Clémence , qui jugeait des autres par
elle=méme ; loin de soupconmer Joseph,
ne songeait qu’a lui offrir les moyens de
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réparer la perte quiil avait faite. Son
obligeance lui suggéra une idée quelle

s’empressa de communiquer a sa sceur.
Ce fut de vendre, a I'inscu de tout le
monde, le diamant que chacune d’elles
avail vecu de leur pére,, et qui, d’apreés
I'évaluations qu'elle en avait entendu
faire , pourraient tous deux former les
cinquante louis en question. Félicie ,
chez qui le mensonge n’avait pds encore
entierement détruit les qualités ducceur,
saisit avec avidité le projet de Clémenee,
et des le lendemain , de grand matin
vétues trés-simplement , elles s'échap-
perent de la maison et allérent se pré=
senter chez un riche joaillier du quai
des Orfevres, a qui elles proposérent
d’acheter leurs deux colliers,

Ce joaillier, homme probe et délicat,
voyant deux jeunes filles de quatorze i
quinze ans entrer furtivement dans sa
boutique au moment ot 'on venait de
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l'ouvrir, et les entendant s'informer

avec avidité du prix auquel pouvaient

monter les colliers qu’elles présentaient,

ne put s'empécher de concevoir (']ucl-

ques soupcons , et leur fit .il (‘(;‘.t ogm‘d

plusicurs questions que lut dictait la

prudence. Elles parurent truubl'er I.(-s
deux jeunes inconnues dont il étaul. loin
d’apprécier la démarche. l'l.\ulmfnant
d’abord le collier de Clémence , il jugea
que le diamant valait trente lmfis. « J(j
nevous en demande que vingt-cing, Iui
dit la jeune personne ¢ donnez-en au-
tant a ma seeur pour le sieny et cest
une affaire terminée. — Oh! eela ne va
pas si vite que vous le pensez , 1'°('pril le
joaillier ; il faut d'abord que ]e'saclu'
d’ou vous tenez ces bijoux, et qui vous
a chargées de les vendre. — Ils sont a
nous , i*vprit fierement Félicie 3 nous ne
sommes pas faites pour vendre .lcs qxa-
mens de qui que ce soit. — Jaime & le
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croire 3 mais votre jeunesse , votre em-
pressement , et s'il faut vous l'avouer ,
Pembarras et la rougeur qu'on remar-
que sur vos figures, tout semble vous
accuser. — Quoi! monsieur, nous pren-
driez=vous pour des voleuses? reprit
Clémence d’une voix altévée. — Eh
bien, ma seeur, allons-nous-en dans
une autre boutique , reprit vivement

Félicie; tout le monde ne sera pas

aussi -difficile que monsieur. — Jen
suis bien faché , mesdemoiselles , veprit
le joaillier, qui tenait toujours en main
le collier-de Clémence; mais mon de-
voir- et les réglemens de police m'or-
donnent de retenir ces bijoux jusqu’a
ce que je sache a qu ils appartiennent.
— Je yous assure, je vous proteste qu'ils
sont.a nous , répéta Clémence ; ¢'est no-
tre pere qui noys les a donnés, il-y a
quinze jours a peu pres... pour eélébrer
notre féte de naissance.:. Nous sommes
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sceurs jumelles. Il est de ces momens
dans la vie ou1 I'on est forcé de renoncer
a ce que 'on a de plus cher... Jamais,
MONsieur, vous pouvez In'en Croire...,
non , jamais rien , dans votre boutique,
ne fut vendu plus légitimement... » Cet
accent de la vérité fit sur le marchand
une impression dont il eut peine a se
défendre; il hésitait, il n'osait plus se
livrer aux soupgons que pourtant fai-
saient naitre les apparences. « Si vous
saviez qui nous sommes , ajouta Félicie
en lui présentant son collier, vous souf-
friviez plus que nous d’avoir 0sé nous
confondre. .. Croyez que notre franchise
égale notre délicatesse. — Vous m’en
imposez, reprit le joaillier avec véhé-
mence, en examinant, plus attentive~
ment encore le collier de Félicie, — Et
sur quoi , dit Clémence, présumez-vous
gue nous ne sommes pas. dignes de foi ?
— Vous m'en imposez, vous dis-je , s'é-
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cria le marchand avec I'élan de la colére
et de 'indignation ; ce n’est pas moi que
'on trompe ainsi. — Nous, vous trom-
per! — Ce diamant est faux. — Clest
impossible. — Je m’y connais, peut-
étre. Yous avez eru que ; en me présen-
tant-celui du - premier collier, qui est
un brillant véritable, je ne m’aperce-
vrais pas que la pierre du second était
fausse, W faut convenir qu'elle est
d'une belle eau, et que tout autre que
moi pourrait aisément s’y méprendre.
— Mais , monsiear , s'écria Clémence,
je vous jure, au nom de tout ce qu’il
y a deplus sacré... — Ah! mesdemoi=
selles , c'est ainsi que, sous l'appa-
rence de la candeur et de I'ingénuité ,
vous - trafiquez en faux diamans! Le
beau métier que vous faites la. Mais
ie-saurai bien vous empécher de trom-
per ceux de mes confreres qui n’au-
raient pas mon expérience. Quon aille
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a l'instant, dit=il 4 'un de sts aens ,

quon aille chercher un exempt de
police, et que bientdt ces deux hon-
nétes  marchandes de faux diamans
soient livrées a la justice. — Monsieur,
séeria Clémence, sur qui ces mots
fivent Ueffet d'un coup de tonnerre ,
monsieur , calmez votre courrousx ;
nous sommes nnocentes, je vous l'at=
teste au nom. du Ciell... Oui, ces dia-
mans nous ont été donnés par mnotre
]n‘-ro., qu'nn aura trompé, sans doute...;
et puisque vous mous forcez a vous
dire ‘qui nous sommes, vous voyez les
deuxfilles de-M. de Lucival ; manu-
facturier de:soieries . qui demeure rue
Saint-André-des-Arts, n®, 3, pres du
carvefour de Bussy. — Faites-nous-y
conduire , ajouta Félicie avec emporte-
ment ; et vous verrez, homme ig‘nn-
rant et brutal si nous sommes faites
pour vous en imposer. — Le ton de

2
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votre seeur, lui vépondit le joaillier
porte en effet le caractére de la vérité ;
mais le votre repousse et détruit la con-
fiance : on lit dans vos yeux et sur vos
lévres tremblantes je ne sais quoi de
faux... Au reste, si,comme vous me
Vattestez ; vous appartenéz a un fabri-
cant de soieries , je veux bien ne pas
faire d'éclat, et ménager la réputation
de votre pere. Allons chez lui sur-le-
champ ; donnez-moi le bras, mesde=
moiselles, et surtout nespérez pas
m’échapper : je puis excuser une im-
prudence , une étourderie de jeunesse;
mais je suis sans pitié pour les fripons,
etsurtout-pour les imposleurs. »

En achevant ces mots ;. il prend une
des deux soers de chaque bras et leur
fait traverser ainsi les différentes rues
qui conduisaient & leur demeure. Féli=
cie, suffoquée de dépit et de rage,
'exhalait en mille reproches. Quant &
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la pauvre Clémence, pile et trem-
blante , elle marchait ou plutdt se
laissait trainer comme une victime , les
yeux baissés, d’our eoulait un torrent
de larmes. Ce spectacle rassemblait au-
tour d’elles tout le peuple qui se trou-
vait sur leur passage; et chacun , inter-
prétant a sa maniere la position cruelle
des deux jeunes personnes, leur adres-
sait tout haut les épithetes les plus
ameéres , les plus humiliantes.

Enfin elles arrivérent chez M. de Lu-
cival ; qui, les aperceyant environnées
de tant de monde, s'avance au=devant

d'elles. « Mon pere! 6 mon. pérel-jen

mourrat.\.... » s'écria Clémence., en se
précipitant dans ses bras, presque sans
connaissance. Le joaillier vemet Félicie
a M. de Lucival , dont la haute renom-
mée fait a I'instant cesser les propos et les
soupcons de la populace qui s'éloigne.
On entre, on s'explique : I'imnocence
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des deux sceurs jumelles est reconnue.
Le joaillier se econfond en excuses; il
tombe aux genoux de Clémence, dont la
bonté du coeur brille dans tout son éclat ;
il mouille 4 son' tour de ses pleurs les
mains de cette honorable victime, et les

couvre de baisers : 1l offre ensuite a sa

famille de faire toute la réparation qu’on
exigera. « Vous n’étes point coupable ,
lui dit M. de Lucival; la pierre fausse
qui compose ce collier, et la manicre
imprudente avec laquelle on vous a
-~ présentée ; ont dit vous jeter dans une
erreur dont je ne souffre que pour ma
chere Clémence. En donnant a Félicie
un diamant faux, j’ai voulu lui offrir
'embléme de 'imposture , quisans cesse
dégrade son coeur et souille ses levres.
Pétais loin de m’attendre qu'il produi-
vait un effet aussi cruel ; mais je ne puis
m’empécher de remercier la Providence
de la lecon terrible que ma fille recoit
en ce moment. »
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Ce qui acheva de porter dans I'ame
de Félicie une émotion aussi forte que
salutaire, ¢’est qu’a peine M. de Lucival
achevait ces paroles, entouré de tous
ses ouvriers , qu’avait attirés cette scéne
dtrange , un inconnu se présente ,
vemet le rouleau de cinquante louis
dont Joseph avait_ fait afficher la perte,
et se retire sans vouloir accepter le par-
tage, ni la moindre récompense.

Félicie , reconnaissant I'innoeence du
pauvre Joseph qu'elle avait accusé, sen-
tit alors que la fausseté du ceeur nous
porte toujours a taxer les autres du vice
dont nous sommes infectés : elle avoua
hautement tous ses torts; et récapitulant
les chagrins qu’elle avait donnés a sa
famille, le. supplice humiliant qu’elle
venait de faire partager a sa sceur , 'es= *
clandre qu’elle avait causé dans la mai-
son: de son pere, et les regrets de
I'honnéte joaillier , elle abjura pour
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jamais Vimposture , rappela“sur son
front et dans ses yeux la candeur, le
calme de la franchise, et ne cessa de
répéter toute sa vie ce que monsieur et
madame de Lucival lui dirert.alors en
la prcészmt dans leurs bras : «Le men-
songe est un supplice contintel et la
Jaideur de l'ame. »

SIS T TEESEEE S LT TSI S BEEDSES SIS IS TT TS

LA PIECE . D'OR.

Si parmi les bienfaits qu'on répand , il

en est qui ne produisent. que Vingrati-
tude et l'oubli, souvent il s’en”trouve
aussi qui procurent de douces jouissan-
ces, et font naitre pour jamais le souve~
nir le plus réconnhaissant.

luphrosine, fille de M. de Murval,
viche négociant, prenait le frais, un
soir de 'été, a l'une des croisées de
hotel de son pere, avee plusieurs jeu-
nes demoisclles. de son dge, Pendant
gue de_nombreuses parties de jen se
faisaient dans le salon ., elles s’amu-
saient.& regarder ensemble deux petits
Auvergnals qui exécutaient dans la
rue. une danse de lear pays, au son
d’une musette dont les accens rauques
et sauvages s‘accordaient pur(hilvnwnl
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avec les gambades grotesques et les cris
percans des deux montagnards,

Euphrosine se pamait de rire 4 la yue
de toutes leurs contorsions, et s’en amu-
sail avec ses jeunes amies s lorsque P'un
d’eux se présenta sous le baleon , tendant
son chapeau, et demandant s selon I'u-
sage, quelqueassistance pour les pauvres
petits Auvergnats,

Euphrosine , qui n’avait pas sur elle
la moindre chose & leur doimer , Tentre

aussitot dans le salon , et demande
SOn pere occupé en ce moment A une
assez forte bouillote » quelques pidees
de monnaie , pour assister y lui dit-elle
deux petits montagnards qui la diver-
tissaient beaucoup. M, de Murval re-
mit & sa fille quelques pidces , quelle
enveloppa dans un morceau de papier ,
ct quelle alla joter préeipitamment au
petit danseuy d"Auvergne, qui, tou=-
jours tendant son chapeau déchivé, dit
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aux jeunes personnes réunies sur le bal-
con : « Diou vous lou rende. mes balles
Demouzalles!... » En prononcant ces
mots, il serra dans sa poche le morceau
de papier, avec tout ce qu’on lcu.r avait
jeté des croisées voisines, et dlslinml
avee son camarade , en jouant toujours
de la muselte,

Le lendemain Euphrosine, en dé-
jeimant avee son pere , lui parlait de la
danse -comique des deux Auvergnats ,
et déplorait le sort de tousices petits
malheurcux qui, dans un dge encore
tendre, s'¢loignent de leurs parens, se
transportent & deux cents licues (]lf vil-
lage qui les vit naitre, pour se livrer
dans la capitale ‘aux travaux les plus
rades, y supporter, presque nus, la ri-
gueur des saisons, et une misere d’au-
tant plus. pénible, que sans cesse ils sont
témoins oculdires du faste et des délices
de 'opulence.

2.
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M. de Murval profitait des justes ob-
servations de sa fille pour lui faire sen-
tir combien on doit se trouver heureux
de jouir des faveurs de la fortune, des
avantages d’une éducation soignée, et
lui faisait en méme temps avouer qu’on
est coupable envers la société, et in-
digne des bienfaits que la Providence
nous accorde, lorsqu’on refuse d’assis-
ter les infortunés qu'elle prive de ses
dons.

Comme la conversation entre le pére
et la fille s’animait sur cette intéressante

matiere , un domestique vint annoncer
que deux petits Auvergnats deman-
daient a parler a mademoiselle. « Se-
rait-ce par hasard ceux qui m'ont tant
amusée hier au soir? dit Euphrosine ;
que peuvent-ils me vouloir? — Faites-
les entrer, dit M. de Murval. » Aussitot
le domestique mtroduisit les denx petits
montagnards, qui, timides et craignant
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de laisser sur le parquet la trace de
leurs pas, avaient laissé leurs souliers
ferrés dans Pantichambre , et s’avan-
caient nu-pieds. « Ce sont eux-mémes !
s'écria Euphrosine en les apercevant. —
Que désirez-vous? leur dit alors M. de
Murval. » Les deux petits Auvergnats
furent d’abord quelque temps sans ré-
pondre, se regardant 1'un Vautre. et
s'excitant du geste a qui porterait la pa-
role. Enfin, le plus grand, recoquillant
son chapeau et tirant de son sein un
petit sac de cuir tout crasseux , lui dig:
« Exeusa , imon bon. Monsiou, si j'o-
sions parait’ comme cha en voust pré-
genche, ma dans lou petit paquet de
sous dont Mademouzalle nous assista
hier au cheoir , Javions trouva ceste
piace d'or, qu'on n’avait ben chertai-
nement pas lintenchion de nous donna,
et j'nous empréchons de la 1i raporta;
la voicit... » En achevant ces mots., il
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remit humblement sur le bord de la
table un louis d’or, déja tout imprégné

de la crasse moiratre de ses mains.
« Mais qui a pu vous. faire croire , leur
dit Euphrosine, que ¢’est plutdt moi
qui vous ai jeté cette pitce d’or, que les
aulres personnes du voisinage qui vous
ont fait également assistance? — Oh!
que chi fait, ma balle Demouzalle , ré-
pondit le plus jeune, qui n’avait pas
encore osé parler, j’ons ben recormu lou
petit paquet qu’ons avez jeta dans mon
chapieau. — Et pouis , ajouta 1'ainé,
j'ou venions de che pas de plousieurs
maisons de vostre rue, la piace est a
vous; rien n’est plou chertain. Repre-
nez-la, je vous en prie. — Je! vois, dit
M. de Murval, que ce sera moi qui , par
mégarde, en remettant pour vous a ma
fille quelques picces'de monnaie... Oui,
j¢ reprends ce louis; mais c¢'est pour
récompenser votre bonne foi, pour en-
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courager votre probité... Tiens, dit-il a
I"ainé en le lui remettant, je te le donne
de bon coeur, et je désive quiil te pro-
fite. — Ou voulais nous plaisanta, ve-
partit le petit Auvergnat, ma ne vous
y fiais pas; si vous continua, maugré
lou respect qu ou vous portons, je pour-
rions nous ficha. — Je ne plaisante
pas du tout, rveprit M. de Murval :
garde cette piéce d'or. — Et moi, ajouta
vivement Euphrosine, pour vous prou-
ver combien jaime a récompenser, a
encourager les bonnes qualités, je dou-
ble la somme et je veux que vous ayiez
chacun votre pelit trésor » A ces
mots, elle fut chercher un louis dans
une piéce voisine, et le remit au plus
jeune , qui, regardant son frére, se jeta
avec lui aux pieds de M. de Murval et
de sa fille; et tous les deux firent, dans
leur patois, une priére pour la con-
servation de leurs chers bienfaiteurs.
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« Mais cest & condition , dit Euphro-
sine qui partageait leur vresse, qu'ils
nous chanteront encore une chanson-
netle et qu'ils exécuteront une ‘danse
de leur pays. — Oh! qu’a chela ne
quienne! s’écria I'ainé ; et 3 Vinstant les
voila grimacant , gambadant , gesticu-
lant, qui se livrent & toutes lours folies,
et font pamer de rire M. de Murval et sa
fille, ainsi que tous les gens de I’hétel ,
accourus au son de la musette d’Auvep=
gne. Leur jeu fini, M. de Murval donna
ordre qu’on les fit amplement déjetiner,
et Euphrosine leur dit, en les quittant,
quelle désirait que leurs deux louis
leur profitassent. Elle leur recommanda
que , lorsqu’ils passeraient deyant ]’
tel , ils n’oubliassent pas d’entrer , et
que toujours ils y trouveraient i dé-
jetner. Les deux petits Auvergnats se
.rotir('rvnl plus contens, plus émus que
Jamais ; et répétérent i l'office olt on
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les régala bien  toutes les folies qu'ils
avaient faites devant monsieur et made-
moiselle de Murval.

Plusieurs jours , plusieurs mois se
passérent sans qu'on entendit parler
d’eux. M. de Murval et sa fille ne su-
rent & quoi attribuer cette disparition.
« Peut - étre, disait Euphrosine, ont-
ils mangé leurs deux louis, et ils nosent
pas se montrer devant nous. — Nom,
non, répliqua M. de Murval | les Au-
vergnats sont trop économes ; ils ne
dissipent pas aussi facilement I'argent
quils amassent ; leur plus grand bon-
heur est de Vemporter dans leur pays
ou il est trés-rare; et la ils le remet-
tent a leurs parens, ou bien ils en ache-
tent quelques morceanx -de terve pour
agrandiv leur modique héritage. »
M. de Murval et sa fille se trompaient
également sur l'emploi que les deux

petits montagnards avaient fait de Jeur
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argent. Deux louis a la fois! Jamais ils
n’avaient possédé pareille somme : aussi
avait-elle excité toute leur ambition.
De simples petits. danseurs de- musette
qaiils étaient . ils se fient tout-a-coup
marchands  d’aiguilles quils allaient
eux-memes chercher dans les manufac=
tures, et qu’ils vevendaient ensuite de
village en village. Leur peltit commerce
s’accrut-an point qu'’ils Yy ajoutérent, au
bout de quelque temps, celui de petites
dentelles d’Alencon , de mouchoirs et
de cotonnades de Rouen : et comme nos
deux petits commercans grandissaient &
mesure qu'ils augmentaient leur né-
goce, on les vit, au bout de deux ans,
portant chacun sur son dos un ballot

de marchandises , commencant i suivre

les foires et a vendre dmms les petites

villes. Peu a peu ils se firent connaitre
et remarquer par leur gentillesse, et
surtout par leur probité. On ne parlait

~
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parlout que de Jacques et Guillaume
c’est ainsi quils se nommaient. Dans
tous les hameaux , sur les routes, dans
les auberges , ils s'étaient fait une ré-
putation qui ne contribuait pas peu a
leur prospérité. Enfin, parvenus a I'age
de dix-sept ans; ils se trouvérent, en
passant dans lenr pays, en état d’ache-
ter un beau mulet d’Auvergne, sur
lequel ils déposérent leurs ballots de
marchandises, et voila nos deux jeunes
et vigoureux montagnards parcourant
a pied toute la France, étendant leur
commerce et se faisant estimer et chérir
partont ouils se présentaient.
Plusieurs années s’étaient écoulées
sans quils eussent reparu dans Paris.
M. de Murval avait mavié sa fille a un
viche propriétaire qui possédait une
terre considérable en Normandie , pres
de Falaise. C'était au mois de septem-
bre, a I'époque ot se tient dans ce pays
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la fameuse foire de Guibrai ; & laquelle

se rendent les négocians de tous les
points de la France, et méme d’une
partie del'Europe, Jacqueset Guillaume,
qui depuis quelque temps avaient en=
teepris le commerce de soieries de Liyon,
vinrent s'établir a cette foive, ou ils
étalérent les étoffes les plus riches , les
rubans les plus nouveaux. M. de Mur-
val était venu avec toute sa famille vi-
siter la foire de Guibrai. 1l s’arréta avee
sa fille et son gendre devantla boutique
de Jacques et Guillaume, qui, a son
aspect , émus et surpris, se dirent tout
bas T'un a Vautre : « Clest lui! c’est
» elle... » Le hasard voulut que la fille
de M. de Murval achetit pour deux
louis de rubans : elle les tira de sa
hourse et les offrit aux deux marchands
qui Jui avaient déplié leurs étoffes , leurs
rubans avec des égards et une complai-
sance tout-a-fait remarquables ; mais

LA PIECE D OR. 59

I'un d’eux lui dit avec expression et les
yeux fixés sur elle : « Madame, nous
sommes payés. — Que voulez - vous
dire? répondit Euphrosine : serait - ce
mon peére qui, d’avance et sans que je
m'en fusse apercue?.... — Moi! dit
M. de Murval , je n’ai pas donné ume
obole, et ne sais ce que tout cela si-
gnifie, — Mon frére a raison , reprit
l'autre marchand avec la méme émo-
tion ; oui , Monsieur , nous sommes
payés, et vous prendriez toute notre
boutique et tous nos magasins, que nous
serions encore vos débiteurs. » Ces pa-
roles ne firent qu’augmenter Iétonne-
ment de la famille de Murval ; qui ne
sayait a quoi attribuer cetite étrange
aventure , lom[uc tout-a-coup Jacques
et Guillaume , sortant de leur boutique
et tombant aux pieds de M. de Murval,
s'‘écrierent , en reprenant laccent de
leur pays : « Ounerecounaichez donc pas
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les doux pauvres petits Ouvergnats
qu'on z'avais achista si générousement ?
— Quoi! ce serait 1a mes bons petits
montagnards? dit Euphrosine, en par-
tageant la surprise et la joie deson pere:
comme ils ont grandi! on lit sur leurs
figures le bonheur et la probité. Quel
ton d’aisance , et comme leur langage
est changé ! —Oh ! reprit Jacques, c'est
qu'a force de courir le monde, on en
prend les maniéres; et NoOUs Nous som=
mies un peu formés pendant les dix an~
nées que Nous ayons voyagé en France.
~_'Vous souvenez-vous , madame, dit
Guillaume a Euphrosine , qu'en me
donnant un owis ; ainsi qu'd mon frere;
vous me 'diles avee la plus touchante
bonté : Je désire qu'il te profite. .. Eh!
madame , votre bienfait a prospéré-au-
deli de vos ‘désirs = tout nous a réussi ;
nous sommes parvenus a devenir ce que
nous sommes. Cette riche boutique n’est
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qu’une faible partie de ce que nous pos-
sédons; notre crédit est immense, notre
commerce s étend dans toute la France.
Demandez , informez - vous a tous les

plus riches négocians réunis a Guibrai :

ils vous diront si I'on fait cas de Jacques

et de Guillaume. — Venez, ajouta Jac-
ques, oh ! venez dans notre boutique;
c'est votre ouvrage, c’est votre bien.
En nous donnant les deux louis, source
de notre fortune, vous nous fites faire
le meillecur déjetiner que nous eussions
fait jusqu’alors; acceptez i diner dans
nolre magasin , Nous vous raconterons
tout ce que nous avons fait pour arriver
ol nous sommes, et nous répéterons a
madame la danse et les chansons de no-
tre pays qui la faisaient rive de si bon
cceur. — Oui , nous acceptons , dit Eu-
phrosine avee émotion 3 jamais je n’au-
rai fait de repas aussi délicienx. Oh'!
que je m'c['»plnudis d’avoir encourage
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tant d’excellentes qualités, et qu’il m’est
doux de retrouver ainsi mes deux chers

» A ces mots,
M. de Murval et sa famille entrérent
dans le riche magasin de Jacques et
Guillaume , ou on ne tarda pas a leur
servir un diner splendide, qui fut em-
belli des accens de la joie la plus vive
et de ceusx de la reconnaissance.

Apr® le diner, Jacques et Guillaume
se mirent a danser un pas d’Auvergne
qu'ils accompagnerent dechansons owils
exprimevent de nouveau tout le bon-
heur qu'ils ressentaient de posséder leurs
chers bienfaitenrs. Commeilsse livraient
4 toute leur joie, on entendit erier au
feu dans la foire de Guibrai, et tout-a-
eoup un tumulte effroyable. Ils sortent
aussitot, et apercoivent les flammes qui
s'élevaient de la boutique d’un riche
fabricant de Lyon. Cet homme respec-
table et pére de plusieurs enfans, vou-

) : -
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lant sauver de I'incendie des marchan-
dises considérables , s’était élancéau fond
de son magasin. Ses deux filles, qui
Vavaient accompagné a Guibrai , témoi-
gnaient la plus grande frayeur sur le
sort de leur pére, et remplissaient |air
deleurs eris , quand tout-a-coup Jacques
et Guillaume pénétrent au travers des
flammes , s’exposent a une mort certaine,,

etypeud’ins ns apres, veparaissent aux
acclamations de tous les assistans , por-

tantsur leurs brasle fabricantde Lyon,
qui-ne cessait de les désigner et de les
remercier comme ses libérateurs. Le feu
se trouvant éteint par les secours nom-
breux qui furent apportés, Jacques et
Guilloume | proposérent 4 M. Blondel,
c’était le nom de ce riche fabricant,
de transporter dans leur magasin  ses
marchandises qu'on avait sauvées des
flammes , et de s’y établir pour tout le
reste de la foire. Le fabricant accepta ;
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suivi d’Angélique et de Louise , ses deux
filles; ilentra dans le magasin de Jacques
et Guillaume , qui lui annoncerent que,
afin d’éviter tout autre dérangement,
ils se procureraient & coucher dans quel-
que auberge de la yille , et que pendant
le jour ils feraient société commune.
M. Blondel , en acceptant ces offres ,
faites avec toute D'effusion de la fran-
chise,, leur avoua que bien que I'aceident
qui venait de lui arviver ne put porlc.r
aucun échec 4 sal fortune , il éprouvait
néanmoins le chagrin momentané de ne
pouvoir répondre a desengagemens (11{"11
avait contractés pour l'époque de la fl:)‘ll‘(‘
de Guibrai, et que pour la premiere
fois de sa vie, il se voyait forcé de re-
tarder ses payemens. « I{clm‘dm"'v(‘»s
payemens 3 VOUS M. l’)londfrl'? s’écria
Jacques 3 non , mous ne souffrirons pas
qu'un des premiers fabricans de Lyon
compromette en la moindre chose le
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crédit qu'il s'est acquis par cinquante
ans de travaux et de probité; en vous
offtant de partager notre loge ; notre
magasin , nous vous, offrons en méme
temps de partager notre bourse. —Oui ,
ajouta Guillaume , tous vos mandats se-
ront u(‘quillés, et vous nous en remet-
trez le montant quand vous le jugerez
a propos. Lorsque,, il y a cinq ans, nous
nous présentimes chez vous, a Lyon,
le sac sur le dos , vous nous confiates des
marchandises , vous nous aidates de votre
crédit; eh bien! cest aujourd’hui notre
tour; oui, cest un devoir que nous
sommes heureux et fiers de remplir.... »
Cet élan de Jacques et Guillaume péné-
tra le respectable M. Blondel de joie et
d’attendrissement : il les pressait tour-
a-tour sur son sein ; Angélique et Louise
ne pouvaient de méme s’empécher de se
liveer a toute leur émotion ; et par-la

n’en paraissaient encore que plus jolies.
2. 6
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M. de Murval , qui, pendant cette scene
touchante , avait gardé le silence , ainsi

que sa fille et son gendre , se félicita plus

que jamais d’avair , avec une simple
piece d’or, produit dans la société deux
hommes aussi probes , deux négocians
aussi estimables. Apres avoir passé le
reste de la journde avec tous ces braves
gens , il les quitta, en leur faisant pro-
mettre que, sitot la foire de Guibrai
terminée , ils viendraient tous passer
quelques jours a la terre de son gendre ,
qui n’était qu’a deux petites lieues de la
ville. On se sépara donc ; et sitét le
souper fini, Jacques et Guillaume Jais=
serent dans leur loge M. Blondel et ses
deux filles , pour se livrer au sommeil
dont ils avaient si grand besoin.
Lelendemain et jours suivans M. Blon-
del fut occupé a remeltre en ordre ses
afaires interrompues par I'incendie ; et
a payer, avec les fonds de Jacques et
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Guillaume, tous les mandats et toutes
les lettres-de-change qui lui furent pré-
sentés. Enfin , la foire de Guibrai étant
finie , ilsserendirent tous lescing , selon
leur promesse, a la terre qu’habitait
M. de Murval. Ils y furent accueillis
avec une distinction toute particuliere.
M. Blondel ne cessait de faire 1'éloge de
Jacques et Guillaume , qui lui avaient
avancé jusqu’a pres de quatre-vingt
mille francs poursemplir ses obligations:
« Je veux , disait le respectable fabricant ,
répandre partout ce généreux dévoue-
ment ; et s'ils ont contribué a me con-
server 'honneur , )'espere contribuer a
augmenter leur crédit et leur réputation.
— Non , ajoute Angélique avec I'élan
de la plus vive reconnaissance , jamais
je n'oublirai ce que MM. Jacques et
Guillaume ont fait pour nous. — Mon
pére aura beau faire , .dit & son tour
Lonise, il ne pourra jamais s’acquitter




68 CONTES A MA FILLE.

envers eux: — Il nest qu'un seul
moyen , reprit M. de Murval. — Le-
quel! demanda vivement M. Blondel.
— N’avez-vous pas , ajouta M. de Mur-
val , U'imtention d’établir mesdemoi~
selles vos filles? Qui micux que Jacques
et Guillaume , pourraient leur offvir la
certitude du bonheur? — Ah! mon-
sieur , que dites-vous la , reprit Jacques
en Vinterrompant ; la distance est trop
grande : ces demdiselles méritent et ob-
tiendront sans peine des partis fort au-
dessus de nows. — De quelle distance
parlez-vous ! répondit M. Blondel : vous
étesnégocians comme moi ; avec le temps
votre fortune peut égaler ou méme sur-
passer la mienne. Vous réunissez ce que
je prise le plus ‘dans les hommes, un
bon coeur , une probité sans tache, et
surtout U’habitude du travail : si mes
deux filles pensent ‘comme moi , elies
sont & vous. » A ces mots, Angélique
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et Louise baissérent les yeux et garde-
rent un profond silence. « Prenez-y
garde,, leur dit Guillaume avec effusion
d’une franche gaité : nous n’avons pas

encore eu le temps d’aimer et de faire
un choix ; mais nous serions capables
de vous prendre au mot , et d’oser deve-
nir vos deux gendres, si nous étions
jugés par vos deux charmantes demoi-
selles avee toute I'indulgence dont mon
frére et motavons si %rand besoin. —
Quant a moi, ajouta Jacques avec une
sensibilité profonde, je crains bien de
payer du repos de ma vie le bonheur
d’avoir sauvé celle de M. Blondel. Le
peu de jours que nous avons passés au-
prés de ces demoiselles m’a fait éprou-
ver ce que je navais pas encore eu le
temps de connaitre; - et si je regrette de
n'avoir pas les dehors brillans d’une

- éducation soignée, c’est hien en ce mo-
-ment. — Que font les dehors brillans ,
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lui répondit Angélique, comparés a ce
que vous avez fait pour nous? — Les
bienfaiteurs denotre pére , ajouta Louise
avec émotion, ont-ils besoin d’autres
titres 4 nos yeux?,... »

Le consentement formel de Louise et
d’Angélique mit le comble 4 la joie et
2 bonheur de Jacques et de Guil-

laume , qui, se jetant a leurs genoux
leur offrivent 'assurance d’un bonhenr
inaltérable : pilis se retournant vers
M. de Murval et sa fille, i];s s’écricrent :

«Oh! nos dignes amis, jouissez de- vos
bienfaits! ce nouveau bonheur est en-
core votre ouvrage..... Et vous, quiil
nous est maintenant permis d’appeler
notre pere , dirent-ils @ M. Blondel ,
combien nous rendons grice au hasard
qui nous a procuré I'avantage de vous
offrir quelques secours! »

Le bon  vieillard était si ému qu’sl ne
pouvait répondre a ses deux gendres
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y
que par ses embrassemens. La joie bril-
lait sur tous les visages, et M. de Mur-
val ,ainsi qu'Euphrosine , voulurent (que
cette double alliance fut célébrée au
chateau.

On se procura donc en peu de jours
les papiers nécessaives : la famille de
M. Blondel ne tarda pas a venir de
Lyon. Enfin le jour heureux arriva.
Jacques épousa Angélique , et Guil-
laume épousa Louise® Leur association
ne fut jamais altérée par le moindre
démélé; leur double union , par le plus
petit nuage. Ils devinrent les premiers
négocians de France ; mais - ni - leurs
succes, ni leurs richesses ne leur firent
jamais oublier M. de Murval et sa fille ,
qui ne cessaient de répéter que le peu de
bien que l'on fait n’est jamais perdu
pour le bonheur.

.-\ngélique et Louise furent aussi heu-
reuses que l'avait prévu leur respectable
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/
pere. Jamais leurs époux , quels que fu-
rent leur crédit et leur opulence, ne
prirent d’autres noms que ceux de Jac=
ques et Guillaume. Dans toutes les foires
qu’ils parcouraient , ainsi que sur tous
les magasins qu’ils établirent en France
et dans Iélranger ,-ils privent constam-

ment pour enseigne : « Ala pieced’or. »

LSFETTFTITIRII ST SR LRI T IS LT ESSES NS S ST EI X3

LE PEIGNE PARLANT.

M spane Saint - Marcel , épouse dun

des plus célebres chirurgiens des ar-
mées francaises, éloignée de son mari
depuis plusicurs années , se livrait en-
ticrement. a l'lfdurugon de. Caroline ,
sa fille unique , sur laguelle la nature
semblait aveir pris plaisir a rassembler
tous ses dons. Figure charmante , grace
sans afléterie , esprit enjoué , cosmur ex-
cellent, franchise, finesse, gaité; tout
¢tait- réuni dans celle jeune personne,
que la haute réputation de son pere
et une fortune assez considérable fai-
saient rechercher dans les meilleures
sociétés, de (Paris. Caroline joignait a
tous ces avanlages de I'instruction sans
pédanterie , et plusieurs talens d’agré-
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ment qu’elle avait portés au plus haut
degré de perfection.

On se figure aisément combien cette
jeune demoiselle devait étre chere a
madame Saint-Marcel ; et quel était le
plaisir de cette tendre mere lorsqu’elle
recuetllait; pour prix de ses soins, les
félicitations de tous ceux qui se rencon-
traient avec sa fille.

Cependant un, défaut assez dange-
reux s'était glissé , sans quielle s’en fit
apercue , a travers les aimables qualités
de sa chére Caroline. Ce défaut, trop
comnifin chez les jeunes personnes qui
parviennent a Padolescence., était la
manie de tout ridicuhser ; sans égard |
sans distinction ; de rive des choses les
plus simples; en un mot, de se moquer
de tout le monde. Caroline se livrait
avec d'antant phus de sécarité a ce dé-
faut , qu'aimable, spirituelle et jolie,
elle ne craignait pas qu'on usat envers
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y
elle de représailles. Aussi rien n’échap-
pait a la pénétration de son regard, a
la volubilité de son caquet et de ses mor-
dantes railleries. Allait-elle 4 la prome-
nade, chaque individu était par elle
examiné, contrdlé, dépecé de la téte
aux pieds; se trouvait-elle au spec-
tacle, c’était une critique continuelle de
la toilette de madame une telle, des
diamans decelle-ci, de la taille de celle-
la, du maintien de I'une, de la voix et
du geste de I'autre ; entrait-elle dans un
cercle, son ceil avide et malin choisis-
sait aussitot ses victimes : a peine était-
elle assise, que, s’entretenant de ceux
quelle regardait avec ironie , elle se

livrait & des éclats de rire et 3 des chu-

choteries qui mettaient au supplice les
personnes qui en élaient Fobjet.

Les unes, par égard pour la société

ou elles se trouvaient , et par cet inté-
rét si puissant qu'inspircnt la jeunesse
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et la beauté, souffraient en silence les
railleries ameéres de Caroline ; d’autres,
moins patientes ou plus sensibles, ne
pouvaient consentir & devenir le jouet
d’une jeune étourdie , et murmuraient
tout haut de ce ‘ton satirique ét malin,
qui faisait un contraste si frappant avec
la dignité de son maintien et les char-
mes de’sa figure.

Ce qui surtout enhardissait -Garo-
ling, et lui donnait 'babitude de ce
délaut si nuisible , ¢’étaient les bravo,
les ris approbateurs qu’excitaient ses
sarcasines que sottement. on fqualifiait
de boits mots. Le plaisir de voir se for-
mer-autonr d'elle nn-eercle de jeunes
¢tourneaux , celul de; les entendre re-
cueillir tout le fiel qui sortait de sa jolie
bouche , le répéter comme wune chose
exquise, charmante,, . céleste , et! se
proposer de le répandre dans Pavis:
tout cela avait insensiblement altéré
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77
l'aimable candeur de Caroline; tout
cela etit gaté pour jamais son caractére
et corrompu son cceur, si plusieurs
aventures assez remarquables n’eussent
instruit madame Saint-Marcel de 1'é-
garement funeste auquel s’abandonnait
sa fillel

Un jour elle assistait avec sa mere a
un concert d’abonnés , ou se trouvaient
péunis les artistes et les amateurs les
plus distingués de la capitale. Un vio-
lon célébre exéeutait un concerto de sa
composition : au moment de ladaqgio
le plus savant et le plus expressif, un
silence absolu régnait dans toutesla
salle,..chaque auditeur retenait pour
ainsi dire sa respiration, lorsque tout-
a-coup Caroline , placée sur le devant
d'une tribune, et se moquant de toutes
les personnes qui se trouvaient en face
delle, laisse échapper un grand éclat

de rire, qui trouble l'artiste au point
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quil s'arvéte et demeure stupéfait.
Toute I'assemblée , transportée d’indi-
gnation , porte ses regards sur Caro-
line , et ces mots vépétés : « A la porte
Iinsolente....... ! » se font entendre de
toutes parts. Madame Saint-Marcel , -se
levant , pour ne pas causer un plus
grand - scandale, emmene sa fille au
milieu des huées de tout l'auditoire, et
a la satisfaction des vrais amis des arts "
qui chercherent & réparer, par mille
applaudissemens , outrage sensible et
inattendu que venait de recevoir le vir=
tuose ; quon supplia de recommencer le
morceau.

On voulut savoir quelle était la jeune
impertinente qui avait osé troubler &
ce point une réunion si respectable.

On sut bientét son nom, sa demeure;
et des le lendemain , elle recut une let-
tre du directeur de ce concert, le plus
recherché de tout Paris, dans laquelle
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il lui annoncait que lindignation
qu'elle avait causée, ne lui permettant
plus de reparaitre dans une assemblde
Iélite des talens, il lui renvoyait son
abonnement , pour ne pas l'exposer a
étre de nouveau chassée avec ignomi-
nie. Le directeur terminait sa lettre en
la plaignant de la réputation qu’elle se
faisait dans le monde , et en lui conseil-
lant d’avoir a lavenir plus de respect
pour les arts. .

La peine qu'éprouva Caroline fut
inexprimable. Elle comptait faire bril-
ler ses talens dans ce concert si re-
nommé. Déja méme elle s’était exercée
sur un concerto de Stebelt , qui devail
produire la plus vive sensation. Elle
voulut répondre au directeur, s'excuser
de son imprudence , mais sa mere lui
dit que sa faute ¢tait irréparable, et
qu’il fallait en supporter le chatiment.
La fierté de Caroline fut si fortement
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humiliée ; le gout quelle avait pour la
belle musique , et son talent reconnu,

lui (‘aus{rrpnt tant de regrets de ne pou-

voir phus assister-a cette brillante réu-
nion , que des larmes de dépit s’échappe-
vent de ses yeux, Madame Saint-Marcel ;
ravie au fond de I'ame de la forte lecon
qu'avait recue sa fille, résista & toutes
les sollicitations que lui fit cette der-
niere, d'éerire une lettre d’excuses au
directeur du coneert, ainsi qua tous
les “artistes célebres qui le compo-
saient, espérant que cette pfivation
corrigerait sa fille du penchant funeste
qu'elle avait a la satire, et surtout de
la_manie insupportable dé rire aux
éclats des personnes méme les plus res-
pcctab]('s.

Caroline fut en effet quelque temps
assez réservée 3 mais bientét , cédant de
nouveau & la force de Ihabitude, elle

se livra plus que jJamais a toutes ses
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piquantes vailleries, a ses ris immodé>
rés; et parvint a se faire remarquer et
redouter dans toutes les sociétés ou elle
était recue.

Une i)(?"(,‘ soirée d'un dimanche dété,
qu'elle était au jardin des Tuileries a\‘f_‘c
plusieurs jeunes personnes desa vum'nu?‘-
sance, elle critiquait; controlait, (‘llSSA',‘-
quait chaque passant d’un ton r]lll.fill—
sait pamer de rire ceux qui l"(-nlonral‘cnt.
Madame Saint-Marcel seule souflrait en
silence, et cherchait a modérer l'impr.‘u-
dente gaité de sa fille. Caroline parais=
sait (lil'igCl' principalement ses ll‘il}h‘
mordans sur une j('un(: personne assise
vis-a-vis d’elle, et n’ayant pour escorte
qu’un vieillard décoré, que tout an.non-
cait étre le pere ou le pavent de la jeune
inconnue.

Caroline , redoublant de sarcasmes
et de plaisanteries, attivait sur elle tous
les regards , et les faisait reporter en=
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stite sur la jeune personne, qui rougis-
sait et paraissait éprouver une grande
souffrance , quand tout-2 a-coup l(, vieil-
lard qui Faccompagnait s’avance avec
elle vers Caroline, et la lui présentant,
lui dit avee la plus douce et la plus im-
posante dignité : « Déplaire i une aussi
belle personne que vous, mademoiselle,
est un supplice au-dessus des forces de
ma fille. Veuillez donc par charité, lui
désigner les ridicules que vous remar-
quez en elle, afin qu’elle puisse s’en cop-
riger , et atteindre, s'il est possible, a
la perfection que chacun se plait a re-
marquer en vous. »

Le ton mmposant du vieillard et un

sourire sardenique dont il accompagna
ces paroles ;. prouvérent quil n’avait
d’autre but que de venger sa fille, et
de donner & la j jeune étourdie la lm-on
quelle méritait. l

Caroline, interdite et embarrassée.
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ne sut que lui répondre ; les jeunes per=
sonnes qui l'entouraient , et qui riaient
de ses lazzis , se regardaient également
en silence. Madame Saint - Marcel, ra=
vie de 'apostrophe du vieillard , et ju=
geant, a la dignité de son attitude et
au choix de ses expressions , que ¢’était
un homme de distinction , lui répondit
en ces termes : « Je ne sais, monsieur,
si ma fille peut remarquer quelque ri-
dicule dans mademoiselle ; quant a moi,
je vous remercie du service important
que vous me rendez en ce moment; et
si J'avais un voeu a faire, ce serait que
ma fille ressemblit a la vétre... » L’in=
connu , désarmé par cette réponse, se
contenta de répliquer : « Faut-il qu’a~
vee une figure si ravissante , avec une
grace si parfaite, on se fasse remarquer
par tant d'inconvenance! Puissent les
tourmens que , depuis une heure, made-
moiselle fait endurer & ma fille ne pas
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retomber un jour sur elle! » Ensuite,
s'adressant a madame Saint-Marcel , il
ajouta : « En voyant mademoiselle au-
prés de vous, madame , on vous félicite
d’abord... Mais bientdt on vous plaint
d’étre sa mére. » En achevant ces mots,
le ¥ieillavd se retira , en faisant & ma-
damie Saint-Mareel le salut le plus res-
peéctueux , eten jetant sur Caroline un
regard de pitié.

Cette nouvelle seéne accabla notre
jeune satirique de remords et de confu-
sion.. L'expression qu’avait mise Iho-
norable “inconnu  dans ses derniéres

paroles , les larmes qui s’échappatent

des yeux de sa fille, aussi jolie que

modeste, avaient attiré les regards ,
excité ‘la euriosité de toutes les' per-
sonnes qui les environnaient. Chacun
approuvuit tout haut la remontrance
de inconnu, consolait sa fille de 'ou-

trage qu'elle avait recu, et murmurait

»
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contre la jeune impertinente dont les
ris immodérés et le caquet malin scan~
dalisaient autant qu'ils sarprenaient
dans une jeune personne qui paraissait
entrer a peine dans son adolescence,
[ improbation publique fut si générale
et si forte , que madame Saint-Marcel ,
craignant d’exciter du trouble, et vou-
lant vpro!il('r de cette occasion pour faire
sentir & sa fille tout le danger de safu-
neste habitude, sortit brusquement
avee elle du jardin des Tuileries, se
promettant bien dene jamais 'y recon-
duire, et de ne plus s'exposeras’en voir
chassée aussi ignominieusement,

_ Cette ayenture fit la plus forte im-
pression sur Caroline. Un morne si-
lence el une. sombre réverie, suceéde-
rent aux saillies brillantes, aux mots
caustiques et analins qui abondaient ox-
dinairement sur ses levres. Elle sentit,

pour la premicre fois , combien il est
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dangereux de se moquer des autres, et
que Pamour -propre offensé ne par-
donne jamais. Madame Saint - Marcel
s'apercut avec joie que sa fille commen-
cait & faire un retour sérieux sur elle-
méme; mais | bien convaincue qu’elle
avait encore besoin d'une forte secousse
pour étre entierement guérie, elle pro-
fita d’une oceasion favorable qui se pré-
senta pour exécuter le plan qu’elle avait
formé.

M. Saint-Marcel était’ depuis plu-
sieurs mois a Vienne en Autriche. 1l
avait sauvé la vie a une archiduchesse
qui était tombée de cheval dans une
chasse, et s’était fait a la téte une bles-
sure profonde. Ce chirurgien céleébre,
présent i cette chasse avec 'ambassa-
deur de France, avait eu le bonheur de
relever la jeune archiduchesse, et de
donner une nouvelle preuve de ses rares
talens, en lui évitant la douloureuse
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opération du trépan, a laquelle elle
semblait étre condamnée. Au moment
on cette archiduchesse était tombée, un
peigne d’or, garni de diamans, s'était
détaché de ses longs cheveux blonds ,
et avait été ramassé par M. Saint-Mar-
cel , qui voulutde lui remettre. « Gar-
dez-le, lui dit I'archiduchesse, comme
un gage de ma reconnaissance , et per-
mettez-moi d’y joindre la parure a la-
quelle ce peigne appartient. En offrant
de ma part ces diamans a madame vo-
tre épouse , dont vous faites si souvent
I'éloge , dites=lui bien, monsieur, de ne

les porter jamais sans songer a celle que

vous avez si habilement secourue, et qui
vous doit la vie. »

M. Saint = Marcel s'était empressé
d’envoyer a sa femme cette riche pa-
rure, qui consistait en boucles d’oreil-
les, un collier et le peigne en question.
Madame Saint-Marcel , qui portait de-
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puis long-temps ses cheveux a la Titus,

garda pour elle les anneaux et le.collier,
et offrit le peigne a Cavoline, en lui di-
sant avee intention : « Quoique ce ca-
deau soit bien au-dessus de votre age,
] eSpere que Yous YOus en-parerez sou-
vent, etique vous me procurerez le
plaisir de Vattacher moi-méme aux lon-
gues tresses de vos cheveux ; dont vous
savez que je n'ai jamais confi¢ le soin a
d’autres-qu'a mol. »

Caroline, enchantée de posséder un
bijou si précieux et si brillant, ne man-
quait pas de s'en parer lorsqu’elle sor-
tait avee samere. Ce qui surtout flattait
son amour-propre, ¢élait de voir cha-
que personne porter les yeux sur ce
riche peigne ; en admirer 'éclat et 1'é-
légance. ‘Madame Saint = Marcel , qui
toujours avait-en téte de donner a sa
fille une derniére lecon que tout ren~
dait indispensable, lui proposa un jour
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d’aller & FOpéra, voir un nouveau bal-
let de Gardel , qui attirait tout Pavis -
« Vespere,lui dit-elle, que vous y con-
serverez la décence et le maintien qui
conviennent'a votre age, 4 volre sexe :
€t que vous ne m’exposerez pas aux hu-
miliations que ‘déja tant de fois vous
m’avez fait supporter. — Oh! maman,
reprit Caroline , j'en ai trop souffert
moi - méme , pour que je hasarde le
moindre mot qui puisse blesser per-
sonne : I'aventure du concert etle vieil-
lard des Tuileries ne sortiront Jamais
de mon souvenir. Je ne puis vous dis~
simuler cependant que Phabitude de
critiquer tout ce qui s’offre 4 ma vue
n'est pas encore enticrement détruite -
et que souvent je retiens mille plaisan-
teries prétes a s'échapper malgré moi :
mais J'espere que le temps , vos lecons ,
et la ferme résolution que ]'al prise, dé
truiront entiérement cette cruelle ma-
2, 8
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nie, qui, je le sens bien, finirait par me
rendre odieuse a tout le monde, et in-
digne du titre de votre fille.. »
Madame Saint-Marcel ne répondit a
cet ¢panchement de Caroline qu'en la
pressanl sur fon sein et en la couvrant
de mille baisers: Elle se mit ensuite a
wresser elle-méme ses beaux cheveux;
niais au lieu du riche peigne qu’avait
envoyé son ¢poux, elle en substitua un
autre & peu pres semblable , qu’elle at-
tacha sur la téte de sa fille. A la place
des diamans du premier, on lisait sur
le haut du second ees deux mots, éga-
lement en diamans, et tres-distincte=
ment tiacés sur un fond d’écaille noire :
Mechante ~ langue. Quelques instans
apres , elles montérent en voiture ; se
rendirent a 1'0péra, et s'y placerent au
milien de Vorchestre. A peine Caroline
y fut- elle assise, qu'elle remarqua
plusieurs personnes qui portaient les
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yeux sur elle. + er s
c’était Deffet orfl:illll(a‘m: ult~ ;l dl?ord o
s . de la l"lCl]Lf.f\*(‘. et
o ememl(,r :(Jl:l ‘If(vlgllt; ‘umls bientot
peter ca et la : Méchante
anque. I_'.llfz regarde de tous cotés . ne
[p?uw'zalll s'imaginer encore que  c’est
d’elle-méme que 1'on parle : pl.us cl\l(-'
(ljoumc la téte, plus elle entend réixiu-r
(:' .toult:s“ paris ce qui avail fr:lppé SOn
o1 L‘l“f‘.. Elle ne doute plus alors qu'elle
ne S()'ll lobjet de la risée publigue : vll«l
rougit ; des larmes roulent dans ‘scaj
yeux; et ne pouvant plus tenir ‘(-n
place, elle, propose a sa mere d’aller ~(
mc.ttre dans une loge, préluxltm;t.
qu-cllcs étaient mal a l'u'rchusl.rc et
(!u elles y verraient l)(-.uu:nup mi;ux
I:llos ﬁurln.-nt‘ I‘Ofllcs l(« deux. Caroline
donnait le bras a sa mére, et cherchait

ullllc loge. En traversant les corridors
£} a 2 ’
elle eut la douleur d'entendre plusieurs

jeunes gens . de I )
jeunes gens , de la lournure la plus élé=
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gante , répéter , en la regardant, la
fatale inscription qu'ils lisaient sur sa
téte. Elle traverse le foyer, meéme sup-
plice; enfin elle se sauve dans une loge.,
ot , se croyant & l'abri de tant d’humi-
liations , et ‘se ‘trouvant seule avee 'su
meére; ellese livee a tout son désespoir.
« Tl faut done , s'éerie-t-elle en fondant
en larmes , que je me sois attiré la
haine et le mépris de tout le monde !
Oh! que je me repens de mes .impruf
dentes railleries s et que jen suis pumnie
cruellement! »

Madame Saint-Marcel , tout en lui
prodiguant les soins et les consolations
dune tendre mere , jouissait en secret
dursuecds de: son entreprise. Comme
elles™ dissertaient toutes les deux’ sur
les funestes effets de la sative, et sux
les chagrins inévitables qu’elle donne a
ceux (qui Pexercent . une dame, dont

les dehors anmoncaient l'opulence et
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le meilleur ton, vint se placer dans la
méme loge avee deux jeunes personnes,
dont la décence et les maniéres prou-
vaient une éducation soignée. Caroline,
pour la premiére fois de sa vie, ne
trouva rien & critiquer dans ces trois
dames. La mére lui parut aussi tendre,
aussi spirituelle , que ses deux filles
semblaient aimables et modestes. Déja
la sativique inexorable éprouvait qu’il
est bien plus doux de louer que de
blimer ; déja elle faisait & madame
Saint-Marcel 1'éloge des trois incon-
nues ; déja méme elle exprimait le désiv
d’entamer avec clles la conversation .
lorsquelle entendit L'ainée des. deux
soeurs répéter tout bas a la cadette ,
en lui ‘poussant le bras, ces paroles
déja tant de fois répétées : Méchante
langue. Caroline , foudroyée par ce
dernier coup , auquel “elle était loin

de sattendre, et ne pouvant plus
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rester dans la loge, ou elle suffoquait
de honte et de douleur , sortit avec sa
mére , sans oser lever les yeux suv les
deux jeunes personnes , qui, la regar-
dant de nouveau comme elle sortait,
fivent live Vinscription- & leur mere ,
qui répéta a son tour les deux mots dé-
chirans que Caroline entendait de tous
cotes.

« Je vois bien , dit-elle 4 madame
Saint-Marcel , que ’ai perdu tout-a-fait
Vestime publique, et que chacun me
montre au doigt. Retirons-nous, ma=
man ; sauvons-nous de ce supplice in-
supportable. Oh'! que les mots qui sont
sortis de 1a bouche de ces deux char-
mantes personnes m’ont fait. de mal !
(’en est fait , je ne reparais plus dans la
moindre réunion; je fuis le monde pour
jamais. Venez, maman : gagnons vite
une voiture: je brale d’éire rendue chez
nous. .. Jétoufle... Je suis ausupplice! »
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Madame Saint-Marcel , soutenant

Caroline , accablée par la contrainte
qu’elle éprouvait et par les sanglots
qu’elle s’efforcait de retenir, descendit
le grand esCalier de 1'Opéra, prétexta
aux personnes qui les entouraient une
indisposition subite de sa fille , fit avan-
cer une voiture; et au moment ou elles
y montérent , Caroline entendit en-
core répéter derriere elle : « Méchante
» dangue! » ’

Pendagt le chemin , son désespoir fut
au comble. Elle ne cessait dimplorer
le pardon , la clémence de sa mere,
d’avouer quelle était indigne de ses
soins , de sa tendresse ; puis, se jetant
dans son sein , elle laissait échapper un
torrent'de larmes. Madame Saint-Mar-
cel fut au moment d’avouer a sa fille
le stratagéme qu'elle avait employé ;
mais, craignant d’en détruire leffet
salutaire , elle feignit d’approuver sa
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résolution ; et profitant alors du mo-
ment oit les beaux cheveux de Caroline
étaienfen désovdre par l'agitation ex-
tréme our-elle était, elle reprit le peigne
parlant, ety substitua avec adresse
celui quavaitienvoyé M. Saint-Marcel ,
et qu’elle navait cessé de tenir caché
dans son mouchoir. Par ce moyen, la
jeune salirique , en détachant le soir le
riche peigne qui lui était & cher, fut
loin de soupconner tout Veffet qu’avait
produit Vautre. Fidele a la wésolution
qu'elle avait prise, elle fut long-temps
sans paraitre dans aucun cercle, me
soccupa qu’a Téprimer ses habitudes
dréformer son caractere 5 en un mot
elle devint aussi douce ; aussi indulgente
qu'elle” avait €été jusquialors “sativique
et redoutable. Ce ne fut qu'au bout
d'un an ‘que madame Saint = Marcel ,
certaine autant que ravie du retour
que Caroline avait fait sur elleméme ,

LE PEIGNE PARLANT. 97

lui montra ['heureux instrument d’un
changement tant désivé, et lui avoua
tous les chagrins qu’elle avait eu 1€ cou-
rage de lui faire supporter et d’endurer
elle-méme , pour rompre et détruire a
jamais un penchant funeste qui eut fait
le malheur de sa vie.

Caroline, loin de reprocher i sa mere
les humiliations que lui avait attirées le
peigne parlant , promit de le conserver
toujours , s'engagea méme a le remettre
sur sa téte, dés qu'il lui échapperait la

moindre méchanceté, Mais cet encage-
ment fut inutile : Caroline, qui depuis

un an avait. gouté les charmes de la
douceur et de la tolérance, en contracta
la précieuse habitude. Elle reparut sur
la scéne du monde, plus spivituelle,
plus aimable que jamais. Au lieu d’en-
tendre répéter derriére elle la devise
cruelle du peigne parlant, clle recueil-
lait partout les félicitations les plus flat-

% 3
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teuses 3 et, soit quelle parut dans de
nombreuses: réunions ; -soit qu’elle fiut
aux $pectacles; aux concerts, ou dar}s
les: promenades publiques, on me la dé-
signait plus que sous le titre de Belle et

Bonne.

LT FITESLSOI LT PES LEDTET PEEE LN LTS L 5 25

LA SONATE.

Moxsizur de Voranges , 1'mn des
agens-de-change les plus- acerédités de
Paris, employait une partie de sa for-
tune a-donner ases deux filles, Blanche
et Gélestine , une éducation qui devait
assurer leur honheur et faive le charme
de leur existence. Aux avantages de la
science et d'une instruction solide, il
avait joint ceux des talens les plus agréa-
bles. Blanche surtout faisait de rapides
progres sur Ja harpe. Excitée par 1o dé-
sir de ¥épondreaux sacrifices et aux ten-
dres soins de ses pavens), elle ne perdait
pas une minute. Levée dé: six henres du
matin , elle se livrait d’abord a toates
les études sérieuses ; et sitot qulelle pou-
vait s’y dérober, on lentendait sexer-
cer sur la harpe ;- s’habituer , pendant
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sir de ¥épondreaux sacrifices et aux ten-
dres soins de ses pavens), elle ne perdait
pas une minute. Levée dé: six henres du
matin , elle se livrait d’abord a toates
les études sérieuses ; et sitot qulelle pou-
vait s’y dérober, on lentendait sexer-
cer sur la harpe ;- s’habituer , pendant
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des hieures entiéres, aux passages les plus
difficiles, aux gammes les plus fastidieu-
ses; en un mot, tout annoncait en elle
que Vamour du travail égalait la bonté
du coeur.

Céléstine ne se piquait aucunement
dlétre 'émule de sa soeur. Jolie et co-
quette, elle était; pour l¢s talens, d'une
nonchalance et dun mépris qui ne lui
permettaient pas de faive les moindres
progros. Levée A peine a neuf heures.,
elle en-employait encore deux a faire
ce (uelle appelait<a toilette du mating
de sorte que le déjetmer arrivail sans
gqu'elle eut fait autre chose que descen-
dre ét offuir a ses pere et mere le bon-
jour d'usage. Apres le déjetner, tandis
que Blanche se livrait de nouveau a
1'étude appmfundie de la musique ,
Pindolente  Gélestine étendue molle~
ment sur un sofa, s'occupail a Orner
un chapeau dun  nouyead ruban , a

:
|
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préparer une élégante garniture de
robe, ou bien, ce qui lui arrivait le
plus souvent, a s‘ennuyer de ne rien
faire.

En vain lui faisait-on a cet égard de
sérieuses représentalions , vien ne pou-
vait dompter sa mollesse et son indiffé-
rence; et lorsque Blanche lai en faisait
séitir les inconvéniens et lui donnait
les conseils de la plus tendre amie,
celle-ci lni vépondait gue , lorsqu'on
était riche et jolie, on avéit toujours
assez de talens. « On dirait , ajoutait-
elle ayec un sourire ironique, on di-
rail , ma sceur , en. te voyant tra-
vailler avec tant d’obstination, que tu
n'as pas de quoi vivre, et (ue tu veux
devenir maitresse de harpe. 1l est hon
d’avoir un joli talent de société ; mais
étre d'une force d'artiste, cela sent le
bourgeois et n'est fait que pour les gens
du commun. »
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Blanche haussait  les épaules a de
paveils propos. Elle 'soutenait que la
médioctité en. toute chose annoneait
toujours peu-de gout et de caractéres
et que lorsquion ‘sladonnait & Vétude

d'um_art ; ¢'était! uhe ‘erreur et pres-

que togjours une duperie de ne pas'y

acquérir toute la force que nous per-
mettaient nos facultés, « Oh! les helles
phrases et'les prands raisonnemens!
répliquait Célestine en riant aux éelats;
jeste vois déja annonicée dans les con-
certs commé Pune des plus'’ grandes
barpistes de Patis ; te présenter trem-
blante ‘et plus d’a demi = morte de
peéur, devant six cents personnes qui
toutes te eritiqueront , et , pour prix
d'un’ pareil sapplice et de' tes longues
¢tudes , - tappelleront  Blanche-la-Vir-
tuose :- le beau surnom! Quel bonheur
de’ trembler et de se ‘metire 4ont en

eau pour amuser Messieurs' et Mes-
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dames ‘gui se moguent de vous! Cou-
rage, Blanche , courage ! travaille sans
relache! refuse - toi la plus petite ré-
création ; rends-toi digne d’étre contis
nuellement aux ordres de chaque mai-
tnesse de maison, de toute personne gui
se eroira quelque talent ; prodigue - to1
sottement 4 tout le monde : je:te sou-
haite gloire et plaisir, »

Blanche , dont le désiv de posséder
un talent véritable e ponsait. ctre
ralenti par le tableau ridicule que hu
faisait Célestine, ne se livra quiavet
plus de zéle et d’obstination & Vétude
de la musique , et deyint , an bout de
.lu."lquv temps , ausst forte sur la harpe
quelle 1'était dans les sciences el les
différentes langues. On la citait pav-
tout; on la recherchait dans les sociétes
les mieux choisies; et tandis quelle y
recueillait les félicitations. et les applau-
dissemens les mieux méntés, Céles-
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tine, reléguée dans un coin, était a
peine remarquée , et commencait & sen-
tir qu'une jolie figure et toutes les mi-
nauderies de la coquetterie ne suffisent
pas toujours pour sattirer les hom-
mages el les égards ; mais que tout céde
a empire des talens.

Un événement remarquable , et mal-
heureusement trop fréquent, vint con-
firmer a la jeune indolente cette vérité
qui ne faisait que germer dans son
coeur. Les événemens politiques, dont
cherchent toujours a profiter les enne-
mis de I'Etat, causérent un si grand
bouleyersement & la Bourse de Paris,
qu'un grand nombre d’agens-de-change
se trouverent comme frappés de la fou-
dre, et entrainés, malgré leur pré=
voyance et leur probité reconnue, dans
un désastre qui occasionna la perte to-
tale de leur fortune.

M. de Voranges, qui était loin de
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ressembler i ces spéculateurs avides ,
a ces intrigans ¢hontés qui préfevent
la fortune a 'honneur , ne voulut pas
faire perdre la moindre chose aux hon-
nétes capitalistes qui lui avaient con-
{ié¢ leurs fonds : il vendit tout ce qu’il
possédait , son mobilier riche et consi-
dérable, une bibliothéque* nombreuse
et choisie, que regretta surtout la
pauvre Blanche. Madame de Voran-
ges vendit dgalement ce qui était a
son usage : ses diamans , ses dentel-
les , ses cachemires, presque toute sa
garde-robe, une partie de celle de ses
filles, et jusqu'a la riche harpe de
Blanche , tout fut employé & combler
le déficit qui se trouvait dans la caisse
de M. de Voranges, dont tous:les en-
gagemens furent remplis. N'ayant plus
la force de continuer un état ou il
faut des avances considérables, et crai=

gnant de ne pouvoir retrouver son cré-
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dit que lui avait fait perdre la sus-
pension. momentanée de ses paiemens,
il renonca pour jamais A reparaitre a

la. Bourse ; et chereha une modique

place de commis ou de caissier, avec
laquelle il - pit faive subsister sa fi-
mille.

Ses recherches furent vaines. Le
malheur , qui. souvent nous ferme tout
acees , et qui semble éloigner de nous
JUSUA CEUX - (ue DOUS, croyons nos
meilleurs amis , accabla M. de Voran-
gesau pont-qu’il fut obligé de renon-
cer au séjour de Paris, 1l lona une pe=
tite maisonnette dans un village de la
vallée de Montmorency : il mit Céles-
tine chez une marchande lingére : ce
qui, humilia. fortement son amour-
propre 3 et Blanche fut placée chez un
des premiers facteurs de harpe , qui
long-temps avait été son maitre. Celui-

ei, ne voulant pas que le talent quelle
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possédait lai fut inutile, offrit de la
prendre chez lui pour veiller a son ma-
gasing et donner des lecons a ses plus
jeunes’ éléves , afin de pouvoir par la
suite faire dans Paris plusieurs éeoliers
quil se propesait de lui procurer.
Monsieur et madame de Voranges,
ayant aimsi placé leurs deux filles, se
retirévent au village de Saint-Gratien |
pauvres a la vérité , mais riches d’hon=
neur et a labri de tout reproche, par
les grands saerifices qu'ils avaient faits:
Madame de Voranges, qui avait tenu
dang Paris un état de maison brillant
et wecherché . se  trouvait réduite &
faire elle-méme sa cuisine et son petit
ménage. Vétue d'une simple robe de
bure , d'un gros fichu de perkale ‘et
d'un grand chapeau de paille eom-
mune, elle allait sans cesse chercher
le” paint - acheter le lat, la viande: en
un mot , elle remiplissait les fonctions
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d’une simple gouvernante. Pendant ce
temps-la, M. de Voranges, encore
dans la force de l'age, s’occupait a
seier et a fendre du bois , a cultiver et
arroser son pelit jardin qui, par son
travail et ses soins, commencait a leur
produire une partie des choses néees-
saires a leur existence. Cet homme ai-
mable, qu'on avait vu si brillant, pro-
téger les. arts et recevoir chez lui tous
ceux qui 8’y distinguaient , était vétu
d’une veste et d'un pantalon de coutil
formant -autrefois un habit de chasse;
et se livrait aux travaux les plus rudes,
laissant néanmeins apercevoir, a bra-
vers la sombre tristesse répandue sur
tous ses traits 4 la sérénité d’un honnéte
homme.

Un an s'était écoulé : Célestine , ac~
cablée du changement cruel qui s'était
opéré dans son sort , ne se livrait qua-
vec répugnance aux travaux de la lin-
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gerie. Sa nonchalance accoutumée
jointe 4 la souffrance qu'elle réprimait
dans son coeur , ne lui avait pas perm’s
de faire dans son nouvel état des pro-
areés suffisans pour la mettre au-dessus
du besom. Elle se trouvait humilide de
faire et de défaire les ballots de mar-
chandises , d’étre en rang parmi de
jeunes ouvrieres a qui , une année au-
paravant, elle avait commandé plu-
sieurs chiffons. Elle était surtout au
supplice lorsque des personnes qu'elle
avait vues fréquenter la maison de son

) . 2
pire, venaient acheter quelque chose a
la boutique ou elle cousait humble-
ment de la toile. Sa rougeur subite et

ses. yeux baissés annongaient toute sa
confusion. Elle se fut décidée a mourir
plutot que d’¢ire reconnue 5 et son em-
barras we faisait alors quaugmenter
son inexpérience an comptoir : ce qui
déplaicait fortement a la maitresse lin-
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gere, et lui attivait les reproches les plus
mérités,

Blanche , au contraire. désirant sor-
tir de la géné cruelle ot elle se trou-
vait ainsi que sa soeur, et surtout étre
en état d’offrir A ses parens les secours
et les consolations dont ils avaient si
grand besoin ; se livrait, avec tout
Iélan d’une dme & la fois sensible et
fiere , aux travaux qui lui étaient con=
fiés par Lexcellent homme qui Pavait
recueillie chez lui, Déja plus d’a-moi-
tié formée aux usages du commerce,
élle dirigeait tous les ouvriers du ma=
gasin,, donnait des lecons de harpe a
plusieurs jeunes éléves, et par cet exer-
cice, quelle répétait a chaque instant
du jour , elle fut bientét de la plus
grande force sur ce bel instrument ;
en un mot , elle devint aussi wtile
par ses talens, quelle était estimée
et chérie pour toutes les qualités de
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son ceeur, Au bout de quelque temps
elle éprouva le bonheur mexpri-
mable de faire partager aux pauvres
solitaires de Saint-Gratien le fruit de
ses 1ravaux et de ses veilles, Mon-
sieur et madame de Voranges, grice
aux secours nombreux que Blanche
leur avait fait parvenir, furent en état
de prendre une gouvernante , et com-
mencaient a retrouver-dans leur obs-
cure retraite des plaisirs moins brillans,
a la vérité, mais plus vrais peut =étre
que tous ceux dont ils n’avaient cessé
d’étre environnés dans leurs somptueux
appartemens de Paris. Célestine elle-
méme se ressentit de l'effet des talens
de. sa sgeur; et son amour = propre
souffrant moins, elle commengait a

sarmer de courage, a gagner de quoi
subvenir a ses besoins , et surtout 2
une mise agréable : ce quelle ambition-
nait le plus. En un mot, cette famille
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infortunée , bravant les coups da sort
dont elle avait été si fortement acca-
blée, retrouvait , par son travail et sa
résignation , le peu de bonheur qui lui
était réservé.

Il ne fut pas de longue durée. Ma-
dame de Voranges n’avait pu, sans
une souffrance inexprimable , passer
aussi rapidement de l'opulence a un
état précaire. La douleur qu'elle avait
eu soin de cacher a son mari, pour
ne pas augmenter ce qu’il ressentait ,
avait tellement altéré ses orgames et
allumé son sang, que, cédant aux
chagrins secrets qui la minaient de=
puis long-temps , elle tomba malade,
et fut en peu de jours dans le plus
grand danger. Blanche vole aussitét au
secours de sa tendre mere; elle se-
conde de toutes ses forces; de tous
ses moyens M. de Voranges dans les
soins qu’il prodigue a la fidele com-
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pagne de sa vie. Célestine obtint de
son coté la permission de venir rem-
pliv les devoirs que lui imposait la
piété filiale. Madame de Voranges, se-
courue avec tant de zeéle et de ten-
dresse, résista, comme par miracle, aux
maux qu’elle endurait , et bientot ses
jours furent en stireté.

Célestine retourna aussitét a son
comptoir pour y reprendre ses travaux
quelle s'était propos¢ de snivre avec
sacces. Blanche obtint sans peine du
généreux facteur de harpe la permis-
sion de rester quelques instans encore a
Saint-Gratien, pour soigner sa mere ,
dont la convalescence devait étre lon-
gue, et a laquelle il restait des attaques
de nerfs, qui souvent devenaient dan-
gereuses et retardaient une guérison
parfaite.

Blanche s’était apercue que la mu-

sique calmait ces accidens ficheux et
2. 10
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les rendait moins f'r("t,]ll('u.s. Elle en fit
part au médeein ; qui lui conseilla de
pincer la harpe, d’abord dans une picee
voisine 5 pour ne pas fatiguer les or-
ganes affaiblis de madame de Voranges A
¢t de pavveniy par gradation au p‘nint
d’exécuter én  sa présence les moy-
ceaux les plus bruyans. Blanche fit
anssitot @ Paris prendre au magasin sa

harpe accoutumée, et suivit de point

en point ce qu’avait preserit le doe-
teur. Jamais eet instrument ne 'lui
avait €té aussi cher - puisqu’il devait
achever de’sauver wne mére adorée.
Elle se mit done a pineer d’abord e
plus légerement possible  cet harmo-
nieux instrument dont les sons. en
cavessant loveille portent. jusqu’au
fond de I'ime une émotion déliciense.
« Oh ! quelle douce et agréable sur-
prise ! dit madame de Voranges d'une

voix tres-faible & son mari qui étair 3
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ses cotés 3 1l y a si long-temps que je
n avais entendu Blanche sar la harpe !

Elle me rend la vie.... » Ces mots tou-
chans, qu'entendait la jeune virtuose,
mouillerent ses yeux de douces lay-
mes et donneérent a son talent plus
de force encore. Elle continna a faire
résonner sur linstrument les airs les
plus tendres , auxquels elle donn.ait
I'expression que lui inspirait une  si-
tuation aussi délicieuse, Elle exéeuta
surtout avec une rare per ecthion cet
aie -charmant ; de la Pité filiale ; et
I'embellit de variations si touchantes ,
que M. de Voranges, émua son tour
de cet heureux a=propos, se leve tout-
a=coup , entre dans la chambre sépa-
rée ou se trouvait sa fille, et, lai ten-
dant les bras, s'écrie avec transport :
« O ma Blanche ! on ne peut plusise
plaindre du sort, quand on a le bon-

heur d’étre ton pere.... Viens jouir de
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ton ouvrage, viens contempler ta méve:
le sourire est revenu sur ses levres
décolorées , des pleurs mouillent enfin
ses paupicres desséchées , elle te bénit :
elle te nomme sa libératrice , son ange
tutélaire. Viens , eréature céleste, viens
recevoir ta juste récompense !..... » En
achevant ces mots , M, de Voranges
co.nduit Blanche au lit de sa mere ,
qui la presse contre son sein : ils s’en-
lacent tous les trois; leurs visages se
confondent au milieu d’'un torrent de
baisers et de larmes. Aucun d’eux ne
peut parler ; mais leur silence ¢loquent
semble dire que les affections de Iame
sont le premier de tous les biens, et le
seul que ne puissent nous ravir les coups
du sort.

Depuis cet heureux moment y qui
contribua si efficacement i la guérison

de madame de Voranges, il ne se pas-
sait pas de jour que Blanche ne re-
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nouvelit dans le coeur de sa mere les
douces émotions que son talent y fai-
sait naitre, et bientot il lui fut permis
par le médecin de pincer la harpe dans
la chambre de la malade , et méme dy
jouer tous les morceaux qu'il hui plai-
rait.

Aussitot Blanche exécute , sur ce bel
mnstrument , tantot une richesymphonie
de Kromholz , tantot un savant concerto
de Pétrini, tantot enfin un ceuvre tout
entier d’Haydn ; ayant toujours soin de
varier le genre des morceaux, afin de
procurer a sa meve plus de plaisir et de
surprise.

Un soir, c’était vers la mi-septem-
bre , le temps était serein : la lune
commencait a éclairer la campagne ;
et sa douce clarté semblait ajouter an
calme imposant qui végnait sur foute
la nature. Blanche était aupreés de ma-
dame de Voranges, dont la chambre
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avait une croisée qui donnait sur le
grand chemin. Elle exécutait sur la
harpe une brillante sonate de Nader-
man , et s‘abandonnait a tout son
talent. Ses ‘accens mélodieux retentis-
saient dans le village ;. une partie des
habitans s'était réunie devant la mai-
sonnette, et prétait a la jeune harpiste
une attention qui n’était interrompue
que par de fréquens applaudissemens ;
car/tel est L'empire du yrai talent , quiil
captive Jusqu’aux étres méme les plus
obscurs. L’ambassadeur de Russie, qui
séjournait_pendant la belle saison & la
campagne , et avait loué un chatean
dans la vallée de Montmorency , vint
a passer dans sa voiture avee sa femme
et sa fillewnique , qui entrait dans sa
quinzieme année. « Je reconmais cette

sonate, s'écria la jeune princesse ; je
I'ai entendn exéeuter dans les dernierves

fetes qu’il y a-eu a la cour. — Je me
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la rappelle en effet , dit 'ambassadeur
surpris - autant que ravi d’entendre
une sonate ausst savamment executee.
— C’est une de celles de Naderman
que jai le plus souvent exécutées, dit
a son tour l'ambassadrice en prétant
de méme une - oreille attentive

On s'informe du nom de la virtuose.
et l'on apprend que c'est une jeune
demoiselle , nommée Blanche de Vo~
vanges , qui, pour achever de sauver
lawie a sa meére, fait tous les soirs de la
musique dans son appartement L’am-
bassadrice , dont la curiosité fut excitée
par tous ces renseignemens , ‘Se. promit
de connaitve cette jeune Blanche que
tout le village semblait honorer; et la
jeune Vavinka, sa fille , témoigna de
son coté le plus vif désiv de voir et
d’entendre celle qui avait eu le bonheur
d'employer 'ses’ talens & conserver sa

mere.




120 CONTES A MA FILLE.

Des le lendemain, & peine les habi-
tans du village se furent-ils retirés,
que ambassadeur et sa famille, apres
étre descendus de caléche, a Ventrée
de Saint - Gratien ; revinrent , sans
suite, se placer au bas de la croisée de
madame de Voranges. Blanche exé-
cutait en ce moment les plus riches
variations du Pas russe : ce qui fit
tressaillir cette honorable famille, en
méme temps qu'il augmenta lintérét
quinspirait d’avance la jeune virtuose.
Lorsque Blanche se fut livrée a toute
la richesse de son talent, et qulelle
n'eut plus entendu les applaudisse-
mens accoutumés , . certaine que les
villageois ayaient regagné leurs de-
meures; elle mit un instant: la téte a
Ja fenétre pour respirer lair, et aus-
sitot elle entendit ces mots que pro-
noncait une jeuné voix avec la plus
touchante expression : « Sauver sa
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mere et posséder un pareil talent! oh!
qu’elle doit étre heureuse! » Blanche,
attivée par le charme de ces paroles,
s'avance tout-a-fait a la croisée, cher-
chant des yeux qui pouvait parler ainsi,
lorsqu’une seconde voix, beaucoup plus
forte que la premiere, lui adresse ces
mols : « Ne soyez pas surprise , made-
moiselle, que chacun envie votre sort,
et s’arréle pour vous entendre. Daignez
agréer les' félicitations de 'ambassadeur
de Russie et celles de sa famille. »
Blanche , étonnée et confuse, se retire
aussitot et ne sait que répondre. M. de
Voranges ; qui se trouvait pres de sa

femme, se léve précipitamment, et,

prenant sa fille par la main , 'oblige a

paraitre encore a la croisée pour répon-

dre ce que 1'usage dictait en pareille

circonstance , lorsqu’une troisieme voix,

remarquable par un accent étranger

proféra ces mots ‘avec douceur et di-
3. 11
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gnité : « Si vous étes la plus heureuse
des filles, celle que vous avez sauvée
doit étre la plus heureuse des méres. »
Blanche répondit , en balbutiant ,
quelle était confuse d’aussi honorables
félicitations, mais qu'elle navait fait
que remplir son devoir. La conversation
commencait a s'engager , lorsque M. de
Voranges , descendant sans rien dire a
sa fille, ouvre la porte de sa maisonnette
et invite 'ambassadeur et sa famille i
daigner se reposer un instant. On ac-
cepte ; Blanche parait 4 la voix de son
pere,, qui-la présente d’abord a P’am-
bassadrice. Celle -ci lui présente a son
tour Varinka, dont la figure char-
mante, la grace et le maintien sédui-
saient au premier coup-d’eeil , et eom-
mandaient le respect et l'intérét le plus
tendre. M. de Yoranges n’hésita point
a faive le réeit fidéle de ses malheurs et
I'éloge de sa chérve Blanche. Pendant cet
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entretien , Varinka ne cessait d’attalher
sur elle ses regards. L’ambassadrice luj
dit qu'elle osait se flatter qu’il hui serait
permis de profiter d’un si heureux voi=
sinage , et qu'elle lisait dans les yenx de
Varinka tout le plaisir quelle :

aurait a
se lier avee une personne aussi digne
3 <
d’attachement que de considé

' ration,
M. de oranges ¢

t sa fille répondirent
avec tous les égards dus & tant de pré-
vemances, et promirent d'aller, dés le
lendemain , diner chey I'ambassadeur.,
La réception qu’on leur fit n'é
celle des grands envers Jeurs protégés ;
mais la preuve touchante de Pestime et
de I'intérét que Blanche inspirait 4 tous
Cceux qiii pouvaient la connaitre, I
Société , pour ne pas intimider la jeune
personne, était ce jour-]
breuse , mais choisie

tait point

a pea nom-
et composée d’amis
des arts. L’ambassadrice . qui cultivait

également la musique , exéeuta sur le
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piarto la méme sonate de Naderman ,
et dit 4 Blanche : « Dés qu'on vousa
entendue l'exécuter, mademoiselle, cette
sonate devient chere, et je l'ai envoyé
prendre ce matin chez son auteur , pour
vous en faire hommage a mon tour, et
yous la faire entendre...... » Varinka,
qui joignait a la voix la plus belle et la
plus étendue un gout particulier et la
plus brillante méthode, chanta plu-
sieurs airs italiens. Blanche, charmée
autant que surprise, offrit a la jeune
personne de I'accompagner sur la harpe.
Varinka , excitée par le beau talent de
Blanche , fut plus expressive que jamais,
et ravit tout lauditoire. Comme elle
recucillait des applaudissemens mérités,
elle dit, en portant la main de Blanche
contre son cceur : « 11 est sl avantagenx
d’étre accompagnde de la sorte! Oh!
que je ferais de progres, si javais le
bonheur d’avoir tous les jours un pareil
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guide! — Je vous offre de bon coeur
tous mes soins , répondit Blanche , fort
émue; oui, pendant le temps quil me
reste encore a passer aupi ¢s de ma
meére , je m’engage a venir accompagner
la jeune princesse dont les talens, jose
le prédire , ne tarderont pas a égaler la
beauté. — Je n’osais pas vous le de-
mander , lui dit 'ambassadrice : la con-
valescence de madame votre mere allant
de mieux en mieux; j'irai moi - méme
lui demander la grice que vous voulez
bien aggorder ama fille; et jentrevois
déja qut je vous devrai, mademoiselle ,
la perfection de ses talens et celle de son
coeur. »

Ces projets furent suivis avec exacti-
tude. Blanche allait tous les matins au
chiteau de Vambassadeur de Russie, et
le soir la jeune princesse la ramenail en

€s

caléche aupres de madame de Voran

o
-
te
S

Souvent elle partageait avec elle tous les
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soms qu’elle donnait 3 sa mere. On con-
coit que ce douy partage des de

voirs et
de l'étude, établit entre

les deux jeunes
personnes un attachement qui devint
d’autant plus fort ; quil était fondé sur
une mutuelle estime. Varinka ne pou-
vait plus se passer de Blanche , et celle-
ci oubliait aupres d'elle les malhe

urs de
sa famille. Enfin l'(‘poquc a laquelle

Blanche devait quitter Saint-G
arriva. S

ratien ,
a mere était entierement réta-
blie, et le célébre facteur de h

arpes ré-
anche fut,
avec son pere , faire ses adieux au cha-
teau de ambassadeur. Une altération
pénible se remarquait sur son

clamait sa chére éléve. Bl

aimable
surtout regarder
Varinka, sans quaussitét ses jolis yeux
se remplissent de larmes. Enfin
de questions , elle
visite , et

figure ; elle ne pouvait

) pressée
avoua le motif de sq
annonca que le soir méme elle

retournait a Paris. « Nous séparer! s%é-
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cria Varinka en s'enlacant a\ec‘ c}le,
non , Blanche , non , mon amie? V ou?
m’avez fait connaitre et Cll(‘l'll: la vm:m :
je vous dois tout le talent que je 1).0.<sa"d(£.
et surtout cet amour des :n“ls qut fait (‘-
charme de la vie : vous m'avez don'm:
de I'amitié une habitude, un bcsmn..,
que nulle autre que vous me riour‘;talt
remplacer dans mon coeur. Blane e,
nous sommes inséparables. » M. de \ OT
ranges qui, de son coté, cherchait a
cavlku“r son émotion , allégua ‘lvs enga-
cemens de sa fille avee l'lmn‘ncte .faclcur
(cle harpes, son appui, son hlonﬁul\cur et
'unique source des s'ccours et d’ca con—‘
solations qu'ils avaient trouvés .dam.\
leur désastre. « Non , non , ajouta
Blanche avec force et l‘é.\‘ignf]llon , jene
puis mancuer a la rcmnn'tussan(-o qm:
je lui dois. — §'il est aussi bon y aussi
généreux que vous le dites, r(.*pnt' vi-
:'omcnl I’ambassadeur de Russie, il ne
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peut sopposer a votre bonheur. Restez
aupres de Varinka: sovez son cuide
3 ) “ ’

son amie. Je vous regarde dés ce mo-
ment comuie ma seconde fille, et c'est
'\'ous-mému, dit=il , mademoiselle , que
je chargerai du sort de vos respectables
parens. — Le prince est I'in terprete de
mes sentimens ; dit a son tour I'ambas-
sadrice : non, tant de qualités réunies ne
doivent point étre victimes des caprices
du sort. Je conduirai moi-méme made-
moiselle chez le facteur de harpes , et
)'espére le déterminer & céder  nos' ins-
tances. Ce n’est point en qualité de
harpisie, ni d'institutrice, que mademoi
selle habitera parmi nous

5 Iais comme
le modele de toutes 1

€s vertus, conmme
un trésor que le Ciel nous a' fait déeou-
vrir pour le bonheur de Varinka. Res—
tez , aimable Blanche , restez ! poursui-
vait Fambassadvice , en la pressant dans

ses bras : soyez aussi ma seconde fille! »

LA SONATE. 129

M. de Voranges ne put résister a des
offves si touchantes. 1l ne pouvait tron-
ver d’expressions pour peindre sa joie
el sa reconnaissance. Il courut aussitdt
annoncer a sa femme le bonheur de
leur fille, et s'en féliciter avec elle.
Pendant ce temps, 'ambassadrice fut
elle-méme a Paris , avec Blanche et
Varinka , chez '’honnéte facteur de
harpes, qui souscrivit au sort avanta-
geux de son éléve chérie, mais 1émoi-
gna néanmoins tous les regrets quil
avait de s'en séparer. Madame de Vo-
ranges, & qui cet heureux événement
“avait rendu de nouvelles forces , fut
en état de se rendre au chiitean de l'am-
bassadeur. La joie fut générale: tout
ce qui composait la suite de ce prince,
se félicitait de voir une jeune personne
aussi accomplie installée parmi eux; et
depuis cet heureux jour, personne ne fut
trompé dans l'espoir quiil avait concu.
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L’ambassadeur et son épouse n’en-
rent qua sapplaudir de ce quiils
avaient fait, Ils assurérent 4 Blanche un
sort digne de ses talens et de Ses rares
qualités. Monsieur et madame de Vo-
ranges retrouverent enfin Paisance et Jo
box.lheur; mais ils ne voulurent Jamais
quitter leur maisonnette | quelques ins-
tances qu’on leur fit de s'établip au
chiteau de 'ambassadeur. Blanche et
Varinka devinrent plus intimes que jru-
mais; et comme elles éprouvaient chaque
jour le besoin qu’elles avaient 'une de
Vautre, elles sepromirent de ne se sé-
parer qu’a la mort.

Quant a Célestine , elle continua son
état de lingere , on bientot les dons
multipliés de sa soeur et 1a haute pro-

tection de P'ambassadrice de Russie |a

mirent a méme de prendre i son compte
un magasin qui devint en trés-grande
vogue dans Paris. Blanche allait sou-
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vent la voir ; et (luniqm‘ parvenue a
un sort trées-brillant, elle prenait les
plus grandes précautions pour ménng(‘-r
Pamour-propre de sa sceur. Celle-ci ,
qui lui devait 'aisance dont elle jouis-
sait , la conservation de sa mere et
I'oubli de leurs malheurs , reconnut
enfin que jamais on ne doit perdre l'es-
pérance ; et que, malgré les coups les
plus cruels du sort, on n’est jamais
sans ressource quand il reste celle des

talens.
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LA PETITE BIBLIOTHEQUE
VIVANTE.

S

YIL est quelque défaut qui, tout en
nous ridiculisant, nous entoure d’en-
nemis. ivréconciliables , cest la pédan-
terie.  Rien dans le monde qui soit
aussi fatigant. aussi dangereux , que
cette manie de eiter 4 tout propos, que
cette prétention de tout savoir s que
cette habitude choquante de trancher
sur tout, et de s'ériger en censeur des
nouvelles productions, soit d'art ou de
littérature. Si ce défaut déplait dans

les hommes, méme les plus instruits |
il devient insupportable et révoltant
dans une femme : il détruit sa modes-

tie, gite son esprit , altére sa ddiiceur 3
et la conduit insensiblement a wne
emphase et a une hoursoufflure qui la
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rendent le jouet de tous les vrais sa-
vans , la fable et le fléau de la société.
Mélanie, fille de M. de Saint-Lambert |
homme de lettres , conmu par plusieurs
ouvrages (‘Olll‘()nm:S (](5 (‘llf('lqli("ﬂ suc=-
ces l:;lil.ll douée de la mémoire la plus
étonnante. Il lui suffisait de lire deux
ou trois fois un livre pour en citer les
passages les plus difficiles , indiquer la
page oir ils se trouvaient, en désigner
les errata. Elle n’avait besoin que de
parcourir une bistoire , un cour d'é-
tades , un' traité scientifique , pour se
les rappeler avee exactitude. Allait-
elle au spectacle , elle répétait, en
rentrant chez son pere, des vers nom-
breux, des tirades entieres. Assistait-
elle. a une séance académique , * elle
analysait avec une facilité surprenante
tout ce qui avait é1¢ lu, dit et discuté,
Mélanie , en un mot , ‘quaique fort
jeune encore, élait une espece de pe-
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tite bibliothéque vivante qu'on trou=
vait rarement en défaut, et qui long-
temps fit les délices de son pére. Celui-
ci; distrait par caractére, et souvent
manquant de mémoire par excés de
travail , navait pas de plus grand plai-
sir que de consulter sa fille sur telle ou
telle époque historique , sur tel ou tel
passage des auteurs anciens ou mo-
dernes. Il se livrait & cet usdge avee

d’autant plus de charmes, que, par

ce -moyen , il s'imaginait enrichir la
mémoire et former le gout de sa fille
chérie.

Mélanie , de son coté, $'%étudiait™a
satisfaire les désirs de son pére, qu’elle
regardait comme le premier de tous
ses rivaux dans la carriére des lettres.
Elle citait ses ouvrages comme autant
de chefs-d’cenvre | soutenait qu'on ne
pouvait v. remarquer le moindre dé-
faut: et si quelquefois elle se trouvait
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au spectacle a coté de certain eritique
judicieux qui relevait quelques fautes
échappées a M. de Saint-Lambert, et
que le public avait laissé passer, Mé-
lanie disputait avee chaleur | soute-
nait que la critique était injuste , et
s'oubliait au point de traiter d’igno-
rant 'homme de gout qui avait acheté
a la porte le droit d’émettre son opi-
nion.

Si Mélanie se fut bornée a défendre
les productions de M. de Saint-Lam-
bert , qui souvent reconnaissait lui-
méme la justesse des observations quil
avait entendu faire sur ses ouvrages et
s‘empressait d’en profiter , on n'eiit

vu dans tout cela que I'élan de 'amour

filial; que I'effet de I'aveuglement d'une
jeune fille sans expérience , pour un
pere adoré ; mais la- jeune savante
poussait la présomption jusqu’a vouloir

persuader que personne ne faisait rien
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de bon ;. que tous les succés nouveaux
étaient le fruit d’une cabale stipendiée ;
qu’ils ne pourraient jamais se soutenir;
quenfin il n’y avait que les ouvrages de
son pére qui pussent honorer le siécle
et soutenir la gloire de la scéne fran-
caise.

Ces ridieules jactances, que Mélanie
avait-grand soin de ne faire jamais en
présence de M. de Saint-Lambert ,
éloignérent insensiblement de lui jus-
qu’z‘; ses plus-fidéles amis, Vainement
son caracteére franc et modeste était-il
connur: of ne pouvail croire que tou-
tes Jes observations . mordantes que
faisait Mélanie sur une picce nouvelle ,

fussent leffet de sa pédanterie et de

sa superstition ; chacun croyait qu’elle
ne faisait que répéter les jugemens
qu’cllc avait entendu pror?m?ccr a .?o_n
pere, et attribuant a celui-ci les criti-
ques ameres dont Mélanie n’était que
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trop prodigue, on le trajtait d’homme
faux et jaloux; on s'imaginait que sa
modestie et sa franchise n’étaient
quun  masque - adroit - qui  couvrait
un amour - propre. excessif et le
désie  coupable d’bumilier tous ses
rivaux.

M. de Saint-Lambert était loin de
s'imaginer qu'il perdait chaque jour ce
quil avait de plus cher, Pestime et
Famitié de eeux qui , comme lui, culti~
vaient les lettres. Il ne savait a quoi
attribuer le refroidissement quil re-
marquait en eux, et crut d’abord en
trouver la cause dans plusieurs succes
de suite qu’il avait eu le bonheur diob-
tenir. Mais bientot il reconnut qu un
motif secret et plus puissant ¢loignait
de lui tous ceux qui, peu de temps
avant , recherchaient ses conseils et son
intimité. Jaloux de se concilier ses eon-
fréves , dont il eroyait toujours meériler

2. 12
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Vestime; il ne,put supporter plus long=
temps leur indifférence, et s’en plai-
gnit a plusieurs d'entre eux. Les uns
persistérent avec adresse a lui en ca-
cher le wéritable motif ; les autres, par
prudence ou par ealcul , feignirent de
lui rendre toute leur amitié : un seul
eut le courage de lui dive que c'était
Mélanie , qu'on regardait comme son
écho fidéle , qui lui aliénait chaque
jour tous les coeurs, en critiquant
avec outrance et ddéchirant sans mé-
nagement -les ouvrages nouveaux qui
paraissaient.

Surpris autant qu’affligé d’'une pa-
reille découverte , M. de Saint-Lam-
bert redoubla d’attachement et de con-
sidération pour 'homme franc et loyal
qui lui avait révélé eet important mys-
tere, I1 résolut de détruire le pen-
chant funeste de Mélanie, mais avec
adresse ., et surtout en évitant de lui
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faire le moindre reproche. Cet homme
de lettres | qui sentait toute la di-

“gnité de sa profession , et qui voulait

en méme temps remplir les devoirs
sacrés d'un instituteur et d’un pere,
n’employait Jamais ces maximes sco-

lastiques , ces remontrances austéres
qui fatiguent 1'éleve et détruisent sa
confiance. Il commenca done par s'im-

poser T'obligation de ne jamais se sé-
parer de Mélanie lorsqu’elle irait au
spectacle ou dans quelque réunion. La,
se tenant toujours aupreés delle , il
¢tait le premier & applaudir tout ce
qui €tait bien , a excuser tout ce qui
était mal. En peu de temps il amena
sa fille a cette tolérance qui seule dé-
veloppe le' génie et perfectionne fe
talent. 1l lui fit sentir que , avant de
blimer un ouvrage, on doit considé-
rer la ‘peine et le travail quil a di
couter a Fauteur; et que souvent la
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réflexion loue et finit par admirer ce
qu'un jugement précipité avait semblé
condanmer au premier aspect.

Une ayenture, presque inévitable
pour tout homme quise livre a la car-
riere périlleuse du théitre , vint ajou=
ter Uexemple au précepte, et donner,
pour la premiere fois ; a Mélanie, la
preuve convaincante que 'homme le
plus expérimenté peut s’égarer dans sa
marche , et que personne n'est if-
faillible.

M. de Saint=Lambert était a la veille
de faire jouer au Théitre-Francais un
ouvrage en cing actes et en vers, sur
lequel il fondait Iespoir d’un grand
succes, et I'un de ses plus beaux droits
a la céichrité, C'était une comédie de
caractere, ou il avait réuni tous les
efforts de son imagination. Le sujet lui
en avait été¢ donné par Mélanie, qui
Vavait puisé dans un vieux recueil d’a-
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necdotes. La piece avait été recue par
acclamation ; les comédiens lui avaient
aceordé un tour de faveur; les répéti-
tions avaient réuni de nouveau les suf-
frages ; en un mot , tout offrait le pré-
sage le plus flatteur. Mélanie voyait
déja son pere couronné publiquement
et membre de I'Académie; sa joie et sa
fierté brillaient dans tous ses mouve-
mens, dans toutes ses paroles. Enfin
cegrand jour arriva : lesamis de M. de
Saint-Lambert, ou du moins ceux qui
se disaient tels, vinrent en foule, dés
le matin, réclamer des billets d’au-
teur, pour soutenir la piece nouvelle,
et la défendre des atteintes de la ca-

/bale , toujours apostée par l'envie pour

disputér a Fhomme , quelque soit son
mérite, le fruit de ses travaux et sa
plus douce récompense. Mélanie, qui
regardait | comme certain le triomphe
de son-pere, fit elle-méme la distribu-
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tion des billets aux différens officienx
qui se présentaient ;. et, loin de les invi-
ter a défendre l'ouvrage , elle semblait
leur dire qu’ils n’auraient que des ap-
plaudissemens & méler a ceux du public.
M. de Saint-Lambert , malgré toutes les
apparences qui le flattaient , était-lon
de partager la séeurité de sa fille. 1l
savait, par expérience , que ce public,
sur lequél on compte,, estsouvent inexo-
vablestr les fautes qui nous échappent;
et que le moindre défaut peut, au
théitre, détruire tout-a~coup les beau-

tés fondamentales de 'ouvrage le plus

solgné.

Six heures étant sonnées , Mélanie
se rendit avec son pére au Théatre-
Francais. = L'élégance ; de . sa tailette ,
Philarité répandue sur sa jolie figure
sa contenance et sa démarche assurée .
tout' anmoncait qu’elle était suve 'd’'un
succes. Elle eut méme I'imprudence de
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se mettre sur le devant de la loge qui
lui était réservée, et de faire briller
aux yeux du parterre toute sa joie et
sa sécurité. Enfin la toile se leve. Le
premier acte, qui offrait une exposi-
tion claire et intéressante , réunit tous
les suffrages. Le second acte , quoique
moins fort de détails et d’action . se
soutint avee le méme avantage. M. de
Saint-Lambert , qui avait I'habitude de
ne jamais se séparer de ses actemrs en
pavéil cas, se livrait, malgré toute sa
modestie , a lespoir le plus doux. Mé-
lanie, ivre de bonheur, s'avancait le
plus possible sur le devant de sa loge ,
agitait ayvec grace un bouquet char-
mant qu'elle tenait 4 la main. Son
babil était. entendu de toutes les per-
sonnes qui  Penvironnaient = elle se
nommait tout haut la fille de auteur ,
se: glorifiait: d’avoir fourni le sujet du
chef-d’ceuvre qu'on représentait, ci-
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tait avee adresse plusieurs vers de nos
poetes les plus célebres, et faisait pa-

rade d’instruction , desprit et de Jjac-

tance. Le troisitme acte comimenca.
Cétait le plus grand. écueil a franchir :
cest.ordinaivement- le. nocud . fonda-
mental d'un ouvrage en cing actes ;
celui-ci ne fut pas aussi: heureux que
Pavaient annoncé les deux premiers.
D’abord les applaudissemens cessérent
et fivgnt place au silence le plus impo-
sant, qui bientot fut suivi de quelques
murmures , desquels furent. accompa-
gnés du bruit déchirant des sifflets. Le
quatrieme acte fut plus orageux encore.
Au milien du einquiéme, on fut obligé
de baisser la toile, et la picce tomba
dans toutes les régles.

Mélanie croyait réver. Elle cria d’a-
bord a I'ignorance , a Iinjustice , au
seandale 5 mais, forcée de eéder a Pim-

probation d’'un grand nombre de gens
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mstruits qui Pentouraient , elle se ré-
fugia au fond de sa loge ; pale’, silen-
ciense , effenillant par distraction le
beau bouquet qui- semblait se faner
dans ses mains. Quand tout le monde
fut sorti de la salle, elle rejoignit son
pere au foyer des acteurs; et s'élan-
cant dans ses bras, les yeux mouillés
de larmes ameres , elle s’écria @ « Vit-
on jamais une pareille cabale? — Jen
al remarqué une , en effet, ass® opi-
niatre ; répondit M. desSaint=Lambert
avee calme et l'(:sign;ltiun; cest celle
qui a youlu défendre un mauvais ou-
vrage contre un publie éclairé qui en
a fait justice.... » Mélanie , confondue
et ne trouvant plus moyen de défendre
la pieée , d’apres un aveu si formel , se
retira ayee son pere, réfléchissant sur
ce cruel événement. et commencant
i Se convainere (ue souvent lopinion
qui nous caresse le plus, est loin de

s 19
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mériter Papprobation générale. Cepen-
dant l'ardeur que Mélanie n’avait cessé
de montrer pour l'étude , et ses pré-
tentions a devenir un jour auteur elle-
meéme , ne firent qu’accroitre sa manie
des citations, et continucrent de plus
en plus a lui attiver le surnom de la
Peute Bibliotheque vivante.

Un autre événement assez remar-
quable, et malheureusement trés-rave
parmi¥les gens de lettres, vint porter
une nouvelle atteinte a la fierté de la
jeune demoiselle , et lui prouver que
le premier des talens est de savoir sap-
précier soi-méme. La mort d’un auteur
célébre rendit vacante une place a 'A-
cadémie francaise; un grand nombre
de littérateurs et de savans se mirent
sur les rangs pour lobtenir. Ceux
mémes qui n'étaient connus que par de
Iégers opéras , par quelques bouquets a
Chloris , et méme par de simples bouts-
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rimés, osérent se mettre sur les rangs.
On les voyait parcourir dés le matin
toutes les rues de Paris , assiéger la porte
de tous les membres de lInstitut de
France , se glisser dans les cercles, se
faire admettre dans les diners ou ils
pourraient les rencontrer. D’autves ,
aussi présomptueux et moins délicats ,
mtercédaient auprés des académiciens ,
par tout ce que I'intrigue peut suggé-
rery d’autres enfin , se l:u'guanl’dc lear
opulence et de lears titres , simaginaient
acheter des suffrages a forece d'or , oun
les commander par autorité, G'était, en
un mot , une agitation continuelle dans
toute la république des lettres. M, de
Saint-Lambert , malgré les droits qu’il
pouvait avoir a cet honorable choix ; ne
voulut faire aucune démarche. Le mau-

vaissort desondernier ouvrage était trop

récent. Il savait , en homme instruit ,
que la derni¢re impression du public
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I'empéchesouvent d'indemniser 'auteur
d’une chute , par 'énumération de ses

anciens suceces : il erut done ne devoi
point se mettre sur la liste des aspirans.

Mélanie ne cessait de lui faire . a cet
égard , les plus vives représentations :

« Quot ! disait-elle , quand on a comme

tor des succes nombreux et soutenus.

lorsqu’on a brillé dans plus d'un gente,

pourrais hésiter a réclamer le juste
prix d€ tes travaux! Si toujours il me
fut si-doux d’étre ta fille , pourquoi me
vefuserais-tu le bonheur d’en étre ficre? »
Elle ne manquait pas d’accompagner
ces reproches de citations que lui four-
nissait son heureuse mémoire, et prou-
vait a son pere que de tout temps les
hommes les plus célebres avaient brigué
honneur d’étre membres de 1'Acadé-
mie. Mais ni les reproches touchans, ni
les nombreuses citations de Za* Petite

Bibliotheque viwante , ne purent-déter-

. /
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miner M. de Saint-Lambert a faire
aucune démarche pour lui. Instruit,
peu de temps apres , que celui de ses
confreres r[m lui avait ouvert les yeux
sur I'imprudente jactance de ca fille . et
qui, comme lui , était honoré de succes
nombreux , désirait la place enviée par
tant de monde; sachant en outre que
les honoraires de cette place étaient neé-
cessaires a 'existence de ce digne ami .
M. de Saint=-Lambert mit fout en
cewivre , invoqua tous ses partisans
toutes ses protections en faveur de cet
homme estimable., et il eut le bonheur
de contribuer & sa nomination.

Ce trait généreux concilia tous les
coeurs a M. de Saint-Lambert , et le fit*
citer partont comme le modele des hit-
térateurs et des amis. Le nouvel aca-
démicien lui youa pour la vie Uestime la
plus profonde et I'attachement le plus
inviolable. Mélanie seule regrettait . mais
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en silence , que son pére ne se fit pas
inscrit au rang des candidats. Sa pré-
somption lui faisait croive qu'il et réu-
ni tous les suffrages. Quel plaisir pour
elle de le voir ceint du laurier acadé-
mique ! Quel droit n’aurait-elle pas eu
d’émettre tout haut sa pensée, de eriti-
quer a son gré, de prononcer sur toutes
les produetions littéraires! La fille d’un
académicien , qui jamais eiit osé la con-
tredire?.... Mais il fallait céder & la
justice rigoureuse que son pére s'était
faite a lui-méme, et feindre d’approu-
ver la nomination de son ami.

Le jour out cet ami fut recu i I’Aca=
démie francaise , M. de Saint-Lambert

rannonca le matin a sa fille qu'il avait

deux billets, et quiil aurait le plaisir
de la conduire a cette imposante céré=
monie. M¢lanie , pour qui toute réunion
de ce genre était un nouveau moyen
dexercer ses hautes prétentions a la
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science , et de se faive remarquer par les,
nombreuses citations dont elle avait orne
sa mémoire,, accepta avec empressement
Voffre de son pere, et se disp0§a .1 l‘ac'-
compagner. Jamais sa pédantc.men a_vzut
é1é plus remarquable. Elle n’ouvrait la
bouche que pour réciter tel passage des
auteurs anciens, tel fragment des plus
beaux poémes. Elle poussai't l.néme, deﬂ-
puis quelque temps, cette ridxcule man(lle
Jusqu'a réciter des vers d,Hozt(fce et de
Virgile , dont elle avait e‘tudle , com-
paré , commentéla traduction francaise;
et, quoiqu’elle ne sit aucunement le
latin, ¢lle en prononcait souvent quel-
ques phrases, afin de 1)er§uac.ler aux
personnes qui ne la connaissaient :
particuliérement , que rien ne lui était
étranger. Lorsque M. de Saint—Lflml.)ert
faisait avec ses amis quelques citations
latines devant sa fille , celle-ci avait
toujours le plus grand soin de s’en faire
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rll1l)11|1f:1' la traduction : et quelquefois
elle 'l;usa:t par la suite une heureuse
upphculmn du texte, tant sa mémoire
était heureuse!

M. de Suint-l,anll'u‘-rl., qui jusquhlon

n' avait pris aueune précaution pour
citer devant sa fille des passages latins .
et quisurtount était loin de pon;(*l' qu’elle
en fit un recueil aussi fidele , ne fut
pas peu surpris d’'entendre , & Ja séance

académique , Mélanie répéter plusieurs

Yaers 2 A avee A
rs d’Horace avee un a~plomb et une

justesse qui firent eroire & tous cenx qui
I'entouraient

quelle était versée daris
les langues anciennes, Le feu qui brillait
cn‘ (.'L.’ moment dans les yeux de la Petite
I)’zblzolltf'(/zfc vivante , la noble fierté de
son imamtbien et la’ gravité (out-i-fait
plaisante avee laquelle elle s'exprimait
causerent 4 M. de Saint-Lambert une
telle surprise , quil fut loi-méme pres~
que tenté de eroire un instant que c'était

b |
53
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une savante véritable; mais réprimant .
non sans beaucoup de peine, plusienrs
éclats de rive que lui inspirait le caquet
pédantesque de sa fille qu’il feignait de
ne pas entendre , il se promit bien de la
guérir de cette extravagance , et de la
ramener dans les limites d’'une femme
modeste et sensée.

L’occasion se présenta le jour meme.
En sortant de la réception du nouvel
académicien , qui fut approuvée par
les applaudissemens d’un public nom-
breux et choisi, M. de Saint=Lambert
rentra chez lui avee Mélanie, encore
toute électrisée des différens moreeanx
littérairves qu’elle venait d’'entendre , et
surtout du discours éloquent du réci-
piendaire. Ce discours , en eflet, avait
produit la plus vive impression ; et
Mélanie en avait retenu plusieurs cita=
tions latines dont elle demanda la tra-

duction a somw pere. Ils devaient se
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rendre , quelques heures apreés, chez Je
nouveau membre de I’Académie qui
les avait invités au grand diner d’usage.
Ce diner plaisait d’autant plus 3l
P‘elite Bibliotheque vivante quelle était
bien siwe d’y rencontrer des hommes
célebres. qui ne manqueraient pas d’é-
taler leurs richesses; et de faire de
nombreuses citations , dont elle espérait
grossir son recucil. M. de Saint-Lam-
bert , qui lisait dans le coeur de sa fille
mieux quelle ne le pensait , se mit a
jaser avec elle sur la séance imposante
a laquelle ils venaient d’assister. 1l énu~-
méra avec emphase toutes les préro=
gatives de la science , soutint quelle
élevait 'homme le plus simple , le plus
obscur en apparence ,  au~-dessus des
gens les plus puissans. Mélanie | qui

croyait que son pere se livrait 4 toute

la-hauteur de son mérite , 4 tout I'élan

de sa pensée , dévorait , recucillait
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chaque mot qui sortait de la bouche de
M. de Saint-Lambert. Jamais il ne lui
avait paru plus profond , ni plus élo-
quent : « Oui, ma fille, s'écria-t-il ma-
jestueusement , le savoir et le talent
distinguent seuls les hommes..... , et
comme dit Cicéron dans son Art
poétique.... Mais joublie que tu ne sais
paslelatin. —Qu'importe? dis toujours,
mon pére, j'aime a orner ma mémoire
de tous ces passages des grands hommes
de Vantiquité. — Eh bien! reprit M. de
Saint-Lambert , Cicéron disait: « Stulta
sum deridicula.... » Ce qui veut dire en
francais : La science donne le droit de
rire de tout. — Oh! que c’est bien dit!
s’écria Mélanie , en répétant : La science
donne le droit 'de vire de tout.... En
effet ; continua la jeune pédante , elle
nousmet tellement au-dessus des autres,
elle établitune si grande distance, qu'on
peut rire & leurs dépens, sans méme
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quiils s’en doutent. Je ne suis plus sur-
prise que Fon cite aussi souvent Cicéron.
Répete-moi , je t'en supplie, répéte-moi
ce passage latin une seule fois encore. ef
je te promets de le retenir bien fidele-
ment. — « Stulta sum deridicula ; » vi-
péta bien distinctement M. de Saini-
Lambert d’un ton grave et sentencieux.,
Stulta , la science ; sum | donne, cula ,
le droit, devidi, de rire de tout. »

Cela me suffit, répondit Mélanie , est
une vérité trop belle pour que je loublie

Jamais ; et si tu me permeis d’apprendre
le latin , ainsi que je te Vai déja demandé
plusieurs fois , je me promets bien de
Savoir par coeur et de pouvoir réciter en
entier I 4y poctique de Cicéron. — Mais
il est pres de cing heures, veprit M. de

Sainl-Lamlmrl; voici I'heure oui 'on se
réunit chez notre ami; ne nous faisons
pas atlendre. » Mélanie partit  done

avec son pere qui lui donnait le hras .
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et. pendant toute la route, elle ne faisait
que répéter tout bas le beau passage (l(_'
Cicéron, ainsi que la traduetion qui lui
en avait été donnée. Arrivés chez le
nouvel académicien , ils trouverent-en
effet I'assemblée la plus imposante. C'¢é=
tait I'élite des hommes les plus marquans
et les plus aimables. Plusicurs femmes |
belles et modestes , avaient été également
invitées pour égayer et embellir (‘(ittc-
fote, une des plus intéressantes qu on
eutdonnées depuislong-temps. Mélanie
qui comptait bien faive une :un.plv. col-
lection de mots heureux et de eitations .
se plaga entre deux v ivil!ards \‘(‘lu?rul‘)l(js
qui paraissaient jouir d'une haute célé-
brité. L'un , vif, enjoué, et conservant
encore toute la_ fraicheur de ses jeunes
années, était a la droite de le Petite
Bibliotheque viwante ; Vautre plns’sé'—
rieux , assez brusque et taciturne , était

a sa gauche. Apres les propos et les
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complimens d’usage, Mélanie, excitée
par le plaisiv de se trouver entre deux
savans aussi respectables , donna insen-
siblement - essor. i ses prétentions litté-
raires et a sa.manie des citations: ce qui
surprit d’abord les deux vieillards qui
I'entouraient, et leur fit eroire quelle
était d'une érudition profonde ; mais
bientot Mélanie , entrainée par le désir
de se faive passer pour savante , séduite
par I'étonnement de ceux qui I'écou-
taient , enivrée par leurs éloges et leurs
félicitations ; s'égara insensiblement dans
la route diflicile quelle avait entreprise ,
et finit par citer des passages tellement
faux et ridicules, qu'on s’apercut aisé-
ment que tout son mérite n’était que
dans sa mémoire; que son caquet bril-
lant n’était que 'écho de ce qu’elle avait
entendu ; qu’en un mot cen’était qu’une
jeune pédante, dont il était facile de
meltre adresse en défaut.
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L’aimable vieillard placé i sa droite,
voulut la sauver des atteintes qu'on lui
portait de toutes parts, 'empécher d’étre
le jouet de la nombreuse société qui se
trouvait réunie; mais un signe que fit a
propos M. de Saint-Lambert, a l'inscu

de sa fille , annonca que non-seulement

il ne trouvait pas mauvais qu’on s’amu-

sat aux dépens de la Petite Bibliotheque
vivante ; mais que méme il désirait qu’on
lui donnat Ja lecon que méritait son
extravagante prétention.

Le vieux savant qui était a la gauche
de Mélanie , désivant seconder les inten-
tions de M. de Saint-Lambert, feignit
d’admirer la vaste érudition de la fausse
savante , et lui fit a son tour les phrases
lesiplus oratoires , les plus, inattendues,
Mélanie saisissait tout avec avidité ; et
croyant que son esprit vaste et brillant
avait seul déridé le front de ee vieillard

austere , elle redoubla de babil et de
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citations. Elle porta Vaveuglement et
la présomption jusqu’a ce point qu'elle
osa lancer plusieurs. passages latins que
souvent elle estropiait, mais avec les-
quels elle glimaginait ravir et sur-
prendre tous les auditeurs. Faisant
enfin tomber la conversation sur les
avantages dela science, elle répéta
les grandes maximes quelle avait en-
tendu proférer a son pere, et dit au
vieillard aimable, qui feignait égale-
ment d’étre surpris, que rien n'était
comparable au savoir, quil mettait
Vétre le plus simple au - dessus de tous
les autres. « Et, comme le dit trés-
éloquemment. Cicéron , —ajouta-t-elle
avec enthousiasme : stulta sum deridi-
cule : » A ees mots, tous les gens ins-
truits qui assistaient au diner la regar-
dent avec stupéfaction : chacun d'eux,
retenant un éclat de rire, garde un

silence que Mélanie prend encore pour
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Veflet de 'admiration quelle inspire
« Yous avez lu ce passage dans Cicéron?
lui dit le savant placé a sa gauche. —
Oui, monsieur, dans Cicéron. — Et
o cela, s7il vous plait? — Dans son
Art poétique. » Le vieux savant répri-
mait, ainsi que tout le monde ., un
nouvel éclat de rive. « Je ne cite Jamials
infidelement, reprit Mélanie d’un ton
grave el du("un‘ul; Oul, Mmessienrs. ce

passage est de Cicéron, et fait partie

de son it poétique , a l'endroit ou .

faisant I'éloge de la science, il dit

« Stulta sum deridicula...... La science
donne le droit de rirve de tout, — Fiese
vous bien stre , mademoiselle . lui dit le
savant aimable , souriant malgré lui
que ce soit la traduction de Fadage latin
que vous venez de citer? — Tres-siire .
monsieur , répondit Mélanie avec assu-
rance .’ eL je vais vous le traduire

Stulta , la science, sum , donne. cuda,

>

)
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le droit , deridi, de rive de tout...... »
Les convives, et jusqu'a M. de Saint-
Lambert lui-méme, ne purent en ce
moment s'empécher de rire aux éclats:
ce qui commencait a faive croire a Mé-
lanie quelle s'¢tait trompée; et la voila
qui recommience et répéte mot a mot la
traduction du passage latin; et chacun
de recommencer 4 rire de la jeune pé-
dante. « Je ne vois pas, reprit-clle en-
core, ce que peut avoir de risible la belle
maxime de Cicéron : quant a moi, jela
prends pour devise , et jure de n’en ja-
mais changer. — Ce serait bien dom-
mage , luidit affectueusement le vieillard
qu'elle avait a sa droite. — Je le crains
pour vous, lui dit brusquement Vautre
vieillard: Eh ! ne voyez-vous pas ‘que
depuis une demi-heure on rit a vos dé-
pens. Vous ne comprenez pas, je le
vois bien , ce que signifie votre Stulta
sum deridicula ; je vais, moi , vous en

e
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’
écoutez
bien.... Swum, je suis, stulta , une sotte ,

donner lexacte traduction

derdicula , trés-ridicule.... — Quien-
tends-je! et me seraisje en effet abusée
ace point? dit Mélanie d’une voix al-
térée. — Oui , mademoiselle, cela veut
dirve : Je suis une sotte trés-ridicule. De-
mandez plutét a tous ceux qui savent le
latin. — J'avais bien raison de vous
dire, reprit doucement autre vicillard,
qu’il serait dommage que ce fiit Ia votre
devise, — Quoi! mon pere, balbutia
Mélanie , en portant sur M, de Saint-
Lambert des yeux égarés, serait-il bien
possible?.... — On vous a dit Ja vérité,
ma fille , répondit-il avec fermeté, en
portant a son tour sur elle le regard le
plus sévére. » Mélanie comprit ; a cette
réponse foudroyante, que son pére avait
cu Uintention formelle de la corriger
d’un ridicule qui blessait a la fois sa

modestie et la tendresse qu’il lui portait.
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Elle sentit que les prétentions hittéraives
el surtout la manie des citations, sont
impardonnables dans une femme; et
que , lorsque ses gouts ou un penchant

trrésistible en ont fait une savante ve-

ritable, loin d'en faire parade, son pre-

mier devoir, son plus grand soin doit

etve de le cacher a tout le monde.




AR R B R e S

LE DRAGON DE VINCENNES,

i la pruderie et la prétention déplai-

sent dans une femme , ignovance ei la
brusquerie sont encore plus révoltantes.
La nature a donné a chaque sexe les at-
tributs qui lui conviennent. Elle a tracé
le sentier quil était pepmis A chacun de
prendre , et marqué la limite quil ne
peut (_l\:lril.\#(:l'.

Le plus bel ornement de la- grace et
de la beauté, c'est la décence, qui en
double tous les charmes: la timdité
meine semble étre un atirait inseéparable
de I'adoleseence.

M. de Francastel , ancien officier du
génie , élait rentré en France aprés de
longs  voyages d'ontre-mer, qui la-
vaient retenu séparé de sa famille pen-

dant plus de dix ans: 1l habitait . depuis
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peu de temps, une belle maison de
campagne , située prés le chiteau de
Vineennes ; il y jouissait en paix d'une
honnéte fortune , prix de ses longs
services , et cherchait & réparer les
vices d'éducation dans Corénlie, sa fille
unique , qui se trouvait loin d’étre di-
gne du nom respectable qu'elle por-
tait. Privée de sa mere peu de temps
aprés le départ de M. de Francastel , et
alors agée a peine de quatre ans, elle
avait été confiée aux soins d'une an=
cienne femme de charge , épouse d'un
des gardiens du chateau de Vincennes.
Elevée pour ainsi dire jusqu'a Tage de
quatorze ans dans un corps-de-garde,
et au milieu des jurons militaires , elle
fut, dés Tenfance, accoutumée a une
brusquerie si prononcée a des expres-
sions si étranges ; que, malgré tous les
soins quavait pu prendre depuis son
retour M. de Francastel , il ne pouvait
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effacer la trace des premicres impres-
sions de sa fille, ni la corriger de toutes
les escapades auxquelles elle était ac-
coutumée. On la voyait sans cesse por=-
ter des fardeaux pesans, se disputer
avec les enfans du village , les colleter ,
les terrasser, et rentrer chez elle sans
coiffure, les cheveux en désordre, sa
robe crottée et son fichu en lambeaux.
Tantot elle gravissait sur les collines
les plus escarpées , grimpait sur les
murailles et sur les arbres les plus éle=
vés, afin d'y dévober des fruits sauva-
ges ont les nids des oiseaux ; tantot elle
s'occupait dans la basse-cour a charger
du terreau , a le porter dans les jm‘di;m;
ou, la beche a la main , elle piochait ,

arrachait et eulbutait tout ce qui s'of-

frait a sa vue. Tantét elle entrait aux
écuries, préparait elle-méme la litiére,

vannait avoine, tourmentait les che-

vaux , les montait a cru, et les condui-
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sail ensuile au galop dans tous les envi-
rons, jurant par-ci, riant par-la. Enfin
elle s’était fait une telle réputation ,
qu'on ne Vappelait plus que le Dragon
de Vincennes.

A travers cetle ln'usquvriv et lu‘ll[
(I't-xlra\'ugan(-«s. on reniarquait dans
Cornélie = les premieres - qualités du
coeur , - qui souvent faisaient excuser la
rudesse et l'impdllmsit(i de son carac-
teve. S'élevait-il dans le village quelque
dispute , aussitor elle s’y mélait | se
mettait du edté du plus faible . et par
sa hardiesse et la vivacité de ses ex-
pressions , elle paryenait presque toii=
jours & une réconciliation complete.,
Quelque malheureux était-il malade -
estropié 5 hors d'état de travailler .
Cornélie allait aupres de Jui . portant
tout ce qui lui était nécessaire : ot plus
d’une fois on la vit se dépouiller de ses

propres vetemens . pour en revebir
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d'indigence , ou panser quelque Dbles-
sure. Si, dans ses courses, quelle fai-
sait presque toujours vétue en homme
ou en amazone, un fusil de chasse &
la main , la carnassiére sur le dos , elle
rencontrait une voiture engagée dans
une orniére profonde , elle poussait a
la roue, au risque de se erotter de Ja
téte aux pieds, de s'écorcher les mains
et de se fouler un bras. Si quelque
jeune patre avait perdu dans immense
bois de Vincennes une génisse , ou quel-
ques moutons confiés & sa garde, clle
se Joignait a lui, parcourait toutes les
issues  du - bois , quelle  eonnaissait
mieux que  personne, et ne rentrait
qu’aprés avoir reconduit a 1'étable 1%~
nimal dont la perte momentanée avait
causé tant de chagrin. En un mot.
c'était  un mélange inconcevable de
douceur et de l)rurqucrie, de patience

et de vivacité. Autant ses maniéres et

2

1o
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son langage repoussaient au premier
abord , autant sa bonté, son dévoue-
ment et sa franchise lui conciliaient tous
les coeurs. Safigure, quoique brunie par
les rayons du soleil et les' marc’:h('?s
forcées qu’elle faisait chaque jour , était
d’une régularité remarquable et sur-
tout dlune expression dont le c«};eu,.r
ne pouvait se défendre. Sa tnlllc. ct.mt
svelte et majestueuse , son maintien
noble et imposant. I’exercice continuel
quelle faisait , avait tcllemept aug-
menté les forees qulelle avait regues
de la nature , qu’a peine parvenue a Fa-
dolescence,, elle paraissait étre dans Ja
force de 'age. : :

M. de Francastel employait vamne-
ment  tous les’ moyens imaginables
pour dompter le caractére étrange de
sa fille, si peu compalil')le avec son. sexe.
La mettait-il dans les meilleures mai-
cons d’éducation , bientot elle escala-
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dait les murs des jardins , et revenait 3
Vincennes. Prenait-il chez lui quelque
institutrice aimable et imposante , Cor-
nélie se moquait d’elle, et trouvait fou-
jours le moyen de se soustraire i <a
vigilance. La faisait-on suivre par quel-
que domestique., elle se plaisait a I’éga-
ver dans les bois, et lui faisait faire des
marches si longues, qu'il était forcé de
sarréter , et la perdait de vue aussité.
Chasser, bécher, courir, charger des
betes de somme , et se porter partout ou
Iappelait la bienfaisance , telles étaient
les uniques occupations du  Dragon de
Vincennes. Le travail de Paiguille, les
mstrumens’, la~ danse et surtoui la

moindre étude , tout cela n’était qu’un
fléau insupportable auquel Cornélie ne

pouvait sassujétir. Aussi, quoiqu ‘au

moment d’atteindre a sa quinziéme an-
née, elle était de I'ignorance la plus ab-
solue , et ne savait méme pas lire,
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M. de Francastel, apres avoir usé de
toutes les remontrances, et lui avoir
donné tous les avis qu’avait pu lui ins-
pirer 'amour paternel, résolut d’at-
tendre tout du temps et de la réflexion.
1l feignit de livrer Cornélie a elle-méme,
et de rire tout le premier des espiegle~
ries sans nombre et des escapades de
celle qu'il appelait lui-méme le Dragon
de Vincennes.,

Le destin, qui souvent nous sert
mieux que les projets les plushabilement
préparés, vint au secours de ce tendre
pere , et lui procura V'occasion de com-
battre avec succes les habitudes solda-
tesques de sa fille. Depuis plusieurs mois
le chatean de Vincennes était redevenu
prison dEtat. Placé au-milieu d'une
plaine immense et fertile , attenant une
espece de foret entourée des plus riches
villages , il offrait aux infortunés que les

arands intéréts de 1'Etat privaient de

LE DRAGON, efc. 173

leur liberté, un air pur, un vaste hovi-
zon , un aspect vivifiant, en un mot tout
ce qui peut diminuer les tourmens de la
caplivité.

Un soir que Cornélie revenait de
chasser dans le bois de Vincennes.
portant dans sa carnassiére un levraut ,
six cailles et deux perdrix, elle aper-
cut, en passant au pied de la grande
tour du chiteau, un petit panvi('r de
jone qui descendait & travers les bar-
reaux d’un des ceils-de=boeuf, le long
de la muraille, au moyen de plllsiml"s
bandelettes de toile mouées les unes
aux autres. Elle s’arréte. attend que
ke panier soit a sa portée, regarde de-
dans, et apercoit un billet dont elle se
saisit avec avidité.  « Sans doute . <o

dit-elle, ¢’est un service pressé qu'on

réclame . ou peut = étre un avis impor-
tant quon voudrait faive donner 3
quelqu’un

faut-il que




174 CONTES A MA FILLE.

je ne sache pas live!... a mon age ; moi,
la fille d’un ancien capitaine du génie !
Oh! cest bien en ce moment que je
maudis ma paresse et ma mauvaise
téte!....... Et peut-¢tre le malheureux
prisonnier qui réclame mon assistance ,
n'a-t-il qu'une minute, qu’un seul
instant..... Morbleu! faut-il que je ne
sache pas lire.....!»

intrainée par la singularité de cette
aventure , et plus encore par son pen-
chant naturel & obliger, Cornélie, ré-
fléchissant ; malgré son  étourderie,
quil serait dangereux de commettre
la moindre indiscrétion dans une pa=
veille circonstance, résolut de ne ré-
véler son secret et de ne faire lire 1'é-
crit qua son peve. Elle se rend done
a la hate aupres de lui, et raconte ce
qui vient de se passer. M. de Francastel
prend le billet des mains de sa fille et

lit ces mots : « Un ancien officier géné-
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ral peut-il espérer que vous aurvez le
courage de lui rendre un service im-
portant? — QOui, parblen! jaurai ce
courage-la, sécria Cornélie avec la
plus vive impression. — Répondez-moi,
de grice, au bas de ce billet ; et, pour
signal, tirez doucement le panier qui
me remontera votre réponse. — Eh!
vite, mon pére, écris en mon nom

« Comptez sur mot. » — Un moment ,
ma fille : secourir les malheureux est
un devoir sacré sans doute ; mais favo-
riser un prisonnier d'Etat , sans le con-
naitre, sans savoir ce qu’il projette,
ce quil exige..... — Et qu'importe re-
prit Cornélie plus vivement encore ; il
dit qu’il a besoin de moi, qu'il sagif
d’un service important : comment ré-
sister a cela? Et puis il se dit un vieil-
lard 3 c'est si respectable ! Figure-toi,

mon p("n', etre ala pluu- de cet offi-

cier -général : ne serais-tu pas affligé
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d’un refus aussi dur , aussi désespérant?
N’empéche pas que ta fille fasse une
bonne action. Réponds vite, je t'en sup-

plie. Ah! que ne puis-je le faire moi-
meéme ... Ventrebleu! faut-il que je ne
sache ni lire ni éevire! »

M. de Francastel, séduit par 1'élan
généreux du Dragon de Vincennes , et
méditant un projet qui pourrait faire sur
sa fille la plus forte impression, se dé-
termina donc i tracer au bas du billet ee
que désivait Cornélie, qui retourna a
toutes janibes au bas de la grande tour,
et suivit ponctuellement ce qu’avait in-
diqué le prisonnier.

Le petit panier remonte aussitot, et
peu d'instans apreés il redescend de la
meéme muui&m, contenant un paquet
sous cachet volant, que Cornélie porte
de nouveau & son peére. Sur le dessus,

ces mots venment d'étre tracés au

crayon : Lisez, et que le Ciel vous ré- °

LE DRAGON , elc. 179

compense!.... » M. de Francastel défait
a Iinstant le paquet,, qui contenait le
portrait en miniature d’'un vieillard res-
pectable , en uniforme de général ; a ce
portrait était jointe une lettre concue en

ces termes :

« MA CHERE FILLE,

» Un de nos prisonniers vient d’a-
» chever ce portrait, que je comptais
te remettre a notre premiere entre-
vue ; mais ta longue maladie m’ayant
jusqu’aujourd’hui privé de ce bon-
heur , jai voulu quil te fat remis
pour anniversaive de ta naissance.
Puissé-je n’¢lre pas trompé dans mon
espoir! Les moyens que j'ai employés
tienment du prodige : quelque impé-
nétrable que soit la forteresse ou je
suis enfermé , il rode quelquefois des
anges protecteurs des malheureux,

et c'est’un de ces anges-la qui veut
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bien étre aupres de toi mon inter-
préte. Bénis-le, comme je le fuis;
baise mille fois ton vieux pere dans ce
portrait , aime-le toujours ; prends
courage , etcrois que, sous un monar-
que équitable , Pinnocence triomphe
tot ou tard de la calomnie.

» Le général S***. »

Au bas était derit, par post - scrip-
twm -« Je manque de livres, et n’ai plus
» ni fleurs ni fruits... » Ladresse était :

« A madame la comitesse de*™ ™. rue

2 Samt-Dominique , n°. 14, »

« Je monte i cheval , et ]’y cours, dit
aussitot Cornélie, — Doucement . ma
fille; n’oubliez pas qu'une seule im-
prudence pourrait perdre votre pro-
tégé et nous deux avee lui. Je connais
votre étourderie; cette comtesse dont
nous  ignorons encore le nom. exige

qu'on I'aborde avec précaution , qu'on
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ménage son état et sa sensibilité : c'est
moi senl qui ferai le message. —Je te
reconnais bien la, répondit Cornélie,
en le couvrant de baisers. Va, mon bon
pere, va rendre le bonheur et la vie a
la fille de mon cher prisonnier ; moi,
pendant ce temps-la, je vais lui porter
tout ce qui lui est nécessaire. »

A peine M. de Francastel fut-il part:
seul pour Paris, que Cornélie courut
a la hate cueilliv les plus belles fleurs
et les meilleurs fruits , auxquels elle
joignit plusieurs livres qu’elle fut pren-
dre dans la bibliothéque de son pére,
et s'empressa d'aller remettre le tout
au prisonnier , qui, descendant a plu-
sieurs reprises le petit panier, se trouva
amplement pourvu de tout ce qu'il dé=
sirait 3 mais comme I'ignorance du
Dragon de Vincennes égalait la bonté
de son coeur ; le pauvre reclus ne

trouva dans les livres qui lui étaient
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offerts pour charmer ses loisirs , que le
Traité¢ du Blason , I Almanach royal
et les Comptes-faits de Baréme. La
jeune étourdie avait pris indistincte-
ment les premiers volumes qui s’étaient
trouvés sous sa main, Le prisonnier ne
pouvait revenir de sa surprise ; il crut
d’abord qu’on voulait le plaisanter , et
commencait a craindre d’avoir mal
placé sa confiance. Cependant , lorsqu’il
considérait la beauté des fruits et le
choix  des fleurs qui accompagnaient
cette étrange collection , il ne pouvait
douter du zéle et de I'intérét qu’il avait
Inspires.

Cornélie, simaginant avoir rempli

tous les voeux de son cher prisonnier ,
etait rentvée chez elle heureuse de ce
qu’elle venait de faire. M. de Francastel
ne tarda pas a revenir de Paris , et fit
partager a sa fille toute l'ivresse quil

avait ressentie dans son message , toules
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les bénédictions dont on Pavait comblé.
Il était porteur d'une lettre pour le
vieux général, que Cornélie se chargea
de lui porter le lendemain au soir, a
I'heure accoutumée, se promettant bien
d’accompagner ce trésor de firuits choi-
sis et de fleurs nouvelles.

M. de Francastel qui, pendant son
absence , avait réfléchi sur le projet
quil formait d’amener Cornélie a la
douceur et a la décence , qui sont I'a-
panage et le premier ornement de son
sexe , ne s'occupa plus qu'a suivre son
plan. Admis, comme ancien militaire
distingué , dans la société du gouver-
neur de Vincennes; il profita-du temps
que Cornélie passait au pied de la grande
tour , pour aller se concerter avec ce
gouverneur , ct le prier de seconder ses
dessins. De quels efforts, de quels sacri-
fices n'est pas capable le coeur d’un

jﬁ‘!"‘ .
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Cornélie, apres avoir fait ses offran-
des, et remis dans le panier la lettre
que son pere lui avait (lonnée,' rentra
plus joyense et plus folle que jamais ,
portant sous ses bras cinq ou six ‘.;olu-
mes que lui avait descendus le prison-
nier, et auxquels était jomt ce petit
billet , que lut M. de Francastel :

« Je vous rends les livres que vous
m’avez donmés a lire. Je suis trop
» vieux pour m’instruire dans |¢\‘ bla-
» son, et m'al point de comples a ren=

» dre. »

Cette ¢énigme fut bientot éclaircie
par M. de Francastel, qui, examinant
les différens volumes que Cornélie rap-
q)m'lail. en (riomplm , he puL. x:('lvnir
plusieurs éclats de rive, et lui fit con-
naitre combien était ridicule la tecture
quelle avait procurée a son l-‘(‘SI)(‘T'Y:I-
ble protégé. « Quoi ! disait Cornélie ,
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rouge de dépit et de honte, jai pu offiir
a cet honorable vieilllard un Almanach
et les Comptes de Baréme! 11 aura di
croire que je voulais insulter & son
malheur. Morbleu! faut-il que je ne
sache pas live! — Ce n'est pas ma faute ,
répondit M. de FErancastel d’un ton
tres-marqué ; j'ai employé tout ce que
la patience et la tendresse paternelle
peuvent inventer pour t'arracher a 1i-
gnorance , et le soustraire au néant o
tu te plonges a jamais. — Oh! reprit

Cornélie, ne te fiche pas, mon bon pe-

tit pére ! on sait bien que tu n’'as aucun
reproche a te faire de mon.défant d’é-
ducation. 1l est penible pour toi, il est
révoltant pour tout le monde - je com=
mence a m'en apercevoir.. Oh ! si je
pouvais réparer le temps perdu ! si
mon_cceur pouvait une fois comman-
der a ma téte! " Ces paroles , pro-
noneées avec toul I'élan de la fran-
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chise et du repentir , furent pour M. de
Francastel d’un heureux présage, et le
firent persister plus encore ’d‘alfs la
grande entreprise qu'il avait méditée.
. Le lendemain , en déjetnant avec sa
fille, il s’entretenait de l'a\'cr}tul‘c‘ (lv.la
veille, et déja ils commencaient & dis-
courir tous les deux sur les ]oms?an(:os
que procure une éducation soignée , el
surtout sur les qualités les plus essen-
tielles dans une femme, lorsque !o gou-
verneur du chiteau, entrant d un air
sombre et mystérieux , demanda a leur
parler en particulier. :
Dés qu’on eiit fermé toutes les |)o.r’u:>. 5
le gouverncur leur annonga que ¢ fcl;llF
avec regret qu’il leur (,‘()llllnlll.ll(]l'li‘l.ll les
ordres qu'i] venait de recevoir. ln:anl
alors un papier de dessous sa ?cs.lc , il l?
remit a M. de Francastel , ([ll‘l ~ .]nu;ml, a
<on tour le trouble et la confusion , lut

ce qui suit :

)
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Dapres les renseignemens  qui

» nous ont ¢été donnés sur la conduite

n de l'ancien capitaine du génie, e
I .

sieur de Francastel , qui, au mépris

de lordre public communique se-
cretement avee les prisonniers d’E-
tat de Vincennes , se charge de lettres
secretes pour Paris, en fait remet—
tre les véponses par la demoiselle
Cornélie de Francastel , sa fille . qui
notamment @ été vue , hier au soir 1
déposant plusieurs effets dans un
panier qu'on hissait an haut de la
grande tour , ordonnons au gouver-
neur de Vincennes de s'assurer de fa
personne des sieur et demoiselle de
Francastel , de les déposer dans fa-
dite forteresses, et de les y tenir au
secret Jusqu’a plus ample informa-
tion.

v Le Ministre de la Guerrve. »

16
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« Bst-ce donc un crime, sécria
Cornélie, avec des yeux étineelans ., de

cecourir un vieillard vénérable de

protégcr une victime de la calomnie!...

D'ailleurs je suis seule coupable , et
mon pere ne doit pas étre puni de ce
que j'al fait - de ce que je suis préte a
faive encore. — A quoi sert de nier que
je' suis: ton complice? répondit M. de
Francastel, jouant la résignation. Hien
n'échappe @ I'ceil vigilant du Gouver-
genient. 11 n'est que trop vrai que jal
porté moi-méme & Paris la lettre et le
portrait, et, comme ancien militaire
9i commis une faute dont je saural

|
supporter le chitiment avec couragc.
M. le Gouverneur , je suis préta yous
suivre. — Toi, en prison , MON perve !
et je le souffvirais! Ventrebleu! sl je

prends une armie..... —Pomt de vio-
lence. mademoiselle, reprit le gouver=

Leur , ou je me VErrais contraint d'em-
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ployer la force , et de faire une esclan-
d.r(' que je viens vous proposer d é-
\‘ll(‘l‘. — Comment cela? lui dit M. de
Francastel. —I1 vous sera facile . r(-prilv
le gouverneur , de prétexter un voyage
que vous avez ordre de faire pour v ij—
ter plusieurs places fortes de la l"r:m(\‘r'
VOuSs 'tl]()lll(.‘l'(:l (ue vous emmenez nn:
dv.nuns('llc avec vous. Vous ;xnl'lin:c‘r 1.11
effet aux yeux de tout Vincennes - VOUS
Yous arréterez a Paris, et cette nuit ‘.‘l
onze heures précises , vous vous r(in‘—
drez au chateau , ou jc vous attends tous
IQ’S (ll'll\. J(' ‘:“l“PLC ASSCZ  Sur : ‘
loyauté, M. de Franeastel

volre
oyaut : OUE YOus
faire a.c - V
UEE, JUsqu a ce moment , mon prison-
nier sur parole k .
| l.blll parole. —Uroyez, reprit de ca
] Ll.lllt en lui servant la niain - que je
b"l‘n .. * -A v . ~
al fidele a la rempliv; et recevez tou
s mge g e . )
mes remercumens de Uintérét et du 701
el
que Yous me témoi
; ' temu 7 en ¢
l;lgm/. en celte

e . 8 .
mstance, — Ainst done & ongze

('il'-

heures
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précises! ajouta le gouverneur en sor-
tant. Je me trouverar mol-meme at
premier guichet de la forteresse , c[-
vous conduirai, sams qu’on sache qui
vous étes , dans I'appartement qui vous
sera préparé. »

Cornélie , se trouvant seule avec son
pere , ne put s'empécher de se li\"rcr 1
tout son désespoir. « Et cest moi, lui
disait-elle, qui, pour prix de ta ten-
dresse et de tes soins, te prive de ta
liberté , tarrache de cette habitation
délivicu.su , & tes habitudes chéries? c'est
moi ‘qoi te réduis a un esclavage (ll}i
peut-¢tre abrégera tes jours! Je me suis
retenue de plearer devant ce lllil'lfd..ll
gouverneur , pour lui prouver que jai,
comme toi, de la force et du courage ;
mais je sens mon cceur qui s’oppre::e‘e :
des larmies s'échappent. malgré moi de
mes yeux ; le remords, la surprise et la
rage.... Oh! mon pere. mon bon pere,
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ce que je souffre est mexprimable, —
Ul faut bien se soumettre aux coups du
sort, lui répondit M. de Francastel , en
déguisant tout ce qui se passait dans
son ceeur. J'étais lom de m’attendre
en effet qu’a soixante et un ans passés ,

apres mes longs et honorables services

je serais confondu parmi ceux qui

trahissent leur prince et la patrie
Mais écartons ces idées déchirantes . et
ne songeons qu’aux préparatifs de notre
départ. »

Cornélie , baignée de pleurs , réunit
a la hite tout ce qui lui était nécessaire.
M. de Francastel , qui suivait tous les
mouvemens de sa fille, fit, de son coté
préparer la vache de sa voiture de
voyage ; commanda des chevaux de
poste , annonca a ses gens et dans tout
le yoisinage quil allait visiter un grand
nombre de places fortes, ainsi qu’il en
€tait convenu avec le gouverneur: et
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le soir, a ’heure indiquée, il revint au
chateau de Vincennes avec Cornélie.
Elle passa la premiére nuitde sa capti-
vité dans la plus cruelle agitation , se
reprochant sans cesse 'emprisonnement
de son peve, qu’elle se promit bien de
ne pas. quitter un seul instant.

Le lendemain matin , dés que M. de
Francastel fut éveillé, il s'approcha du
lit de sa fille, qui n’avait pas fermé 1'ceil
de la nuit , et chercha a calmer sa dou-
leur et les remords dont elle paraissait
accablée. « Non , s'éeriait Cornélie,, je
ne me consolerai jamais d’avoir privé
mon digne pere de sa liberté. — Ul ne
tient qu’a toi, ma fille, de m'en dédom-
mager amplement , et de me faive bénir
mon esclavage. Laisse-moi  t'arracher
a lignorance étrange ou tu es vestée
jusqu’aujourd bui : employons a U'étude
tout le temps que nous passerons dans
cette forteresse; et je te promets quau
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milieu de ces épaisses murailles nous
trouverons des plaisirs vrais, et un
ample adoucissement aux coups dong
le sort vient de nous frapper. — Tu
préviens mes désirs les plus chers |
répondit Cornélie en I'embrassant mille
fois : deés aujourd’hui je suis ton écoliére
soumise et obéissante ; oui, je veux
réparer tous mes torts, devenir digne
d’étre ta fille, et te rendre, au sein
meme de la captivité, le plus heureux
des péres. »

Cornélie remplit fidélement sa pro-
messe ; les morbleu; les vendrebleu , et
autres .expressions semblables, qui lui
¢chappaient atout. moment , ne vin=
rent plus souiller. ses lévres, de rose.
Ses habits' d’homme , et jusqu’a celui

d’amazone , furent remplacés par une
mise- décente et analogue a son sexe.
En moins de trois mois elle apprit a
lire et & écrive; et bientot apres, se li=
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vrant a I'étude de Ihistoire, de la lan-
gue et de la mythologie , elle y fit des
progres d’autant plus rapides, qua
chaque instant -elle .y découvrait - de
nouvelles jouissances dont elle avait été
privée. Peu a peu son miaintien devint
noble ¢t modeste , ses maniéres gra-
cleuses; sa voix douce et insinuante.
Enfin en six mois de temps elle agran-
dit son ame s orna son esprit, et se
trouva pour ainsi dive créée une seconde
fois.

Cependant le: gouverneur ayant
anmnoncé quil avait ordre d’adoucir
autant que possible , la captivité de
monsieur et de mademoiselle de Fran-
castel, leur procurait les distractions les
plus agréables, tantét en leur accor-
dant la liberté de se promener dans les
jardins du chateau, tantot en les ad-
mettant dans les réunions brillantes

qui souvent avaient lieu dans son pavil-
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fon ; et dans lesquelles Cornélie prenait
msensiblerent P'usage et lesmaniéres du
grand monde. Ce qui surtout la flatta
le plus, c’est qu'a force d’instances ,
elle eut le bonheur de voir et de con-
naitre le respectable prisonnier i qui
elle avait prodigué tous ses soins. Celui-
ciy convainen qu’il était Ja cause de la
détention de Corndlie et de celle de Son
digne pére,. ne pouvait trouyer dex-
pression pour leur témoigner son cha-
grin et sa reconmaissance, Ce qui 'é-
tonnait surtout , c¢’est (que; pour un seul

billet et I'envoi d’un simple portrait,

on eut-aussi mal vécompensé Pélan gé-
néreux de la jeune personne, et fajt re-
jaillir sur son vénérable pérel’effetd une
action qui, sefon lui, n'avait rien de
blimable , et dont le souvenir resterait
toujours gravé dans son cceur.

Le gouverneur ne répondait a toutes
ces plaintes que par le silence, et par

4, 17‘
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un sourire qu'il réprimait aussitot. .ll
Jaissait le général de S*** comtmum-
quer tous les jours avec monsieur et
mademoiselle de F rancastel'. L'msn.‘u.c-
tion profonde et l"zmmbxl.lle de ce ‘vml—
Jlard' secondérent les soins de M. de
Francastel , et contribucrent ])r}auc‘0u'|)
a perfectionner Cornéh'e ; que le géné-~
ral appelait sa chere vietime. 1l ne ces-
sait de lui prodiguer toutes les mi)r-
ques du plus tendre atlachcnyrnt. l:T\-
fin, au bout de qnelql‘le.s o (’mcn[fe,
Iinnocence de cet oﬂu:mr-gcncral .tll
reconnue par le chef su'pn.'cmv de I'E-
tat , ainsi quil Iavait prédit, et le gou-
yerneur vint annoncer av('o‘ ]om’ a cet
honorable vieillard la liberté quon ]lm
avait ordonné de lui rendre’ sur-le-

¢ 4 “ . TS (‘it
‘.}l l"l]). « ‘ rovez - mes ])On% a S )
| oenel (l\ (‘( L, a MOonsie ur ¢ i
e I 3 t R
i < o "OVezZ ]" n
dl MOIs( ‘l( (ll_ [ ranc 'lbt,(‘ ’ Cl (H 7 (

‘emier s ue e vais faire
que le premier usage que |

LE DRAGON, ete. 195

de la justice qui m’est rendue, sera de
solliciter en votre faveur et d’obtenir
votre délivrance, — On a prévenu vos
désirs, lui répondit le gouverneur !
Jai également 1'ordre de ne plus rete~
nir ici monsieur et mademoiselle de
Francastel, — Qu'entends - je? s'éeria
Cornélie; mon bon pere ne serait plus
privé de sa liberté! — 11 ne le fut ja=
mais , reprit le gouverneur : cest sa
tendresse pour vous qui I'a fait mon
prisonnier. Certain quil ne pourrait
Jamais dompter votre caractére et dé-
truire les ficheuses impressions de vo-
tre enfance, tant que vous seriez dans
le monde, il profita de votre aven-
ture avec le général , pour prétexter,
de concert avec moj 5
rieur; et renoncant 3
lices de sa Dbelle habitat
merce de ses amis |

toute enticre, il a ey

un ordre supé-
toutes les dé-
ion s Al Com~
a son existence
le Courage de
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venir s’enfermer avec vous, powr dé-
velopper les heureuses qualités de vo-
tre ime, et vous rendre dig.ne du nom
que vous portez » A peine le gou-
verneur avait-il fait cette étonnante
vévélation , que Cornélie , éperdue de
saisissement et d’admiration , tombe
dians les bras de son pére’; respirant a
peinc, et me pouvant prononcer que
ces mots entrecoupés : « A ton dge L.
supporter pour /moi un pareil esela-
vage!

b 1:1011 dieu tutélaire! que ne te dois-je
pas! —Jai le prix de tous mes saeri-
fices. §'¢eriait M. de Francastel ,’en la
couvrant de ses baisers et de'ses lar=
pies ¢ j'aivaineu les habitudes ‘de ton
enfiance 5 je t'al ramenéde aux vertus
simables qui caractérisent ‘ton sexe ;

vai développé les qualités quie tu'avais
]

recues de la nature ; en un mot , je’suis

maintenant heureux et fier d’étre ton
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pere. Crois-moi, ma Cornélie, cette
année d'esclavage est la plus belle de
ma vie. »

Le général de S*** joignit ses féli-
citations a celles du gouverneur, et se
promit de citer partout cette preuve
mémorable et touchante de Vamour
paternel. I voua pour jamais la plus
tendre amitié a M. de Francastel , et
lui offrit pour gendre son fils unique ,
déja trés-avancé dans la ecarritre des
armes. Cornélie , chaque jour plus
émue de ce que son pere avait fait
pour elle, se livrait, avee tout 1'élan
de la reconnaissance , i Tétude des
sciences et des arts, Le gouverneur
s'applaudit d’avoir secondé M. de Fran-
castel dans une aussi hewmreuse entre-
prise , et fut son ami jusqua la mort.
Enfin ce digne et excellent pere re-
cueillait partout les plus douces f¢li-
citations; et entendant citer Corndlie
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gomme un modele de grace et de dou=
ceur , il disait, en attachant sur elle ses
regards satisfaits : « Qui croirait que
’était 1 le Dragon de Vincennes? »

PR O S N S SR S G N U g O S SN R N

LE CIMETIERE DE VILLAGE.

Moxsizun de Vandermont, 'un des

juges les plus distingués des tribunaux
de Paris , umissait aux qualités d'an
magistrat integre et éclairé, des talens
littéraires qui le faisaient honorer et
chérir. De toutes les faveurs dont 1'a-
vait comblé la fortune , la plus douce et
la plus cheére était le fruit d’une heu-
veuse union qui faisait le charme de sa
vie. Nisa joignait auxattraitsdesa mere,
dont elle était 'image fidele, Je son de
voix pénétrant, l'égalité de caractére
et surtout la séduisante urbanité quon
remarquait dans M. de Vandermont.
Tant de qualités naturelles se trou-
vaient embellies dans Nisa par tous les
avantages d'une' édueation brillante et

soignée. Entin tout en elle semblait




199 CONTES 4 MA FILLE.

gomme un modele de grace et de dou=
ceur , il disait, en attachant sur elle ses
regards satisfaits : « Qui croirait que
’était 1 le Dragon de Vincennes? »

PR O S N S SR S G N U g O S SN R N

LE CIMETIERE DE VILLAGE.

Moxsizun de Vandermont, 'un des

juges les plus distingués des tribunaux
de Paris , umissait aux qualités d'an
magistrat integre et éclairé, des talens
littéraires qui le faisaient honorer et
chérir. De toutes les faveurs dont 1'a-
vait comblé la fortune , la plus douce et
la plus cheére était le fruit d’une heu-
veuse union qui faisait le charme de sa
vie. Nisa joignait auxattraitsdesa mere,
dont elle était 'image fidele, Je son de
voix pénétrant, l'égalité de caractére
et surtout la séduisante urbanité quon
remarquait dans M. de Vandermont.
Tant de qualités naturelles se trou-
vaient embellies dans Nisa par tous les
avantages d'une' édueation brillante et

soignée. Entin tout en elle semblait
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réuni pour faire approuver a ceux qui
la voyaient une seule fois, le tendre at-
tachement que hui portait son pere.

Nisa avait été passer avec sa mére une
partie du printemps a Dijon, aupres
d’'un oncle de M. de Vandermont , sa-
vant respectable, chez lequel se réunis-
saient chaque jour les gens les plus ins-
truits de cette ville, si féconde en grands
hommes. Dans cette société, composée
de sages et de sophistes, il s'élevait
de fréquentes discussions sur 1'immor-
talité de 'ame. Elles frapperent 1'ima~
gination avdente de Nisa, qui, n’étant
plus sous I'égide paternelle,, acheva dé-
garer son esprit par la lecture de plu-
sieurs livres qu'elle prenait indistincte~
ment: dans. la viche bibliotheque de son
grand-oncle.

Lorsquelle fut de retour a Paris |
M. de Vandermont crut s'apercevoir

que sa fille ¢tait deyenue systématique ,
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et qu’elle faisait Pesprit fort. Il dissi-
mula quelque temps, et voulut d'abord
sassurer de ce changement étrange.

Un jour quiils se promenaient en-
semble dans les environs de Paris.
M. de Vandermont fit adroitement
tomber la conversation sur la néces-
sité de vivre dans ce monde de ma-
niere & retrouver le bonheur dans un
autre. Nisa, tout-a-fait égarée par les
fausses impressions qu'elle avait re-
¢ues, avoua franchement & son pire
quelle croyait que tout périssait avee
nous; qu’il ne restait rien de cet étre |
chef=d’ecuvre du Créateury et que ,
d’apres cette vérité , on était bien dupe
de simposer des privations, de crain~
dre, dans un autre monde, la punition
du mal, ou d'espérer la récompense
du bien qu'on avait fait dans celui-ci.
Enfin ; la jeune philosophe se déclara
matérialiste.
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M. de Vandermont, renfermant avee
prudence dans son sein tout le mal que
lui faisait sa fille par une semblable
erreur, commenca par lui citer mille
et mille faits pris dans la nature , con-
sacrés par Dhistoire, et rapportés par
les hommes les plus éclairés de chaque
siecle; il lui fit envisager ensuite tous
les: malheurs et le bouleversement de
Vordre social que produirait un pareil
systéme ; et sans emprunter a cet égard
les armes que lui domnaient la morale
et la religion, il se borna a retracer a
Nisa la séeurité de Vinnocent qui périt
injustement, la patience et la résigna—
tion du malheureux qui soufire, V'es-
poir consolateur de rejoindre, apres la
mort ; ce que nous avons tant aimé sar
la terre; enfin cette douce et inap-
préciable récompense de nos vertus,
cette assurance de jouir dans une autre
vie du souvenir honorable que nous
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laissons apres mous. « Crois=tu, ma
Nisa, disait M. de Vandermont , que si
quelque jour tu pouvais dire : « Mor
pere fut un magistrat uréprochable ;
il sut résister & Uor de Vopulence , aux
menaces de Uhomme puissant: je me
glorifie d’étre sa fille.... » Crois=tu que
ces mots ne retentiraient pas jusqu’au
fond de ma tombe, et ne feraient pas
tressailliv mes ménes satisfaits? Tout
notre étre ne périt donc pas.... »
Comme ils discouraient ainsi, leur
promenade les conduisit devant le ci-
metiere d’'un village, qu’ils jugérent ,
a son ‘aspect, devoir étre entretenu
avec un soin particulier. Les murs
étaient: recrépis & neuf; au-dessus §'é-
levaient des cimes de cypreés et de saules
pleureurs. L’entrée était ornée d'un
has-relief en marbre blanc ;. qui repré-
sentait le Temps, dont la faulx impla-
cable abattait indistinctement 'humble
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violette et le cedre superbe ; au bas
on lisait cette inseription : « Rien ne
lui échappe. » Une grille peinte en
noivy derriére laquelle se trouvait adap-
tée une double porte en bois de la
méme couleur . empéchait  tout el
profane de troubler le repos. de ce lien
respectable, et semblait n’en permet-
tre l'entrée qu’a ceux qu vénérent la
cendre des morts, Autour de 'enceinte
régnait une plantation de peupliers qui,
par leur doux balancement , et la frai-
cheur de leur ombrage , annongaient
que la régnait une éternelle paix. En un
mot , tous les dehors de cette dernicre
demeure des humains piquaient la cu-

riosité , en méme temps quiils inspi-
vaient le désir le plus vif d’en connaitre
Intérieur.

M. de Vandermont et sa fille , éton-
nés de trouver au milieu d’un simple
village un licu de repos si habilement
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¢tabli, tandis que ceux de la capitale
sont la plupart indignes des restes ré-
vérés qu'ils renferment, s'informerent
a qui ’humanité devait ce dernier llOIl.l-
mage. 'Ils apprirent que cet ancien ci-
meticre, long -temps exposé, comme
tant d’autres, & la violation publique ,
avait changé de forme, et pour ainsi
dire de culte, par la mort de la jeune
et belle Stella, fille de M. de Claris ,
propriétaire du chateau du village.
Depuis que ce tendre pere avait perdu
cet unique espoir de sa vieillesse , il §°é-
tait établi le gardien et le eultivateur
du coin de terre o reposait sa fille ;
lui-méme avait construit de ses mains
le tombeau de cet ange de douceur ¢t
de beauté,, dont il n’avait pu., depuis
six ans, se séparer un seul jour. Tous
les matins , -apreés. avoir . pris son seul
repas dela journée, il venait s'établir
dans' ce lieu , dépositaire de toutes ses
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affections, l'ornait de fleurs et d'arbus-
tes, inscrivait sur chaque tombe nou-
velle ce qui pouvait donner une Juste
idée de ce qu'elle renfermait, et ne
rentrait au chiateau qu’aprés le coucher
du soleil , tenant 4 la main une fleur
cuelllie sur la tombe de. sa fille, et pa-
raissant heureux d’avoir passé tout le
jour aupres d’elle,

Ces renseignemens excitérent 1’éton-
nement de Nisa et l'admiration de
M. de Vandermont, au point qu'ils
youlurent absolument ¢onnai tre ce mo-
nument de amouy paternel. Ils fi-
rent demander 4 M. de Claris s’ VOu~
lait donner a deux étrangers, attinés
par les dehors de ce touchant asile de
la paix, la permission de Je parcou-
rir. Aussitot la double porte s’ouvrit :
un vieux domestique, vétu de noir,
parut a la grille, et demanda & M. de
Vandermont comment il se nommait,
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Celui-ci ajouta & son nom son titre de
magistrat , annonca qu'il était avee sa
fille; et un instant apres ils furent in-
troduits tous les deux dans cet Elysée,
dont la culture et les emblémes prou-
vaient-a quel point la douleur est in-
génieuse, et ce que peut sur une ame
sensible le souvenir d’'un étre aimé.
Tout ce que l'art et la nature peuvent
produire de plantes rares , de fleurs
variées , et d'arbustes odoriférans , se
trouvait rassemblé dans ce lien de
repos. Les murs étaient tapissés d’une
verdure perpétuelle 5 une source d’eau
pure. s'échappait a travers des huissons
de rosiers , et formait un ruisseau Jim=
pide qui serpentait et se dérobait un
nstant a la vue , pour la flatter plus
encore. On et pris ; au premier aspect,
ce champ de repos pour un parterre
émaillé des plus riches couleurs ; et
Fon ne pouvait croire qu’elles cachassent
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la pileur de la mort, les regrets et les
larmes.

Au milien de ce cimeticre s'élevait
un charmant. ermitage , dont l'inté-
vieur formait une chapelle ou chacun
pouvait faire sa priere. M. de Claris en
sortit bientot , et abordant les deux
ctrangers , il leur dit avec la plus tou-
chante expression : « Vous venez visi-
ter mes ombres chéries 5 soyez les
bien=venus ! — Clest un /pére heureux
et fier de I'étre , répondit M. de Van-
dermont, qui hésite encore, Monsienr |
et n'osé-qu'en tremblant se présenter
devant vous avec sa fille, — Je le fus
comme_ vous , repartit M. de Clavis
d'une voix altérée 5 tout ce qui peut
embellir le titve de pére, la mature
I'axait réuni dans ma chére Stella
Maintenant vous yoyez tout.ce qui-me
veste delle...... » A ces mots , il leur
designa une tombe de marbre bleu-
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turquin , sur le devant de laquelle on
remarquait une étoiled’or. Cette tombe
modelée d’apresantique,; était entourée
d’une haie de rosiers blancs, dont les
branches enlacées formaient, a cetle
époque , au-dessus du monument, un
berceau de roses sous lesquelles on lisait
cetle épitaphe :
Hic
Una ex nolis
Cecidit.

« Une de nous est tombée L. »

Autour de ces ingénicuses allégories

regnait un massif de lilas et de chévre-

fewlles , qui retombaient en voute au-
dessus d'un banc de verdure placé ¢n
face de Vétoile dor. Aupres - coulait
une-source qui vivifiait les fleurs de
toute espece dont cette délicicuse so-
litude érait parfumée. « Cest sur ce
banc, dit M. de Claris , que je viens

2, 18
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me délasser de la culture de cet Ely~

sée; la, contemplant cette étoile d’or
qui brille sur I'azur, Je crois voir mu
S}ellu monter au ciel, y faire briller
l'ficlut de ses vertus et de ses charmes.
Bien souvent ume habituée de ce bos-
quet , une jeune fauvette vient y faire
résonner son ramage : alors j(: Crois
entendre la  voix ravissante de ma
bjlclln; je tends mes bras , et je crois
Pembrasser.... Mais ¢'est assez vous en-
tretenir de ma douleur ; continua M. de
Claris , venez , et parcourons ensem-
l?lc les différens monumens que ren-
ferme cet asile. — Permettez - nous
lui dit M. de Vandermont , de ne poinl’;
quitter ce sanctuaire de 'amour pa-
ternel , sans vendre notre hommage
particulier aux mines de la belle Stel-
» En prononcant ces paroles ; il
cueillit une branche de cypres , en re-

TR ;
gardant sa fille, et la déposa sur la
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tombe. Nisa, émue, étonnée, détache
aussitot du bosquet une rose blanche |

et s'empresse de la joindre a Voffrande

de son pere.

lls s'éloignerent , les yeux long=
temps altachés sur ce rviche monu-=
ment ., et suivirent M. de Claris, qui
les conduisit a travers une nappe on-=
doyante de seigle en fleur, au milteu
de laquelle s’élevait une butte couverte
de tous les attributs de Pagriculture.
Sur un soc de charrue, qui dominait
ce trophée rustigue , on lisait ces mols,
dont les lettres étaient formdes d'éps

de froment :

« Il défricha lut seul dewx eents

arpens de terre,

« La, dit M. de Claris , repose un de
mes anciens fermiers. Apres avowr des-
séehé un dang  considépable  dépen-

dant de ma terre, il le mit en culture,
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et doubla le prix de sa ferme. Jai
voulu donner 3 sq mémoire un gage
| public de ma reconnaissance - tmi: i:'s
4ns ; au temps de la moisson . je viens
ala téte de sa nombreuse famille 3 ,

dé-
}. er ici la premicre gerbe de blé que
on coupe dans le sol immense que

ﬁuﬁ‘[ilisércnl sa_ patience et son {ra-
\':ul......‘ Venez de ce COK 5 continua
M. de Claris; en leur désignant une
autre tombe couverte de \’(-r«,hu'u, et
sur laquelle  s’éleyaient deux lauriers
enlacés. . Iei reposent , - dans les

Fun de I'autre . deux fréves jumeaux ;

bras
nés, dans ce village, de pauvres agri-
culteurs. Tous Jes deux servaient (f;]!ﬁ
le méme regiment s le tendre attache-
ent quiils se portaient y leur avait fai
obtenir de leurs chefs la permission
de ne Jamais se séparer. Dans les der-
nieres , guerres dl\”enm_z:nc, ils se si-

gnalerent par des prodiges de valeuy

[
o
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Lainé, s'étant avancé imprudemment
pour s'emparver dun poste ennemi
fut tout-a-coup inyesti par douze hu-
fans qui fondivent sur lui. Aprés en
avoir terrassé quatre, il allait enfin
céder au nombre, lorsque son frére,
I"apercevant, s'élance a ses cltés, et,
apres le combat le plus opiniitre , les
deux fréres jumeaux mettent le peste
des hulans en pleine déroute, et ont
I'honneur d'apporter un drapean au
quartier - général 3 mais les blessures
nombreuses dont ils sc trouvérent at-
tents les firent bientdt succomber &
leurs _souffrances : ils expivérent,
une demi - heure I'un de 'autre, dans
le méme lit, et se tenant constamment
embrassés. Jai obtenu de leur colo-
nel la permission de faire transporter
i1 leur dépouille respectable, afin de
donner, a toute la jeunesse des environs,
un exemple de I'héroisme et de I'amitié
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fraternelle. Ces deux lauriers enlacés
en offrent 'heureux embléme, et au
bas jai gravé moi-méme ce que vous
hisez

« INeés tous les dewx ensemble , ils
mouwrurent de méme. »

« Mais quelle est, demanda Nisa,
cette tombe modeste au_bas d’un saule
pleureur , et sur laquelle est un bou-
quet de fleurs nouvelles? — Clest .
répondit M. de Claris , la derniére de-
meure d’une femme charmante qqui
fut autrefois dame de ce village. Tout
ce que la grace, la fraicheur d'idées et
Famabilité peuvent offrir de charmes :
la nature Davait rassemblé dans cet
étre adorable, Privée par le destin du

bonheur d’étre mére, elle s'en veneea
constamment en - s'établissant amie
indulgente et tutélaive de la jeunesse.

Jusque dans un dge (rés-avancé . son
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plus grand plaisir fut toujours de se
voir entourée d’une troupe folatre qui
lui vappelait le printemps de sa vie.
Elle participait a leurs jeux, samusait
de leurs folies , riait de les voir rire,
composait en un mot son bonheur de
celut de tous les autres. Aussi la fin de
sa carricre fut=elle exempte d'infirmi-
tés et de soucis. Elle a quitté ce monde
en souriant., et les derniers molts qui
expircrent sur ses lévres paisibles.
¢taient encore une chose aimable........
Elle revit dans une niéce chérie, son
éléve et sa fille adoptive, qui souvent
vientsur sa tombe s’entretenir aveceelle
qu’elle nommait sa seconde mere. Cest
elle qui ce matin a déposé 1a ce bouquet
dont la fraicheur et la variété donnent
une juste idée de celle dont il couvre la
tombe;, I/époux de cette niece chérie,
homme de lettres, a composé cette épi-

taphe latine :
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« Nunquion mater

At flentes liberos reliquit. »
Ce qui signifie en francais :

« Jamais elle ne fut mive ,

£t pourtant elle a laissé des enfans qui

la pleurent. »

« Puisqu'elle  fut si aimable, dit
Nisa ; et 'amie de la jeunesse, je veux
honorer sa mémoire et lui payer ma
dette... » A ces mots , elle cueillit quel-
ques brins de réséda quelle déposa sur
la tombe,

« Gi=git., dit M. de Vandermont. en
lisant Iinscription d'un riche et vaste
monument en marbre noir , ci-git tres-
haute et trés - puissante dame Victoire
Mériadec , comtesse de,.... » «Le neste
est effacé, continua-t-il, ou se trouve
caché par les ronces et les orties qui
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l'entourent. — Quel contraste frap=
pant! dit Nisa; la, des fleurs, la ver-
dure, et toutes les marques du souvenir
le plus tendre ; ici, '’épine menacante,
les chardons repoussans, et tous les
signes de I'oubli le plus cruel. — N'en
soyez pas surprise, mademoiselle ,
répondit M. de Claris; vous voyez
Pefet terrible du souvenir que nous
laissons aprés mous. Ce tombeau,
monument de 1'égoisme et de l'or-
gueil, renferme les restes de la feue
comtesse d’Arles. Cette femme altiere
fut le fléau de toute sa famille. Elle
* possédait la plus belle terre  de-ces
enyirons, et jonissait de revenus con-
sidérables; mais jamais elle n'en se-
courut lindigent , jamais le evi d’un
etre souffrant n'émut son ceeur de
bronze. Ses enfans furent tour-a~tour
exilés de la-maison paternelle; il sem-
blait (que le doux nom de mére firt

2 lg
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pour elle un outrage. Lorsqu’elle avait
assouvi son ostentation, et satisfait
avec insolence ce seul penchant de
son-ame inflexible, elle aimait mieux
enfouir I'or qui lui restait, que d'en
doter ses enfans,; en obliger un ami,
en sonlager un malheyreux. Aussi le
Uiel a voulu qu'elle terminit sa vie
dans la douleur et I'isolement. Je Iai
vie & sa derniere heure, promenant
autour d'elle des yeux sombres etin-
quints, remarquant que partout on
attendait_avec impatience quelle eit
exhalé le dernier soupir, n’entendant
pas le moindre regret, ne découvrant *
pas une seule larme : ce fut dans les

bras de son cocher en livrée. qulelle
» 9

sortit de ¢e monde, en maudissant
tous ceux qui l'entouraient, et regret-
tant surtout. de ne pouvoir plus les
priver  de ‘ses immenses richesses.! Sa
mort combla de joie ceux qui se par-

LE CIMETIERE DE VILLAGE. 219

tagerent ses. trésors, dont son orgueil
avait en soin d’indiquer D'existence
dans son testament, et de désigner les
licux ou ils étaient enfouis. Comme
cette tombe fastueuse, qu'elle avait
ordonnée par ses derniéres volontés ,
était établie dans cette enceinte avant
celle de ma fille, a1 da la conserver
par respect pour les morts ; mais vou-
lant qu’elle offrit ici le contraste le
plus frappant, je n'ai jamais caltivé
la terre infectée des vestes de cette
femme insensibles je laisse les plantes
les plus abjectes couvrir les bas-reliefs
de son tombean superbe et dérober
son nom a tous les regards. Qui n’aima
rien pendant sa vie , mérite bien qu'on
le délaisse apres sa mort. — Eloignons-
nous, dit M. de Vandermont, de cette
tombe abandonnée : I'air qu'on y res-
pire fait mal. On dirait que la nature
et Phumanité nous défendent d'en.ap-
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procher. — Dieux! s%écria Nisa en
poussant un-cri de terreur, jai pensé
mettre le pied sur un serpent. qui  se
glisse sous- ces wonces. — Voila done,,
veprit M. de Vandermont, en’ soute-
nant sa fille,voila'le seul étre vivant
(qui vienne visiter les pestes de- cotte
malheureuse ! »

« Venez, mademoiselle., dit M. de
Claris en souienant aussi Nisa , encore

pale et tremblante , venez dissiper votre

frayeur, et jouir: d’un spectacle digne
de vous..... - Voyez-vous la-bas , sous
ces  jeunes peupliers, - une tombe de
marbre blanc? cest le dernier asile
de toutes les vertus réunies. La re-
pose, depuis I'été dernier, une jeune
dame morte enceinte de son septieme
enfant : née d'un sang illustre, fille
d'un de ces honmimes signalés par un
meérite éminent; a qui le -Souverain
confje le sort d’une partie de ses états,

LE CIMETIERE DE VILLAGE. 231

elle se plaisait a déguiser sa naissance
sous les  dehors de la modestie et de
la simplicité. Douée d'une figure char-
mante qu’embellissait la plus aimable
expression, elle comptait pour rien
Iavantage d’étre jolie , et faisait con-
sister 1'art’ de plaire dans les seules
qualités de I'ame. Distinguée, par une
érudition. profonde, wun gouit exquis,
et cé tact délicat des convenances
qu’on ne gaisit que dans le grand
monde , on ne lentendit jamais se pré-
valoiv de son étonnante supériorité.
Paraissait-elle pour.Ja premiere fois .
on apoyait veir wune  adolesecente ' ti-
mide, quun seul regard fait rougir ;
parlait-elle,” chaque mot était si juste
el prononcé avec tant ‘de charmes,
quon eut dib quun génie invisible lui
dictait. tout ce quelle disait : ¢’était
da fois Minerve et Sapho sous les traits
et le ton naif d'une simple baclelette.
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5 Que vois-je? dit Nisa, en arrivant
prés de la tombe. Plusieurs volumes

de in! ¢
Berquin! un autre de madame de

Z(;;::f;sm 'q;- C det moi , répondit \I de
; ; ‘daccord avec le pére de
celte charmante famille, m’amuse 4
faire trouver sur ce marbre tout ce qui
*peut a la fois la distraive et Iinstruire,
—Que cette épitaphe est laconique et
touchante! dit a son tour M. de Van=
d‘(‘l‘anll[ y en s'approchant da niauso-
lée : A4 demain! — Oh! que de choses

v{primées dans ces deux mots! reprit
§ isa, les yeux mouillés : A demain I —
Clest , répliqua M. de Claris, la devise
constante des six enfans qua laissés
cet ange de bonté , ce modele accompli
des épouses et des meres. Depuis le
moment ou son époux lui-méme eut

le pieux c e 3
[‘b x courage de déposer ; sous ce
marbre, les restes de la campagne ifi-

déle de sa vie, il ne se passe pas un
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seul jour sans que tous ses jolis enfans
ne viennent sasseoir sur cette tombe ,
s'y livrer a leurs études , aux épanche-
mens de leur age. On croirait, a les
voir , gue leur mere vit encore parmi
eux , et qu'elle s'occupe de leur bon-
heur ; ils lui parlent, la consultent :
ils s'imaginent qu’elle répond a leur
voix, quelle les blime ou les ap-
prouve, quelle les soigne et les ca-
resse. 11 faut avoir été, comme moi,
témoin de ce spectacle attendrissant-,
pour se faire une juste idée de I'amour
filial , et surtout de U'immortalité de
Iame. » A ces mots, M. de Vander-
mont jeta sur Nisa un doux regard,
qui semblait lui dire : « Reconnais ton
erreur » La jeune personne ; rou-
gissant et baissant les yeux, expri-
mait toute sa confusion, lorsqu’on
entendit frapper plusicurs coups a la
porte du cimetiere; et peu apres on
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disting S YOI
1gua les voix de plusieurs enfans
que venait d'introdui )
roduire le vieux
| eux domes-
uque de M lari *
M. de Claris. « J
4 arils. « Justement ce
sont e i i 5
: L eux, dit ce dernier 4 M. de Van
aern o W i
Ltltmoxllt * Venez avec moi au fond de
cette ¢ ’
€ C 'mpf’.lle, et vous pourrez tout &
Yolre.aise jouir de la see ‘
i ; v de la scene touchante
on\t Je Yous ai parlé, »
: . peme se furent-ils ¢lojgng
](.a six orphelins entrérent d ¥
de repos, comme dang |’
de leur meére, |
nommeée I

5, que
ans ce lien
appartement
 La) plus agée des filles,
s h.r):]l:'sté, l‘ainéc de 'la famille,
i vam a deux ‘de ses petits

res; Gharles, I’ainé des garcons

duisait s ey

a seeur cade ;
eeur cadette, nommée Ann

‘ | aj;
une gouvernante, cha :

rgee (k‘ V ]'( I
sur cux < d1lS SOS < l

a peine i

jeune des si i
Jeune des six, qui commencait

parler,

En arrivant au tombeau ; tous lés
enfans, “aprés aveir b

aisé le mathre,
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seprostcmérent autour , et répéterent
apres Louise une priere courte, mais
dont I'expression était digne du senti=
ment qui inspirait. Aussitot Charles
courut cueilliv six boulons de rose,
qu'il enlaca autour d’une branche d’é-
ternelle ; . apres avoir déposé sur ce
bouquet un baiser respectucux, il vint
le placer au sommet de la tombe, en
disant : « Voild ce que papam’a chargé
de te remettre.... » Pendant ce temps-
la, les trois autres enfans jetaient sur
le monument des fleurs de toute es-
pece ; et Louise qui tenait sur ses ge-
noux le plus jeune,, quelle avait pris
des bras de sa gouvernante, lui ap~
prenait a prononcer ces mots : « Ma-
man... bénis.... ton dernier né. » Aus-
sitdt Arthur se met a réciter - deux
fables de La Fontaine; Charles béche
et passe’ au riteau le sol qui se trouve
au bas de la tombe; il arrose les ar-
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bustes et les fleurs qui Ueny.
enfin Louise
dernier né d

ironnen ;
» apres avoir endormi Je
ans ses bras , s’empare du
volume de madame de Sévigné , en lit
plusieurs lettres ;. et se dit 3 chaque
Page : « Clest ainsi
pensait ma mére, » ;

Deés que Charles eut fini d’arroser ,
il yvint s’asseoir preés de Louise, ouvrit
un des volumes de Berquin ,
tout entier a cette lecture
Le petit Arthur

qu’écrivait et que

et se livra
attachante.
s qui depuis quelque
temps avait fini de réciter ses fables ,
attendait immobile pres de la tombe :
peu a peu ses jolis yeux se remplirent
de Jarmes, et des soupirs s'échap-~

paient de sa bouche innocente: « Qu’as-
ti, mon petit ami? lui demanda Louise.

—Oh! ]

‘al bien du chagrin , reprit
Penfant ;. jai vécité mes deux fables

sans que

maman m’ait repris une seule
fois ;

elle m’avait promis un baiser des

‘i ”~
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que je les lui xl'écilc'rais sans fé?tct, (;t;
ce baiser.... il n’arrive pas. —U'est m
qu'elle a chargée de te lfz 1'Cmettlrc 3
lai répondit sa sceur en lcmbmssbm.n.
—Certainement tes baisers '501}} 1e.n‘
bons , veprit Arl'.;ur',' mais ]au‘rals
tant de plaisic a revowr maman : ———
Quand donc reviendra -t - elle avec
nous? demandait Georges. — Elle r?stc
bien long-temps dans saulx:llo. Maison
Bl:m(-hc,' dit Anna. — C’est que sans.
doute elle ne vous cnlcnd. pas, I(-;llni
répondit Charles en soupu'un‘t.”— .L-
bien! dit Arthur & Georges et a sa p(
tite seeur , appelons-la Eous les mes
ensemble ; peut-étre qu‘t'rllo nous re-‘
pondra. » Et les voila qu‘l crient tou?
a la fois « Maman | cheére mamnu‘.
c’est nous : véveille-toi , nous te (‘a‘r(‘s-
serons tant! Nous serons s sages -—
Plus bas, mes enfans , plus bas , je \”()u:
en prie ! leur dit Louise , ne pouvan
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résister a I'émotion qu’elle éprouvait :
maman dort; ne la réveillez pas. —
Elle dort toujours quand nous venons
la voir, reprit Anna. — ¢ bien ! dit
Georges , descendons dans sa maisort
blanche et nous la raménerons. —-

Vous, descendre o est' maman, s%é-

cria. Louvise involontairement. Chers
petits , vous étes encore si jeunes!......
Mais je crois qu'ml effet elle s’est éveil-
Iée a vos exis; je lentends qui vous
parle : écoutez !,... » Aussitot régna le
plus profond silence, et la jeune per-
sonne ; s’adressant aux enfans, feignit
de leur répéter ces mots de la part de
leur mére : « Nous nous veverrons....
oui , chers petits , mous nous retrou-
VErons..... ; mais Jusqua ce moment
ne cherchez point & me voir , et con-
tentez-vous de m'entendre par la voix
de votre sceur. —~ Nous' tobéirons.,
maman , » répondirent-ils avec respect,
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et tombant & genoux , leurs pcti.tos
mains tendues vers le ciel..... « Mais,
dit Arthur , ta me prmncls'bicn d(:
revenir nous voir , sitot que je saurai
par coeur tout mon La Fontame! —
Et moi, dit Georges, dés que je lirai
mon, Berquin tout courant, comme
mon frére Charles. — Et moi , dit Anna,,
sitdt que je saurai faire des chemises
pour les pauvres du village : oh! comme
je vais  Lpavi ailler | — Comme je vais
apprendre vite! — Comme je vais étu~
dier. — A.demain, chére maman!....—
A demain! dit Charles, et, baisant le
houquet qu’il avait déposé sur ll\l tom-
be , il ajouta : je vais rendre a papa
ce baiser de ta part. — A demain ! dit
a son tour Louise : te représenter au
sein de ta famille est une tiche au-
dessus de mes forces ; 6 ma mere ! guide
mes pas environne-moi d(‘-‘ ton om})r'c
tutélaire , et peut-¢étre un jour serai-je
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digne de toi.... » En achevant ces mots
elle rejoignit ses fréres; tous sortivent
de I'Elysée en tournant souvent la téte
ducétéde la tombe, et en répétant jus-
qua la porte : « A demain! »

M. de Vandermont et Nisa, émus,
surpris de ce qu'ils venaient de voir et
d’entendre , remerciérent M. de Claris
de toutes les jouissanices qu’il leur avait
procurées , et sortivent aussitot, laissant
ce respectable vieillard auprés du tom-
beau de sa fille.

« Hé bien ! dit le célébre magistrat ,
des quiil fut sorti de ce lieu de repos ,
crois-tu toujours , ma Nisa, que notre
ame périt toute enticre? Crois-tu qu’il
ne reste rien de cet étre invisible qui
nous fait penser, agir, et dont la su-
blime essence est le chef-d’ceuvre du
Créateur? — Oh ! mon pére, lui ré-
pondit Nisa encore toute émue, dans
quelle erreur on m’avait jetée! Qu'il
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m'est doux de pouvoir ajouter a tes
bienfaits celui de m’avoir ramenée dans
le chemin de la vérité! De quel bon-
heur , de quel espoir j'eusse été privée
sans tes bontés, sans tes lecons!......
Ce serpent qui rampe et siflle autour
de la tombe de cette maritre orgueil-
leuse , et ces touchans hommages ren=
dus par ces jolis enfans & une mére
adorée , me sortiront jamais de mon
souvenir : j’ai cru 'entendre, j’ai cru
Ja voir anu milieu de sa nombreuse
famille..... Oui, oui, notre ame est
immortelle. »

— «J'étais bien sur de ce prompt
retour , reprit M. de Vandermont, et
je_rends grice a la Providence de
m’avoir secondé aussi heureusement.
Souviens-toi bien , ma fille , qu'une
femme sensée ne doit jamais embras-
ser aucun systéme; garde-toi des so-
phistes , surtout des livres dangereux;
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et quand je ne serai plus , viens a ton
tour jeter quelques fleurs sur ma tombe ;
elle te convaincra de nouyeau que tout
ne périt pas ayec nous. »

.
FPLFDPEPOLEDEDOLEPDNDET TSP SS L P8
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Moxsieur de Beauregard , attaché a
I'ambassade de France pres la Cour de
Russie , yveuf depuis plusicurs années ,
avait confi¢ I'éducation de Léonore ,

sa fille; 4 madame de Clermont, 1'une

de ses parentes.” Cette dame possédait
une terre considérable pres dun vil-
lage du pays de Caux, ou Léonore
avait ¢€t¢ nourrie par une Tiche fer-
miere 4 qui M. de Beauregard avait
autrefois rendu d’importans seryices.
Cette digne et excellente femme |,
nommée Suzanne , avait allaité Léo-
nore en méme temps que Suzette , sa
propre fille, sans que jamais on put
distinguer a laquelle des deux elle ac-

. cordait'le plus de soins et de tendresse.

Léonore et Suzette furent élevées tou=

2. 20
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tes les denx par la méme mére, recu-
vent les mémed caresses , sucerent ,
avec le lait, 'habitude de se voir, de se
sourire ; de s’embrasser et de jouer en-
semble : pen a peu elles confondirent
leurs plaisirs et leurs peines , leurs
gouts, leurs penchans, en un mot ,
toute leur existence ; aussi, une fois
parvenues a Vage de trois ans, elles ne
pouvaient se passer l'une de I'autre.
Suzette- fut le premier mot que pro-
nonca Léonore ; Léonore , celui que
prononca Suzette : on les rencontrait
sans cesse dans l'avenue du chitean
de” madame de Clermont , courant,
jouant et se caressant. Léonore avait-

elle reci quelques bonbons, quelques

friandises, elle en réservait une partie
) P

pour Suzette, a qui elle courait les
porter. Suzette, de son coté ., avait-

elle obtenu un gateau , quelques beaux .

fruits , bientot elle prenail sa course ,
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et allait en faire part & Léonore. Ma-
dame de Clermont , qui voyait dans le
tendre attachement de ces deux sceurs
de lait, le développement de deux bons
ceeurs et le présage d'un heureux ca-
raclére dans sa petite parente , seconda
de tous ses efforts cette touchante ami-
tié , en multipliant toutes les occasions
d’en resserrer les liens , d’en augmenter
les charmes et d’en utiliser les effets.
Cette maive et touchante liaison dura
plusieurs amnées , et déja Léonore et
Suzette avaient atteint leur douzieme
printemps , lorsque M. de Beauregard
rvevint de Russie avec I'ambassadeur de
France. Il s'empressa de venir voir sa
fille au chateau de madame de Cler-
mont 3 et la trouvant arrivée a ige
ou I'éducation doit se former , déclara
qu’il était dans 'intention de I'emmener
a Paris , afin de lui donner des maitres
et de la rendre digne de figurer bientét
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parmi toutes les personnes de distine-
tion chez lesquelles il se proposait ge la
présenter.

Léonore , qui commencait a partager
Porgueil et Iambition de son pere
aceueillit avee joie ses propositions , et
se disposa a quilter le chiteau ou elle
avait été elevée , a se séparer de la res-
pectable madame de Clermont qui avait
soigné son enfance , de la bonne Suzanne -
sa nourrice , et enfin de sa sceur de lait;
a qui elle annonca cette prompte sépa-
ration.

Le (léscs[mir de Suzette fut inexpri-

mable, « Quoi! tut’en vas? ma chére
petite sceur, Tui disait-elle , les mains
jointes et les” yeux noyés de larmes.
Oh ! mon Diew , que! j’suis. malheu-
reuse !, quiest~ce quim’aid’ra a manger
mes 'ga‘lteaux et mes fromages? I' m’

faudra donc jouer toute seule, parcou-
riv-¢’ Vavenue , ¢’ village et tous ses
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environs , sanst'y voir ! et ¢’ qu’il y
aura_ d’ plus cruel encore , cest que
]’ 0’y pourrai faire un pas, sans qu’ tout
ne m’ rappelle ma chére' petite soeur ,
et n'me dise: « ¢'est la qu’ nous nous
sommes embrassées 5 c'est la qu’ nous
avons appris a lire ; c'est encore la
qu’ nous dénichames ¢'nid d’ tourte-
velles qu’ nous avons pris tant d’ plaisir
a élever , et qui sont encore toutes les
deux dans ta chambre : les entends-
tu. roucouler ! Elles ont été nourries
ensemble comme nous ; elles s’aiment
comme nous nous aimons ; elles sont
heureuses comme nous 1'étions : mais
on ne les séparera pas; elles vivront
toujours I'une auprés de 'autre ; et
mol ; je N’ te verrai plus ! tu ten vas
dans ¢’ Paris ; ou tu n’ penseras plus
guere a Suzette , oit tu 'oublieras peut-
etre,.o. Oh!'mon bon Dieu, que j’suis
done malheureuse ! »




—m S ey .

pRE |
-

£
:
{

:

238 CONTES A MA FILLE.

Léonore ne put sempécher d’étre
émue du désespoir de Suzette. Elle
Fembrassa’ plusieurs fois , lui promit
de revenir souvent la voir, et s’en sé-
para pour monter en voiture avec son
pere et madame de Clermont qui fut
passer quelque temps a Paris avec eux.

Léonore s’habitua facilement au nou-
veau genre de vie qu’on lui fit prendre.
Coquette et égoiste , elle éprouva le
plus grand plaisiv a se parer tous les
jours , & paraitre dans les différens
spectacles. et -dans les cercles les plus
brillans. Bientdt elle oublia le village
ou elle avait ¢ié élevée ; et <a;1\
madame de Clermont , qui souvent
parlait-de son chiteau et des bonnes
gens qui Lentouraient; ni le nom de
Suzanne , ni celui de Suzette n’eussent
Jamais €té prononcés par la jeune pers
sonne. Eblouie, an milieu du touwrbillon
du grand monde , elle ne songeait
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qua briller et a acquérir des talens
qui la fissent distinguer. M. de Beau-
regard , qui avait remarqué en elle
d’heureuses dispositions pour la pein-
ture, lui prodigua tous ses soins., les
lecons des plus grands maitres , et en
peu de temps elle fit dans cet art des
progres ¢tonnans,

Bientét madame de Clermont , dont
la faible santé ne pouvait s’habituer au
train de vie de la capitale , annonca
qu’elle allait retourner a sa terre, et re-
voir les bons habitans du pays de Caux.
M. de Beauregard rvegretta d'autant
plus’ eette amie sure et respectable ,
qu’elle tenait lieu de mere a Léonore ,
et quil se voyait forcé de s‘éloigner
encore de sa fille qui entrait alors dans
sa treizieme année, et de la ‘metire
dans une de ces maisons consacrées a
I'éducation des jeunes demoiselles.

Le jour fixé pour le départ de ma=
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dame de Clermont , Léonore , qui de-
puis son enfance n’avait cessé d'é-
prouver sa tendresse, témoigna quel-
ques regrets de s'en séparer; mais elle
ressentait , au fond du coeur , un plaisir
secret d’étre débarrassée d’une surveil-
lante sévere , qui souvent avait empéché
son pere de lui donmer  telle ou telle
parure , et de la conduire a telle féte.
Cependant , comme la nature ne perd
jamais ses droits ; au moment ol ma-
dame de Clermont quitta Léonore, elle
ne put retenir quelques larmes; elle
remercia cette mere adoptive de toutes
ses bontés ; et la chargea d’embrasser
sa nourrice Suzanne , et de remettre
a sa sceur de lait un fichu de mousse-
line brodé et garni de dentelle , que
son pere venait de lui donmer a cet
effet.

Peu de temps apreés le départ de ma-
dame de Clermont, M. de Beauregard,
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a qui ses occupations importantes et
presque continuelles, ne permettaient
pas de se livrer aux soins qu'exige une
éducation brillante, mit sa fille dans
une de ces pensions renommées , o1 I'on
peut @ la fois orner son esprit, for-
mer son cceur, et perfectionner les
heureuses dispositions quon a recues de
la nature.

Léonore, dont le penchant & V'or-
gueil et & Jostentation , ne faisait
qu'augmenter chaque jour, ne tarda

pas a devenir Pamie de toutes les pen-
sionnaires qui , adulées de leurs parens,
fuisaient le plus de dépenses ; et sui-

vaient tous les caprices de la mode et
de la vanité.

Six mois s’étaient écoulés depuis que
Léonore avait quitté le pays de Caux,
Suzette , qui ne cessait de gémir de son
absence ; obtint ‘de sa mére la pro-
messe d’aller a Paris voir et embrasser

2.

21
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encore sa sceur de lait. Elles partirent
un matin dans une petite charrette
couverte ; toutes les deux parées de
leurs plus beaux ajustemens, arrive-
rent et descendirent chez une riche
fruitiere de la halle; leur parente,
qui les recut avec cette franche cor-
dialité qui earactérise le bon peuple de
Paris. Dés le soir méme , Suzette vou-
lut aller voir Léonore & sa pension ;
et , sur le récit que. Suzanne et sa fille
en firent a la fruitiére,, celle-ci voulut
les. accompagner. Les voila donc toutes
les trois qui, munies des différens ca-
deaux qu'elles destinaient a la jeune
pensionnaire , montent dans un fiacre ,
et se font conduire a la maison qu'elle
habitait.

Léonore se promenait en ce mo-
ment au fond des jardins, s'entrvete-
nant avec plusieurs jeunes personnes
de son ége de tous les moyens de plaire
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et de briller. Avertie qu'on la deman-
dait, elle simagine que c’est quelques
visites d'importance , ou quelques nou-
velles fétes qu'on vient lui proposer.
Elle traverse les jardins en courant.
peénetre dans le salon, ou wn grand
nombre de pensionnaires étaient réu-
nies, et se trouve tout-i-coup en pré-
sence de Suzanne et de sa fille, qui la
pressent dans leurs bras et lui prodi-
guent les plus tendres caresses. « Mais
comme t'es donc grandie, ma ptite
Lolore! lui disait sa nourrice : je n'a-
vons plus besoin maintenant d’ nous
baisser pour t’embrasser : aussi, comme
tu vois, j'en prenons tout a not’ aise.
— Quiens! ajoutait la fruitiere, fau~

dra-t-il pas s” géner avec celle qu’on
a nourrie d’son lait? — Mais baise-
moi done encore, lui répétait Suzette ,
qui_ pressait une de ses mains quelle
mouillait de ses larmes : sais~tu ben
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que v'la six mois entiers qu’ nous n’
nous sommes vues., Tes tourterelles
s’ portiont toujours bien , et s'bectiont
comme |" faisons en ce moment; ton
ptit chevrean, ‘qu'est d’venu une
grande chevre, fait maintenant des

fromages d’ eréme dont t’apportons
un échantillon. — Et met, reprit Su-
zanne, )’ toffrons ¢ giteau d’ fine
flear de froment, dont ] tlai tant

d’ fois régalée; ¢’ panier d’ chasselas qu’
j avons su conserver malgré les grands
froids qu'il a fait ¢’t’ hiver, et ¢’ bou-
quet d lilas en. boutons, que jayons
cucilli- dans” T bosquet planté I’ jour
heurenx otr Fon ‘me- choisit” pour ta
nourrice s et qui, grace a Dieuy com=
mence a former un ombrage ou tous
les soirs j'allons jaser d” toi avec mot’
Lomme , ton/ pére nourricier.  — Et
moi , mon chou, ajouta la fruitiére,

pour vous r'mercier d’ m’avoir pro-
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caré |’ plaisir d” voir ma commere Su=
zanne , |’ vous offrons 1" meilleur et
I plus beau pied d’ananas qu’il y ait dans
toute la Halle; ca'j’dis j’'m’en vante.. . ;
mais c'est a condition qu’ vous m’per-
mettrez d’ vous baiser a mon tour une
petite gouite ; car, foi d’ femme, vous
étes un joli brin d'fille.... » En ache-
vant ces mots , elle pressa fortement
Léonore dans ses bras, et la couvrit de
deux gros baisers, conjointement avec
Suzanne et sa fille.

Cette sceney a la fois gaie et senti-
mentale , produisit sur le coeur de
Léonore une impression d’embarras et
de confusion quen vain elle aurait
voulu déguiser. Les caresses familie-
res de Suzette, les éclats de vire des
pensionnaires qui se trouvaient pré=
sentes , tout augmenta le trouble de fa
jeune personne , au pomt qu'elle ne
répondit quen rougissant et avee dé-




L TERE

o—
-9

gl e

87

o ——Y

ey

=1
Ty

= — =

:
i‘
f

.
it
|

CONTES A MA FILLE.

dain aux homnmges francs et naifs de
la fruiticre et de ses deux cousines ,
qui restérent stupé

faites de surprise
et d’humiliation.

Mais ce qui mit le
comble a la peine de Suzette, ce fut
d’entendre Léonore Iui mhc\&cl un
vous cruel , chaque fois qu’elle la tu-
toyait avec D'effusion de la plus vive
amitié. « Quoi! tu me dis Vous , s'é-

cria=t-clle | quan(l je t’ disons foi! Est-
ce que je n’ sommes plus ta sceur de
lait! Si tu savais quel mal tu me fais
la! — Mest avis pouktant, ajouta Su-
zanne- avec fierté , que j’ t'ons assez
bien nourrie , soignée , bercde , ca-
rr’s'iéc, dorlotée s pour que tu n’'en
perdes pas la mémoire, — Mort de ma
vie ! (ht ason tour la fruititre , Jes
deux poings sur les hanches , nour-

rissez-les done d’ yot’ lait , traitez-les
ni plus ni moins qu’ vos proprm en-
fans , v'Ia pourtant comme i’vous r’coi-

/
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vent. Viens, ma commere, et laisse la
c’te p'tite bégueule, qui déja veut faire
sa grande dame, et qui rougit dc‘ sa
nou]ﬂcc; jamais al'ne prospéltnra, c'est
moi qui te I'dis : point d’ bonheur
pour les ingrats.... » En ﬂ(']l(’,\'al:lt ces
mots , elle entraina Suzanne qui res-
pirait a peine, et Suzette qui, f(.)nd:mt
en larmes, tournait a chaque instant
la téte pour voir si L(':nn(.)x'c ne l.a
rappelait pas.... Mais celle=ci les a\:alt
vues sortir avee une joie coupable quon
remarquait a travers l'altération de ses
traits, .
La dame qu dirigeait la pension
était rentrée dans le salon , au moment
meéme ou la fruitiere faisait a Léonore
cetie fatale prédiction 5 elle s'en fit ex-
pliquer le motif , blama son ("l(\.\:n (]’v
son étvange conduite, et la punit sé-
verement de son ingratitude. Mais I'é-
goisme et l'orgueil s‘étaient tellement
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CI})])a.l‘é du ceeur de Léonore s que l'idée
d“avou: excité le rire de plusieurs pen-
sionnaires , était la seule qui pit lui
causer quelque chagrin.

L(‘Ql'l()l-‘c » parvenue a l'ige de quinze
ans , ctait plus belle que Jamais , et
n.lalgré les vices de son dme , on la dis-
tinguait' par mille a\’antag(;s , et sur-
tout par un talent remarquable dans
lu. peinture. Elle  faisait le portrait
d’une ressemblance parfaite ; et son

TN L frvidas
pere;, toujours aveuglé par sa tendresse.,

s'm-mg,inant que I’éducation de sa fille
ctait entierement terminée , la reprit
auprés: de luiyet la présenta dans les
cercles les plus brillans de Paris, oi
en flattant sa vanité , on acheva d(z
COTrompre son cgeur.

. Suzanne et sa fille » par un reste
d’égards et de tendresse, avaient ca-
ché constamment 4 madame de' Clep-
mont, affaiblie par I'ige et les infirmi-
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tés, la pénible réception que leur avait
faite Léonore : mais elles ne revinvent
plus la visiter & sa pension. Quelques
mois apres, madame de Clermont parut
menacée de succomber a ses maux : elle
mourut en effet dans son chiteau ,
environnée de tous les heureux quielle
avait faits, et rendit le dernier soupir
dans les bras de Suzette , a qui elle
confia son portrait enrichi de diamans,
pour le remettre a Léonore. Sa fortune,
en ce moment assez considérable , fut
le partage de plusieurs neveux quelle
avait.

Suzette s’empressa de faire parvenir
ce portrait a Léonore , qui parut un
moment sensible au souvenir de celle
qui avait divigé son enfance ; mais bien-
tot elle en sépara les diamans pour en
former un riche collier , et mit le por-
trait dans un simple médaillon qu’elle

suspendit a la cheminée de sa chambre.
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Suzette , en lui envo

cleux y luiavaig fajg & éer
d’école dy \1“.1"('
ces termes -

« Mam’ze i
zelle. ... , car je n’ pouvons

) %

Plus tappeler ma sceur, ,
" envoyons
n

vant ce don pré-

ire, par le majtre
, une lettre concue en

» ] vous
avec la prcsenlc le
trait d’ celle qui vous a ¢
D rions, été m

por-
lcwco ! Jau-
: lem(menos mere et moi, vous Je

S~mémes
) siez Pas tant
» quand J* fiymes
) ans.

i 5 S Vous n’cus-

Al ta  bégueule ]
Yous vorr 1l y a tpois
»J'h'en prions

Pas moins Dieu d’vei
ler sur toj - et o

ool Sur ce je nous disons
es = humble servante et toy

[
dises, ... O

» SuzeTTR, »

(s P
S. Mon pére et vor nourrice

pm tont & ravip s Dien merei ! tes

: L( ‘ —

— = T T w—— — 7‘

o
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» deux tourterelles roucoulent toujours,
» et ta chevre blanche fait par semaine
» sa douzaine d’ fromages; mais ¢a
» n’ s’ra pas pour vous. »

Léonore , qui , en lisant cette lettre ,
souriait ave¢ dédain, ne put néan-
moins s'empécher d’éprouver au fond
de son coeur un secret murmure qui
lui rappelait tous les torts qu'elle avait
eus. Elle répondit a Suzette une lettre
mais_expressive , et y joignit
I'un des

courte ,
son pm'lmit en minature ,
meilleurs ouvrages quelle eit faits
jusqu’alors, la priant de Voffrir a Su-
zanne..... & sa chére mourrice, dont
jamais elle n’oublierait les soins et la
tendresse.

Ce cadean fut accueilli avec trans-
port : Suzanne Pattacha a son cou ,
disant qu’elle croyait encore sentir sa
Lolore & son sein. Suzette ne cessait de
baiser et rebaiser cette chere image,
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et répétait en la regardant : « Jarni!
quelle est jolie ! qui croirait que ¢
n'est la qu'un mauvais coeur... 2 » Mais
bientdt ses yeux se mouillaient , et
dans son’ émotion elle s’éeriait : « Va,
tu seras. toujours ma sceur; i’ tont
gatée dans ‘e’ Paris et dans ¢’ grand
monde ;

mais j’ nous r’trouverons ,
)" nous x'verrons; oui » je n’ sais quoi

m’ dit que ]’ nous embrasserons en-
core. . n

e

Deux ans se passérent. Léonore , par=
venue i cet dge ou la jeunesse est dans
toute sa force, la beauté dans tout son
éelat , touchait'an moment de contrac-
ler un mariage qui devait assurer le
bonheur de sa vie ; mais le sort, qui
la: destingit ‘4 'de rudes épreuves , la
priva tout-a-coup de son pere. M. de
Beauregard , dont la santé avait été af-
faiblie par de nombreux travaux et les

voyages qu’il avait faits depuis quinze
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ans , mourut subitement. Son opulence
ne consistant qu’en fortes pensions qui
s'éteignirent avec lui , et sur lesquelles
il n'avait fait aucune économie, il ne
laissa pour héritage a sa fille que le ta-
lent de la peinture qu’elle cultivait tou-
JOUTS avec sucees.

Léonore ne tarda pas a éprouver que
la perte du rang et de la f.urlun.(' ("1011\.']!'('
de nous les flatteurs 5 et jusqu’aux amis
méme : elle se trouva bientdt dans 1'i-
solement le plus cruel et le moins at-
tendu. Sa beauté ne fit alors que I'envi-
ronner de dangers et de séductions ;
mais rappelant dans son coeur .tuus les
principes de vertu qu’clle avait recus
dans son enfance, elle se retiradu grand
monde, se relégua dans une chambre |
au quuﬁi&mc étage; et la, [wndant. un
any, elle exista du travail de ses mains,
fais‘:mt a bas prix quelques portraits
dont le mérite était ignoré.
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Suzanne avait éprouvé autant de
bonheur et de prospérité que Léonore
avait eu de revers et de malheurs. Pro-
priétaire d’on domaine assez étendu ,
elle venait de marier Suzette , alors
agée de dix-neuf ans, au fils unique
d'un riche agriculteur , I'un des plus
beaux garcons du pays de Caux. Cette
digne femme avait appris la pénible si-
tuation ou se trouvait Léonore | et s'é-
tait entendu avee sa commeére . la mar-
chande de. la-Halle, pour en adoucir
les rigueurs. Tantot elle envoyait & I'a-
dresse de la jeune solitaire une ample
provision de fruits et de légumes sees;
Llantot un panier de gibier, de volaille;
lantot une provision de sucre et de
café; et cela dés Paube da jour, sans
que jamais on pit connaitre le com-
missionnaire. La belle orpheline , apres
avoir soupconné telle ou telle per-
sonne qu’autrefois avait obligée son
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p(“r(' » et surlout ayant un jour trouvé
dans le dernier envoi qui lui avait été
fait , dix louis dans une petite bourse
de cuir , elle résolut de connaitre la
main généreuse qui la secourait avec
tant de mystere. Elle passa donc la nuit
entiére a la croisée de sa chambre ; et
comme l'aurore commencait a parai-
tre , elle vit une femme dont la téte
élait couverte d’'un ample mouchoir |
tenant un panier a son bras , venir se
poster devant la porte de la maison ,
el , jusqu’au moment oir elle s'ouvrait ,
se tenir assise sur une borne qui était
vis-a-vis. Léonore descend avee la ra-
pidité de 'éclair , attend que le portier
se léve; et a I'instant ou ce dernier
ouvre la porte, elle apercoit 1'incon-
nue qui , selon son usage , pose le pa-
nier. sur le senil et s'enfuit. Léonore
court apres elle, la saisit dans ses bras,
veleve l'ample mouchoir qui couvre
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sa figure , et reconnait cette brave
marchande de la Halle qui lui révele
tout le secret, en lui disant: « Tant
qu’ wous fittes heureuse et fiere,
vous avons plantée la , et c’était juste ;
mais ; a présent qu’ vous étes dans I
besoin', ‘Suzanne et moi joublions
tout, et j'ayons résolu d'vons tenir lieu
d’fen vos parens.... » L'orpheline pres-
sait- de nouvean cette digne femme
contre son sein et la -couvrait de ca-
vesses.... « Yous via donc enfin telle
que j désivions ! " reprit la marchande :
comme le malheur nous change en
peu de temps! mais vous me d’vez mon
deoit d’ commission ; et pour ¢a j'en=
tends et j’ prétends qu’ vous veniez tous
les matins chercher” vot’ petite provi-
sion a ma boutique : j"vous {"rons bon
marché , soyez tranquille : yot” benne
nourrice m’a mise en fonds pour long-
temps. Venez donc me voir , et j" boi-
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rons une petite goutle a sa santé... » En
achevant ces mots , la fruitiéve s’arracha
des bras de Léonore ; qui lui remit en-
core un dernier baiser pour Suzanne,
Peu de jours apres, notre orpheline
eut une aulre aventure qui ne fit pas
moins d’effet sur son cceur. Un matin
quelle travaillait dans son atelier, elle
entend frn])pcr a sa porte, et va ou-
vrir, C'était un habitant de la campa-
gne qui, par son costume, sa figure
franche et enjoude, sa force et son'lan-
gage, annoncait. étre un de ces riches
agriculteurs qui  cachent T'opulence
sous les dehors de la bonhomie et de
la simplicité. Celui-ci était dans la fleur
de l'age; et sans autre préambule il

dit en entrant : « €' n'esti’ pas vous
quon nomme mam<zelle d' Beaure-
gard? — Moi -méme, répondit Léo-

nore.— Ah! cest vous dont on m’a
tant parlé, reprit I'imconnu, en la re-

2.

22




258 CONTES A MA FILLE.

gardant de la téte aux pieds : en ¢’ cas
vous pouvez m’ rendre un grand ser-
vice : )’ vous payerons ben, n’ayez pas
peur. I s’agit donc de m’bacler une
peinture d’ famille : c'est qu’ tel que
vous m’ voyez, |'avons pour femme la
plus belle d’ not’ canton, et j’ voudrais
qu’ vous m’ peinturlussiez assis sur
I so¢ d'une d’ mes charrues ; veprenant
haleine d’un air joyeux, et comme qui
divait = « Javons fini nos semailles... »
Auprés d’ moi srait ma femme, taillée
ni pus ni moms qu’ yous, m’apportant
I diner du laboureur, et me r’gardant
d’un air qui voudrait m’ dire : « J* suis
heureuse d’étre @ toi... » D’ Vautre eoté
serait la mere d’ ma femme, qu’ jai=
mons tout comme la not’ propre, (en=

core fraiche et ben avnante, et qui,
; ;

nous r'gardant tous les deux en sou-

riant , semblerait dire @ son tour

« Bien 5 mes enfans! aimez-yous et tra-

LES SOEURS DE LAIT. 259

vailles ; g'nia qu’'¢ca pour prospérer. »
— Jaime beancoup cette idée, lui ré-
pondit Léonare , étonnée de Pexpres-
sion que mettait I'inconnu a ce quiil
disait ; mais c’est un tableau tout en-
tier que vous me demandez la, et je
crains bien quil ne soit au-dessus de
mes forces. — Oh! qu’ non , reprit I'a-
griculteur; j'ons dans l'idée qu’ vous
pourrez I’ faire mieux qu’ personne;
pour vous I’ prouver, jallons vous
compter vingt-cinq louis d’avanee; et
quand ca sera fini, si ¢a vaut mieux,
vous n’aurez qu’a parler. » A ces mots,
il se pose sur une chaise, et veut abso-
lument que Léonore se mettea l'ouvrage
a I'instant méme.

Celle-ciy viant malgré elle,, et sur-
prise de la franche générosité de l'in-
connu, refusa les vingt-cing louis,
quelle dit étre fort au-dessus de ce que
vaudrait son ouvrage, et elle ajouta :
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« Quand j'aurai fini, vous me paierez
ce qui‘me reviendra; mais je mne puis
commencer sur-le-<champ : il faut avoir
une toile analogue , prépaver des cou-
leurs; — Ol ben! reprit en se levant
brusquement I'inconnu, pendant qu’
vousallez: disposer  tout ca, jallons
au dvant dma femme et d’ sa mére,
qu’ j'ons envoyé ychercher a mot’ au-
berge, et vous verrez qu'elles méri-
tent ben: I'honneur de la portraiture. »
Il sort aussitot, laissant sur une table
les vingt-cing Jouis, et Léonore encore
toute interdite de cette = singuliere
aventure. 'Cependant elle prépare
une toile et sa palette, se promettant
bien de faire un tableau qui Iui ferait
honneur, et qu'clle appelerait le: bon-
heur des champs.... A peine avait=elle
achevé toutes ses dispositions, qu’elle
entendit plusiaurs personnes monter
dans l'escalier, et retentir une yoix
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qui la fit tressaillir , et qu’elle erut étre
celle de sa nourrice. C'était elle-méme
en effet, qui, accompagnée de sa fille,
venait avec son gendre, qu'elle avait
envoyé d’avance préparer Léonore a
cette touchante entrevue. La bonne
marchande de la Halle les accompa-
gnait. Au moment ot Suzanne entre
dans la chambre de la jeune artiste ,
cette derniére jette un eri percant ,
s élance dans ses bras, et la couvre de
baisers et de larmes. Suzefte, qu’elle
n’ayait pas vueddepuis sept ans, et qui
était, devenue T'une des plus belles
femmes du pays de Caux, soutenait
Léonore, éperdue et chancelante; ees
trois tétes, réunies ensemble, se pro-
diguant mille  caresses sans ‘pouvoir
proférer une parole, et confondant

leur joie ; leurs soupirs et leurs pleurs,
formaient le plus délicieux tableay
dont Léonore n'eit pas manqué de saj-
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siv expression , si elle n’eut fait partie
de la scene.

Enfin Suzanne , parlant la premiere,
s'éeria 2« J’ pouvons done t' presser
encore sur ce seinrqui t'a nourrie ! —
Et moi , lui répondit Léonore, je puis
enfin reprendre place daus le cceur de
ma seconde mere ! — Va, tu n'en esja=

mais sortie. — Pas plus qu’ du mien ,
dit a son tour Suzette , en embrassant
de nouveau. — Mais comme tu es de-
venue belle! ajouta Léonore. — Clest
Feffet -du bonheury aeprit Suzanne :
tu vois son mari, al’ n’a pas mal choisi
Jespere, et je pouvons dire sansva-
nité , qu’ ca fait le plus beau couple. ...
Allons, Jacques, embrasse~la donc :
elle est aussi d’ la famille... » Le jeune
homme s’empresse d'obéir & sa belle-
mére, et d’appuyer sur les joues de
Léonore deux bons baisers qui en dis-
siperent la paleur ordinaive, causée
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par le chagrin et l'exces du travail.
« Est-ce qu’il n’y aura rien pourlacom-
missionnaive ! s'écria a son tour la
marchande de la Halle! —Oh! de tout
mon coeur, dit Léonore ; n’étes-vous
pas aussi ma seconde meére nourrice ?
Braves gens, dignes amis, excellens
coeurs , comment pourrai - je jamais
réparver tous mes lorts? Comment re-
connaitre ce que vous avez fait pour
moi ? —J'allons t'en indiquer lemoyen,
repartit vivement Suzanne; viéns avec
nous passer quemlgues mois : ¢a t’ fera
du bien et a nous d’ méme : ta santé
parait affaiblie , t’as besoin d’ te r’po-
ser et de r’prendre des forces; la vue
du pays ou tu fus élevée , de ¢’ chiteaun
d’ feu madame de Clermont, et qui
appartient aujourd’hui a l'un de ses
neveux , une saine nourriture, un peu
d’exercice,, nos caresses et nos soins ,
tout ¢a t’ rendra la santé, et ces helles
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couleurs qui t'allaient si bien : tu pour=
ras 4 ton aise manger d’ ces giteaux
an bewrre. d’ ces fromages d’ créme
que-tu aimais tant; et si queuquefois
) te fatiguons par nos prévenances
J’ tennuyonsd’not’ babil , eh ben, m’n
enfant; tauras ta chambre 4 toi seule ,
ou ¢ que tu pourras tamuser & ta
peinture. — E¢ moi, ajouta Suzelte , je
te promets d’aller me promener tous
les jours avee toi, de rvoir ensemble
les lieux ol jlavons passé notre en-
fance; et si; grice @ Dieu, i’ devenons
sous queuques mois nourrice a not’
tour , eh ben! tu seras la marraine d’
mon enfant. Viens, ma bonne petite
soeur. — V'nez, oh! venez avec nous,
mam’selle ! s'écriait “Jacquéss Ivous
f'rez encore ben pus fidélement ¢’
tableau d’ famille que j’ vous avons
d’'mandé. —Viens, répéta Suzanne, ton
pére nourricier tattend : i’ n’ manque
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pus qu’ toi a ta nourrice,, pour étre la
plus heureuse des femmes » Léo-
nore, dont I'émotion était inexprima-
ble, pressant tour-a-tour sur son cocur
cette respectable famille, accepta sans
hésiter leurs offres, dont elle connais-
sait toute la sincérité : elle prépara

done ce qui lui était nécessaire pour

son départ, et remit au généreux Jac-
ques les vingt-cing louis quil avait
laissés sur une table. Suzanne et sa fille
l'aidérent avec empressement , pendant
que Jacques fuk chercher sa charrette
couverte, attelée de trois bons chevaux.
Il y mit tout ce que Léonore avait dis-
posé pour son voyage ; et Suzanne pro-
posa de partir a I'instant méme. -« Non
pas, non pas, dit la fruitiére, on n’
me quitte pas comme ca. Jentends et
1’ prétends que ma commere et ses en-
fons, car ‘maintenant vous vla du
nombre , dit-elle a Léonore; oui , j'en-
2, 23
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tends qu’ vous veniez tous les quatre
manger a ma boutique la plus belle
dinde aux truffes qui soit dans toute
la Halle: c’est & moi qu’appartient la
premiére réunion d’ famille. Soyez tran-
quille, ajouta=t-elle, j’ viendrons en
vot’ absence nettoyer vot’ petit mé-
nage , et ]’en payerons les loyers en vot’
nom. Allons, v’nez tous, et sitot I’
diner, vous s’rez libres de m’ quitter
et d’ regagner pays. »

A ces mots, Suzanne et sa fille don-
nent le bras a Léonore; Jacques porte
sa cassette qui renfermait tout ce quelle
avait de précieux; et la marchande,
fermant a double tour la porte de I'ap-
partement , les emméne faire le repas
le plus splendide que Léonore ent fait
depuis long-temps , et o elle goita le
plaisir le plus vrai qu'elle elit éprouvé
de sa vie.

Le lendemain au soir nos heureux
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voyageurs arriverent au pays de Caux ,
ou ils furent recus par le mari de Su- -
zanne avec tous les transports de la
joie la plus franche. Léonore tressaillit
en revoyant le hameau o elle avait
été nourrie, le chiteau de madame de
Clermont ou elle avait été élevée, la
prairie et tous les sites délicieux témoins
des jeux de son enfance. Le bonheur
dont elle jouissait ramena sur ses traits
nobles et réguliers la fraicheur et I'éclat
de la jeunesse 3 elle reprit, avec sa
beauté , son enjouement, ses heureuses
saillies, et se proposa enfin de comi-
mencer le tableau de famille que Jac-
ques lui avait-commandé.

Mais I’habitation de Suzanne ne lui
offrait aucun lien commode pour Pexé-
cution de ce projet. De petites croisées
en vitrage de plomb ne lui donnaient
pas le jour nécessaire a son travail ; elle
résolut en conséquence de se procurer
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au chateau un local ou elle pit exécuter
sur la toile toutes les idées qu’elle s'é-
tait proposé de réaliser.

Ce chiteau-élait en ce moment ha-
bité par un neveu de madame de Cler-
mont, qui'en était devenu propriétaire.
Veuf depuis un an, il se livrait en-
ticrement a l'éducation de deux en-
fans, fruit de 'umion la plus heureuse.
Amant passionné des arts, et simple
dans ses gouts, il employait la plus
grande partie de sa fortune a secourir
tous les infortunés; aussi les habitans
du village le regardaient-ils comme un
pere que madame de Clermont leur
avait légué en mourant, pour con-
tinuer ses bienfaits et faire honorer sa
mémoire.

M. de Solange, tel était le nom de
cet homme aimable, aceueillit Léonore
avec le plus vif intérét. Il partagea
I'émotion qu’elle ressentit en revoyant
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les lieux ou elle avait recu les premicres
lecons de vertu : il méla ses pleurs a
ceux que laissa couler cette belle orphie-
line devant le portrait de madame de
Clermont , qui était dans le salon; et
sur la  demande que lui fit Léonore
d'un endroit favorable a la peinture :
« Choisissez, lui dit M. de Solange :
tout mon chiteau est a votre disposi-
tion; heureux de‘le voir embelli par
votre présence , de le voir orné de vos
talens! »

Léonore préféra la chambre ou elle
avait é1é élevée; et des le lendemain
y faisant monter la toile qu’elle avait
préparée, et tout ce qui lui était né-
cessaire , elle esquissa le tableau qui
peu de jours aprés représenta Iheu-
reuse figure du jeune Jacques , assis
sur sa charrue. Bientot elle groupa au-
tour de lui Suzanne et Suzette, ainsi

quil Vavait désivé ; mais, afin de jeter
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plus d’intérét et de vérité dans cette
heureuse composition, elle se repré-
senta elle-méme sur un des cotés du
tableau , assise tristement sur un ter-
tre, regardant d'un air respectueux
et reconnaissant le portrait en‘minia-
ture de madame de Clermont , et te~
nant de l'autre main un volume des
Liaisons dangereuses. Ce contraste frap-
pant donnait encore plus d’éclat au
groupe joyeux qui formait le centre
du tableau. Tout y était yrai, profon-
dément senti, digne en un mot du
pinceau des plus grands maitres. Su-
zanme et sa famille, qui chaque jour
venaient poser modele ; ne pouvaient
revenir ‘de leur surprise, tant leur
ressemblance était. frappante. M. de
Solange, non moins ~étonné que ces
braves gens, encourageait Léonore , lui
prodiguait les éloges les plus flatteurs ;
mais son €motion égala sa surprise ,
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lorsqu’un matin , apres qtfclques jours
quil avait été forcé de salleentcr,. 11'
se reconnut lui-méme de l'antre cote
du groupe représentant Jacqu’e.s et sa
famille. Léonore I'avait peint desxgmfn.t
ce groupe a ses deux enfans , a qui il
semblait dire : « Foyexz comme s sont
heureux ! aimez le travail ; soyez tou-
jowrs wnis ; tichez de vous suffire i vous-
mémes , et jamais vous ne connaitres le
malheur... »

Léonore, pour réunir dans ce ta-
bleau tous les sentimens qui occupaient
sa pensée, mit sur le troisieme plan ,
et tout-a-fait sur le cdté , le tombeau de
madame de Clermont, devant lcqufal
plusicurs habitans dn pays de Caux fai-
saient a genoux leur priere; Pendant
que deux jeunes filles y déposaient des
fleurs. Sur le devant de la tombe on
lisait cette inscription : « 4 ma seconde
D MLIC, sssss b
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Ce tableau éiant achevé, M. de So-
lange ne voulut Jamais consentir qu’il
sortit du chiateau. Clest eff vain que
Jacques, ses vingt-cing louis & la main,
soutenait qu’il était & lui. « 11 vaut bien
davantage, s'écriait M. de Solange
tout Tor que tu possédes ne pourrait
le payer; et je déclare (ue jamais rien
ne pourra m’en séparer.... » S’adres-
sant enuite 4 Léonore , il-ajouta : « Et
vous, qui joignez a tant de talens wne
ame sensible , épurée par le malheur ;
daignez m’aider a conserver , a embel-
lir le dépot sacré (qu’en mourant me
laissa 'mon épouse.” Mes deux enfans ,
dont vous avez si fidélement retrace
les traits aimables ,-ont besoin , malgré

tous' mies soins, d’une seconde meére 5
je ne puis micux choisir que celle qui
s'est représentée dans ce méme tableay \
si digne deles guider, de les instruire

et surtout de les préserver des liaisons
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» En appuyant sur
ces derniers mots, M. de Solange dé-
signa le livre que Léonore avait eu le
ct;;xl'a::e d’'indiquer dans le tableau : au
méme instant ses deux jeunes enfans ,
saisissant chacun une main de Léonore ,
et la baisant & plusieurs reprises, s'é-
cricrent a leur tour : « Soyez notre
maman , et nous vous aimerons bien. »
Léonore , surprise, ¢émue, fut d’abord
quelques instans sans pouvoir proférer
une parole ; mais , pressant contre son
sein les deux jolis ‘enfans de M. de So-
lange, elle leur dit avec l'ucciznl le plus
expressif : « Oui, oui, le Giel vousa
rendu votre mére. » Aussitot Suzanne,
sa fille et son gendre tombent A ses
genonx, én lui disant : « Vous  serez
aussi celle de tout le pays... » Léonore ,
dont I'ame sensible ne pouvait suffire &
tant de douces émotions , se soutenait
peine, etse trouva appuyée sur le bras
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de M. de Solange, qui annonca que e
mariage aurait lien dans trois jours au
chateau.

Cette sheureuse nouvelle, répandue
dans tout le village, y causa une si
grande joie, que, le jour fixé , Léonove ,
en se réveillant, apercut la croisée de
sa. chambre ornée de guirlandes de
fleurs et de feuillage : au moment on
elle Uouvrit; tous les habitans du vil-
lage , au son d’une musique champétre,
lui advessérent les voeux les plus tou-

chans. Jaeques était-ala téte dcsjeunes'

gens; Suzanne a celle des méres de fa-
mille; et Suzette, quoique trés-avancée
dans sa grossesse, dirigeait les jeunes
filles. Ce fut au milieu de ce tablean
délicieux et des plus vives acclamations,
que M. de Solange, accompagné de ses
deux enfans , vint chercher sa nouvelle
épouse, et la conduisit au chatean 5 Ol
leur union fut célébrée sans éclat et

LES SOEURS DE LAIT. 275

sans faste , mais au bruit de l'ivresse
et des eris de joie de tous les habitans
du pays. Léonore fit placer Suzanne a
ses cotés, et lui rendit les mémes hon~
neurs qu’a sa véritable mere : elle traita
Suzette comme sa sceur ; et pour con-
soler Jacques de n’avoir pas le tableau
qu’il était venu lui commander a Pa-
ris, elle lui promit de copier le groupe
du milieu qui le représentait assis sur
sa charrue, et d’y ajouter, a la place
du diner du laboureur que lui appor-
tait Suzette, le bel enfant dont elle ne
tavderait pas alerendre pére. Elles’en-
gagea en méme temps a faire, pour le
pendant de ce grand tableau, 'image
fidele du moment mémorable, ou M. de
Solange la choisissant pour son épouse.,
elle avait recu les premicres caresses
de ses enfans, et leur avait promis de
remplacer leur mere,

Léonore fut fidele a tous ses enga-
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gemens. Elle fit jouir son mari d'un
bonheur inaltérable, ses enfans de la
tendresse la plus constante. Elle fit
Suzanne s vie durant , 1'économe gé-

nérale du chitean; Suzette, la prin-
cipale fermiére; et fut la marraine de
son enfant. Elle voulut que la bonne
marchande fruititre vint passer quel-
ques jours :vec eux, pour participer
a la joie générale; enfin elle orna les
appartemens du chiteau d'un grand
nombre de tableaux qui représentaient
les différentes époques de sa vie; et de-
puis ce temps on ne cesse, dans tout le
pays de Caux , d’approuver le choix de
M. de Solange, et de se rappeler les
Saurs de lait,

J’IJII'JIIIJIJ‘IIJ‘IIJI’JJ‘JI-’JIIIIJJIlJ‘J’JJ.Ir
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L mode est, une divinité qui soumel
tout & son empire, a son caprice. Pour
elle on se met a la géne, on sacrifie
son repos, On expose sa santé, sou-
vent méme jusqu'a sa vie. Clest sur les
femmes surtout qu'elle exerce le plus
particulicrement sa puissance. Avec ces
mots : « C'est la mode » , on répond
3 toutes les objections; on légitime
toutes les extravagances : et l'on se
croit & I'abri du reproche et de la eri-
tique, toutes les fois qu'on peut dire :
« C'est la mode, »

Emma , fille de M. de Linval ; admi-
nistrateur des domaines, était une
des esclaves les plus soumises de cette
divinité qui fait le charme et le tour-
ment des belles. Il ne paraissait pas
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dans Paris la moindre noaveauté ,
qu’aussitot I'élégante Emma ne s’em-
pressit de l'adopter. Jeune et jolie,
pleine d’aisance dans ses maniéres, et
d'une taille enchanteresse, elle don-
nait a tout ce qu’elle portait , une grace

si parfaite, que les choses méme les .

plus extraordinaires lui allaient & ravir,
et semblaient n’avoir été inventées (que
pour elle.

La fortune et la tendresse aveugle
de M. de Linval procuraient a la jeune

demoiselle tous les moyens de satis-
faire ses désirs. Aussi dans les cercles
la regardait<on comme 1’observatrice
la plus fidéle de tout ce que la mode
pouvait créer : la mise, la chaussure,
la couleur et la forme des vétemens,
et jusqu’au phus petit chiffon qui com-
posait sa toilette , tout en elle était re-
marquable.” Les jeunes personnes de
son dge la prenaient pour modéle, et
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s empressaient a 'envi d’imiter toutes
les modes qu’a peine elle avait com-
mencé a suivre, ou qu’il lui plaisait
d’inventer.

Tant de gloire et de renommée flat-
taient la vanitéel Emma. Elle se croyait
un personnage tri's-important, se- re-
gardait comme l'oracle du bon gout.
Entrait-elle dans un riche magasin de
soleries , elle tranchait, commandait
en souveraine, faisait déplier cent
pieces d’étoffes avant de se détermi-
ner @ former un choix, trouvait dé-
testable ce qu’il y avait de plus beau,
et finissait par s’arréter aux marchan-
dises de rebut , mais qui lui semblaient
préférables par leur bigarrure et leur
singularité.

Entrait - elle dans une des boutiques
de modes les mieux assorties du Palais-
Royal, elle essayait vingt chapeaux

I'un apres Vautre, wen trouvait pas
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un seul qui lui convint; en comman-
dait un nouveau , composé de plusicurs
douzaines d’aunes de ruban, garnies
de tulle; et ombragées de difféventes
plumes, recommandant expressément
quon ne le fit voir a personne , et sur-
tout quiil fut prét le plus promptement
possible.

Des le lendemain elle vevenait, et
trouvait affreux le méme chapeau qui
la veille ¢tait 'objet de ses désivs. La
marchande lui faisait en vain observer
qu’il-était absolument conforme & ses
ordres : « Je ne nie-pas que je l'aie
commandé , répondait Emma du beut

des lévres , et n’articulant ces mots qu’a
moiti¢; mais, en fait de chapeaux, je ne
veux porter que ceux qui me  plaisent
le plus. — Jaurai pourtant Ihonneur
d’assurer & mademoiselle que celui-ci
lui sied......— Horriblement ; je m’y
connais, vous le savez; et, quoique
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jeune encore, j'ai déja plus essayé de
chapeaux que vous n’en avez faits, —
Je.demande mille pardons a mademoi-
selle : mais si elle voulait se donner la
peine d examiner celui-ci... — Eh non!
vous dis-je : la couleur amarante ne va
pas du tout a une blonde, qui naturel-
lement a air doux, le regard timide
et modeste. — Mademoiselle préfére-
rait-elle le lilas? — Le lilas..... cest
bien fade, —Le bleu-lapis?—Eh bien’
voyons le lapis.... ; mais ¢’est si com-
mun ! avant-hier au bal des Etrangers
une de mes amies parut en lapis , et la
demi=hetve qu'elle a dansé , a suffi
pour me dégouter de la couleur. Tout
bien décidé, je ne prendrai qu'un sim-
ple chapéau-de paille ‘d’Italie. ~ J'en
ai justement de trés-heaux dans mon
magasin , et les ai-envoyé chercher.
— Vous donnerez au mien une forme
tout-a-fait neuve, et jeterez sur le

o 24
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coté une couple de roses. — De quelle
couleur , mademoiselle ? — Bleue. —
Comment ? — Oui, bleue : cela sera
piquant ; je prétends mettre les roses
bleues @ la mode. — Mais mademoiselle
n'ignore pas qu’il n’y a point de roses
bleues, et que cette couleur.... — Sera
remarquée et fera époque : c’est juste-
ment ce qu’il me faut. Nous autres élé-
gantes n’imitons jamais , et nous nous
sommes la-dessus prescrit des regles....
Eh bien! ot sont donc ces pailles d’Ita-
lie? — Je vous fais mille excuses , ma-
demoiselle 5 mais les commissionnaires
sont quelquefois si lents dans leuxs
courses! J'ai pourtant bien recomman-
dé aux miens de se hater lorsque je les
ai envoyés chercher ces chapeaux......
mais les voici. »

On défait a la hate les caisses : Emma
trouve d’abord les pailles de la plus
grande beauté, en pose plusieurs sur
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sa téte, et leur donne mille formes dif-
féventes ; puis tout-a=coup elle les
jette , et reprend avec sa nonchalance
minaudiere : « Tout bien considéré
ce ne sera ni la paille dltalie, ni le
lapis qui fixera mon choix , je meurs
d’envie de revenir a la couleur ama-
rante que vous m’aviez conseillé de
prendre. — Je crois en effet que c'est
ce qui va le mieux a la fraicheur de
votre teint. — Cependant ne trouvez-
¥ous pas que cela me donne un embon-
point prodigienx ? j'ai l'air d'étre grasse
et jouflue comme une harengére : fi
I'horreur?,,. Tenez , madame., je ne me
sens en_train de rien choisic. aujour-
d’hui. Demain peut-étre.... Non , non,
apres demain..... a pareille heure, en-
tendez-vous?..... Apres demain..... »
En achevant ces mots, la jeune dédai-
gneuse sort , monte en voiture, apres
avor culbuté deux immenses maga=
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sins, etdisant partout qu’on ne trouvait
plus rien chez les marchands.

On se doute aisément d’aprés tons
ces détals 5 que le tailleur d’Emma ne
devait pas moins supporter de caprices
¢t de contradictions. Je dis le tailleur
paree qu'une élégante’ ne peut plus
décemment dive aujourd’hui ma cou-
furiere ¢ ¢'estun terme trop' bourgeois
et/ qui'sent les petites gens. Cependant
fe prétendu tailleur de notre observa-
trice de la mode n'éait autre qu'une
ancienne femme ~ de = chambre de sa
mére , qui faisait des robes pour un
grand ‘nombre de femmes de la cour
ce qui-n'avail pas peu contribué a lu
faive conserver Emma au nombre de
ses pratiques. ‘Cetle couturitre advoite
et rusée se donnait bien de garde de
faire'la moindre observation, et se pre=
tait a toutes les extravagances et meme
aux ‘désavantages de la mode, Tantot

A
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elle apportait @ Emma une robe dont
la longueur était extraordinaire : puis
tout-it-coup une autre tres-courte qui
ne descendait tout au plus gqu’a huit
pouces au=dessus du talon. Une autre
fois c¢'était un vétement a manches
trés-serrées et ne couvrant qu’a peine
la moitié de I'épaule; peu de jours
apres  paraissaient d'autres manches
énormes , tombant jusqu’au bout des
doigts , et d’une largeur prodigieuse ;
mais ce qu’on observait régulierement
ce quEmma recommandait par-dessus
toutes choses , ¢’était de donner & cha-
que vétement le moins d’amplear pos-
sible ; il fallait que la robe la plus riche
fut collée sur le corps, et ne format
(qu'un sac étroitqui’, bridant sans cesse,
empéchait I'élégante qui s’y trouvait
emprisonnée , de faire le moindre
mouvement sans déchirer 1'étoffe | ou

faire partir les coutures : il fallait enfin
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que ces robes délicienses fussent en-
core plus décolletées par derriéve que
par deyant, de maniére a faire aper-
cevoir au.-moins la moitié de I'épine
du dos et le jeu continuel des omo-
plates ; mais, pour jouir de tous ces
rares avantages et pouvoir atteindre a
cette sublimité du bon gotit, il était
indispensable d’avoir une chemise sans
manches ; et I'on ne pouvait se per-
mettre tout au plus qu’une petite jupe
de dessous en batiste; on avait, par
ce moyen ; les bras nus jusquiaux
épaules, les reins trés-peu couverts ,
la poitrine continuellement exposée a
Lair , et gonflée an moyen d’un corset
mécanique qui serrait le bas de la
taille , & empécher la respiration. On
était au supplice, a la vérité ; on ne
pouvait se tourner que d’une piece ;. et
si par malheur on laissait tomber son
mouchoir qu’il fallait tenir 4 la main
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faute de poche , impossible de le ra-
masser.... 5 mais on avait la jouissance
de dive : « Cest la mode ! »

Le plus grand inconvénient de toutes
ces extrayagances €tait la perte de la
santé. Le moyen qu’une femme, dont
les. organes sont si délicats , puisse ré-
sister pendant ’hiver , et dans le climat
que nous habitons, a recevoir toutes
les impressions du froid et de 1’humi-
dité? Cest surtout  la sortie du spec-
tacle et des grandes réunions que
passant tout-a=coup d'une chaleur con-
centrée a une température glaciale ,
ces malheureuse® victimes de la mode
payent, cher. leur: imprudente nudité.
Que de jeunes meres de famille , que
d’uniques héritieres, le charme et L'es-
poir de leurs parens, que de femmes,
célebres par leurs talens et leur beauté,
T'on a vues payer de leur vie la funeste
prérogative de briller un instant ,
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de fixer les regards d'un public in-
sensé , d’étaler en un mot une mode
nouvelle !

Emma ne fut pas plus a 'abri que les
antres des effets inévitables de eette
dangereuse manic : plusieurs transpi-
rations supprimées , quelques rhumes
dégénérés en catarrhes , et surtout une
nudité presque continuelle , attaque-
rent sa poitrine , au point que tout fit
craindre pour ses jours. M. de Linval
reconnut alors, mais trop tard, sa
trop grande condescendance aux ca-
prices de sa fille, qui bientot se repen-
tit elle=méme de son"culte trop cons=
tant pour la nouveaulé , en voyant ses
beaux bras se dessécher , ses yeux
charmans perdre leur éclat et lenr vi-
vacité , son teint de rose palir, son
enjouement se changer en une tris-
tesse invincible, et ses forces dimi-
nuer chaque jour. Oh{ combien elle

LE JOURNAL DES MODES. 280

regretta d’avoir aussi cruellement abusé
de tous les dons que lui avait faits la
nature! combien elle maudit Ja mode,
et s'étonna de Pempire absolu qu’elle
exerce ! combien surtout elle fit & son
pere de reproches déchirans! Car telle
est l'injustice des enfans, que souvent
ils font ug erime a leurs parens de leur
exces de tendresse.

Cependant les  soins multipliés et
les secours de Lart apportérent un
adoucissement aux ‘maux cruels qu’é-
prouvait Emma et finivent par éear=
ter, au bout de quelque tempsy les
dangers qui menacaient ses jours, Mais
il resta a-la jeune eonvalescenite une
faiblesse - de poitrine qui exigea  les
plus grandes précautions. On proscri-

vit done les chemises sans manches ,

les robes décolletées , et tout, ce que la

mode pouvait inventer : on les rem-

placa par une bonne douillette foup-
2. 23
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vée, par des chemises de percale a
longues manches , et un bon jupon de
dessousen laine tricotée. On couvrit
sa téte d’'un chapeau de velours, et on
substitua aux minces chaussures de
taffetas ou de satin blanc , des souliers
a double couture ou- des brodequns
assez forts pour préserver dudroid et de
I'humidité.

Peu a peu la convalescente reprit
sa force premiére; son embonpoint
yevint 3 la fraicheur naturelle de son
teint rveparut et en dissipa 'extréme
pileur; ses jolis yeux reprivent leur
expression , leur vivacité 5 enfin la
belle Emma redévint telle qu'elle était
avant la longue maladie quelle avait
éprouvée.

On oublie aisément en bonne santé
les promesses que les souffrances nous
ont fait faire. Emma , brillante de force

et de fraicheur , ne put résister entie-
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ren3ent aux attraits de la mode ; et sans
en etre lesclave aussi fidéle qu’autrefofs
elle ne laissait pas de lni rendre qucl:
ques hommages. D’abord le chapc;m
de velours fut supprimé : il était tr;)
lourd, et surtout couvrait entitreny n[;
!u figure. Ensuite on quitta les souli;*rc
a double couture : ils blessaient ]esl)ie(ish
ils auraient fini par donner des corc,
}?nﬁn'on se d¢ébarrassa de la douillot;e.
S'(z)llilll :Clil : ll'znl()ll:il; u':]]c:: m(']lli' Comn.]e"'
: E ante; mais la
r.:uson véritable , ¢est qu’elle eachait 1'é-
légance de la taille et les plus beaux br ‘
du monde. &
-ln.sensiblemnnt la mode reprit en
partie son  empire; et lorsque M. de
Linval faisait a sa fille des ren;on;
trz‘mces sur ses nouvelles fantaisies et
llfl rappelait a ce sujet les reprochcs’ :
nibles qu'elle n’avait cessé de luj ﬁf;:
pendant sa maladie , Emma , se jetant 4
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son cou et lui fermant la bouche par
un baiser, lui disait : « Tant que je fus
convalescente, ‘'mon bon petit pere,
{'ai ‘suivi exactement tout ce que tu
m’as prescrit; je me suis imposé - toutes
les"privations que tu m’as ordonnées;
mais & présent | que ]’al  recouvré ma
santé , permets-moi d’'en user un peu
sans Lexposer. Depuis trois mois il a
paru dans Paris des modes célestes et
je les ai laissé passer sans leur rendre
hommage, 1 est bien  juste que tu
maecordes quelque dédommagement.
¥’y consens ; »épondit le pere’ trop
cunﬁ:\m et trop tendre; mais songe
a tous les dangers que tu as courus,
aux tourmens, aux chagrins dont ils
mont accablé ; songe enfin a ta conser-
vation : c'est te demander de songer a
la uenne. »

Le printemps et I'été se passerent

sans que la jeune dlégante,, qui sou-
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venl prouvait son penchant irrésistible
pour la mode , se repentit aucunement
des fréquentes imprudences qu'elle com-
mettait & Finscu de son pére, soit pour
découvrir une chute de eou ravissante .
soit. pour dessiner les contours et la
grace d’une taille enchanteresse: mais
au commenecment de 'automne, Emma
fut encore atteinte d’'une doulenr de
poitrine, qui, sans étre inquiétante ,
exigea néanmoins de nouvelles précau-

tions. On regarda comme dangereux

pour elle de passer a Pavis Ihiver qui
approchait : les médecins consultés fu-
rent d'avis qu'il serait sage de lui faive
supporter cette saison rigoureuse dans
le midi de la France.

M. de Linval avait précisément un
fréve établi & Beaucaire : ¢'était un des
plus viches négocians de cette ville. 11
proposa a sa fille d’aller passer chez
son oncle toute la mauvaise saison .
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afin d’achever de rétablir sa santé, dont
on aurait tous les soins imaginables.
Emma, quoique bien convaincue que
ce séjour lui serait salutaire, répu-
gnait a aller habiter une petite ville a
plus de cent cinquante lieues de Paris.
Que faire pendant une si longue ab-
sence? avec qui pouvoir causer modes ,
bijoux, toilette, etc......? aux yeux de
qui faive briller son bon gout, son
tact, son élégance? C’était s’exposer i
mourir d’ennui, c¢’était véritablement
s'enterrer vivante. M de Linval, qui
déja roulait dans sa téte un projet as-
sez plaisant , s'imagina , aprés aveir
employé mille instances auprés de sa
fille, quil pourrait la déterminer i
faire ce voyage salutaire, en flattant
son amour - propre, et surtout son
penchant pour la mode. 1l lui proposa
donc de la faire accompagner par une
femme-de-chambre adroite et intelli-
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gente, qui lui ferait tous les chiffons
et toutes les robes quelle désirerait ;
et, afin que son éloignement de Paris
ne la privit pas de tout ce que le bon
gout pourrait y faire naitre , il lui of-
frit de 'abonner au Journal des Mo-
des , qui, chaque semaine, répand dans
toute la France les nouveautés dont
s’enrichit la capitale. «Jajouterai a cet
envoi, dit M. de Linval a sa fille, les
étoffes, rubans, chapeaux et parures
qui seront annoncés; et comme tu en
auras la gravure fidele dans le Journal
ainsi que tout le détail savant et né-
cessaire a l'établissement de tous ces
chefs-d’ceuyre du bon ton, il te sera
facile de faire faire le tout semblable .
et par conséquent d’étre toujours a la
mode , quoique éloignée de Paris , d'a-

jouter etd’inventer toi-méme: ce qu'aus-
sitot exécutera ta femme-de-chambre.
Senge bien que; d'un autre cité, cela
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te procurera Pavantage de donner le
ton a toute une ville, de voir les dames
de Beaucaire t'imiter-a I’envi, reconnai-
tre en toi-la favorite du dieu du gotit ,

t'entourer de leurs hommages et de

leurs félicitations, »

Emma fut séduite par cet espoir flat-
teur. Quelque recherchée que L'on soit
dans sa toilette, il faut une fortune im-
mense pour briller 4 Paris; mais dans
une ville de province un rien séduit ,
tout est remarqué; la ‘chose la plus
simple éblouit, - par-cela méme qu'elle
est poertée avec grice. Notre jeune élé-
gante accepta donc U'offre de son pére.
Elle fut elle-méme, avant de partir ,
s’abonmer au Jowrnal des Modes , afin
quil lui parvint exagtement a Beau-
caire; se sépara de son pére, non sans
verser quelques larmes, et se mit en
route, accompagnée de sa femme-de-
chambre , et surchargée d’étoffes nou~

———
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velles, de chapeaux et de rubans mo-
dernes, avec lesquels elle voulait faive
chez son oncle uné entrée triomphale,
et se montrer digne de la réputation
qui I'y avait devancée.

M. de Linval, qui joignait aux qua-
lités du meilleur des peres la finesse et
la gaité d’'un homme aimable, fut, le
jour méme du départ dEmma , s'en-
tendre avec le rédacteur du Jowrnal
des Modes , pour faire insérer dans
l'exemplaire qui deévait parvenir a sa
fille tout ce qui pourrait a la fois amé-
liorer sa santé , et surtout la guérir de
cet insatiable amour pour la mode ,
qu’elle poussait jusqu’an ridicule.

Ce journal , en Lres - grande vogue
parmi les dames ; parait , comme on le
sait, une fois tous les cing jours. 11 est
ordinairement composé de huit pages ,
et orné d'uneou plusieurs planches enlu-
minées, qui donnent une juste idée des




298 CONTES A MA FILLE.

nouveaux costumes inventés par lamode ,
et dont la deseription trés-détaillée se
trouve au texte de la brochure. M. de
Linval fit faive a ses frais des gravures
particulieres qu’on insérait dans chacun
des numéros qui partaient pour Beau-
caire , et dans lesquels il faisait impri-

mer le détail analogue aux nouveautés
quil lui plaisait d'inventer dans son
cabinet.

Comme son but était d’abord de ré-
tablir la poitrine de sa chére Emma ,
il fit composer des costumes chauds et
commodes. Tantot c’était une redin-
gote de mérinos , doublée d’hermine
ou de chinchilla , qui couvrait les bras
et croisait sur la poitrine ; tantot c’é-
tait wn ample spincer de lévantine
amarante bordé d’astracan , qui des-
cendait jusquau bas des reins, et
montait jusque sous le menton.... Puis
on lisait au texte du Journal que , de-
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.
puis I'étroite alliance entre la France
et la Russie , les fourrures étaient en
trés-grande vogue ; quaucune femme
de goit ne pouvait se montrer sans
en avoir plus ou moins : de la I'éloge
des vétemens fourrés ; de la une des-
cription minutieuse et tres-exacte de
leurs formes, de leurs couleurs, de
leurs effets, de leur variété.... Et voila
notre jeune folle qui, munie de diffé-
rens objets que son pere avait grand
soin de lui envoyer , s’occupait a imiter
les' costumes nouveaux que représen-
taient les gravures; et voila que , a son
exemple , toutes les dames de Begucaire,
en admirant son goit , sa tournure
et sa graee, se couvrent d'astracan ,
d’hermine et de chinchilla.

Emma  était ravie. Devenue lidole
de toute la ville a laquelle elle donnait
le ton , elle commandait la forme et la
couleur des vétemens, des chapeaux ,
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‘
des chaussures , et de tout ce qui com-~
posait la toilette ; enfin elle éprouva
qu'on peut gouter loin de la capitale
quelques plaisivs , et quen province
meme on est tout aussi capable qua
Paris de suiyre les caprices de la mode.
Emma devint d’autant plus remarqua-
ble, que ; sa poitrine se rétablissant
chaque jour/; grice aux vétemens dont
M. de Linval faisait composer a son
gré les dessins, elle reprit son cnj}ouo-
ment et sa vivacité , qui ne faisaient
quajouter a Uéclat de ses charmes. On
ne parlait dans Beaucaire et ses envi-
vons-qug de la jenne Parisienne, que
de la belle Emma, On la suivait dans
les promenades , on lentourait dans
toutes les réunions 3 ¢’était a qui la re-
cevrait , la féterait , et lui adresserait
les plus délicieux hommages.

L’hiver commencait a faire place aux
premiers jours du printemps. Emma,
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»
malgré toutes les jouissances dont elle

élait environnée , sentit le besoin de
rejoindre son pére , de revoir Paris,
et de se rapprocher du temple de la
mode. M. de Linval, qui ne désirait
pas moins de revoir la jeune voyageuse
dont il avait su rétablir la santé . sous-
erivit avec empressement a la demande
de sa fille, et bientot le jour fut fixé
pour le retour d’Emma. Mais cet homme
aimable , woulant en méme temps la
guériv de sa vidicule manie, et rame-
ner sa raison. en attaquant son amour-
propre 5 fit ingérer dams le dernier
numero du Journal qui parvink.a Beau-
caire, une gravure , accompagnée de
six pages de texte, enticrement consa-
crées a retracer un habit de voyage du
dernier goit. On y lisait que depuis
qu'un grand nombre de princesses alle-
mandes s'étaient rendues a Paris pour

les grandes fétes quiil y avait eu a la
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Cour,et qu’e]les' paraissaient aux chasses
de Versailles , toutes les élégantes de la
capitale s'empressaient d’imiter le cos-
tume de ces belles étrangeéres. « Chaque
jour , ajoutait le Journal , de midi a
cing heures, on ne rencontre, soit aux
Tuileries ; soit aux boulevards , que
des femmes vétues conformément au
nouveau costume représenté dans la
gravure. »

M. de Linval s'était amusé a le com-
poser ainsi : un chapeau de poil tri-
colore , cest-a=dire , dont la forme était
bleue, le dessus des bords jaune’; et
le dessous vert , et s’attachant sous le
menton par un ruban couvert d’écail-
les de cuivre doré, comme on en yoit
aux casques des dragons ou-des cui-
rassiers : ce chapeau était ombragé de
trois grandes plumes noires qui retom=-
baient par devant , et complétaient sa
bigarrure : un habit amazone de drap
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vert tendre, collet de velours cramoisi,
revers et paremens bleu-ciel , le tout
orné d'une quantité prodigicuse de
petits boutons blancs et de tresses
rouges. La jupe de cet habillement
était ouverte sur le coté droit , ou I'é-
toffe se trouvait retroussée par deux
glands pareils aux tresses : ce qui met-
tait a découvert une partie de la jambe ;
des bottines a la hussarde jaunes et a
talons rouges ; des gants d’écuyer en
peau de renne , et le foueta la main.

Quoique ce costume , que le Journal
annoncait comme divin , et suivi par
toutes les belles du jour, pavut-assez
bizarre a Emma , sa singularité méme
eut des charmes a ses yeux. Comme
elle avait une taille charmante , et
surtout une jambe tres-bien faite, elle
trouva dans cet. accoutrement l'occa-

sion de faire briller tous ses avantages

elle résolut en conséquence de ne re-
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paraitre dans Paris que revétue de ce
costume qu'elle eroyait si recherché.
M. de Linval lui avait fait parvenir
avee le dernier numéro du Journal . le
chapeau tricolore , ‘et tout ce qui pou-
vait compléter Pamazone polonais : ¢'est
amsi que-le Journal nommait ce pré-=
tenduw costume. Emma se mit elle-méme
a Pouvrageavee sa femme-de-chambre |
et au bout de quelques jours elle fut,
ainsi parée ; faire ses adieux aux dames
de. Beaucaire ; qui voulurent aussitot
I'imiter ; et fivent tourner la téted tous
les fabricans pour-avoir des chapeaux
tricolores.

Emma arriva donc a Paris , apres
cing jonrnées de poste , vers. les quatre
heures du soir. Ce jour-la méme' le ed-
lebre Talma , qu'une maladie avait
dérobé quelque . temps a amour du
public , reparaissait dans le rvdle de
Manlius , ou son talent inimitable est

LE JOURNAL DES MODES. 305

dans toute sa foree et dans tout son
éclat. M. de Linval . qui avait la certi-
tude que sa fille arriverait d’assez
bonne heure pour jouir de ce bean
spectacle , avait loué une loge on il se
proposait de la conduire , et de mettre
a fin le projet qu'il avait concu. Tout
Paris se portait en foule au Théitre-
Francais ; pour vendre hommage au
premier favori de Melpomene., et le fé-
liciter de ee que les secours de 1'art
Favaient rendu aux vecux de la France
littéraive, Emma , apres avoir recu de
son pere accueil le plus tendre, et lui
avoir de son coté prouvé- tout le bon-
heur qu’elle avait a se retrouver dans
ses_bras, youlut faire une toilétte. re-
cherchée pour aller 4 ce brillant spec-
tacle, ou elle se faisait une féte de se
montrer ; mais M. de Linval lui fit ob-

server quil n’y avait rien de plus mo-

derne et en méme temps de plus re-

2. 26
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marquable que V'amazone qu’elle por-

tait : il lui conseilla de paraitre ainsi
vétue , pour annoncer a tout le monde
qu'elle arrivait d’un long voyage , et
que , en descengant de voiture , elle
g'était empressée de venir joindre ses
félicitations 4 celles de tous les vrais
amis des arts.

Emma gouta vivement cette idée :
elle se hata de donner a son. costume
polonais une fraicheur nouvelle , et
d’arranger ses beaux cheveux que le
voyage avait mis en désordre : elle se
rendit au Théitre-Francais, ou elle
produisit tout effet que s’était pro=
posé M. de Linval. La singularité; la
bigarrure de son accoutrement exci-
tevent dans la salle une risée univer-
selle. Emma crut d’abord que c'était
quelqu'un dont la loge' touchait la
sienne , ilui causait tout ce tumulte :
plus elle s'avance pour regarder au-
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tour d’elle , plus les éclats redoublent
dans le parterre, qui la désigne du
doigt. Bientot plusieurs dames de la
société de M. de Linval entrent dans
sa loge ou elles avaient place, et ont
de la peine & reconnaitre la jeune
voyageuse. Elles lui demandent en
viant si elle arrive d’drménie ou de
Congo , la questionnent sur la singu-
larité de son habillement, et sont ten-
tées de eroire que I'amazone est al-
teinte de folie. Emma, interdite et
confuse, répond que cest le dernier
genre quelle s'est empressée d’adop-
ter, a l'exemple de toutes les élégan-
tes de Paris, et qu'elle en a pris le mo-
dele exact dans le Jowrnal des Modes. ..
Des éclats de rive échappent de nou-
veau a ces dames, qui, a la vue dece
costume bizarre, et surtout du cha-
peau tricolore aux trois plumes noires,
ne peuvent s'empécher davouer a
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Emma que ¢'est un tour qu'on lui a
joué ; que ce costume ridicule ne fut
jamais adopté par ancune femme de
Paris, ni désigné dans le Journal.
Notre voyageuse lcroyait réver : elle
cherchait la cause d'une erreur aussi
étrange ; lorsqu’elle apercut sur la fi-

gure de son pére, qui ne pouvait plus

s'empécher de rire 4 son tour, quiil

était Fauteur du nouveau costume, et
le rédacteur des numéros qu’elle rece-
vait a Beaucaire. Elle ne put s'empe-
cher , malgré le dépit et la confusion
qu’elle ressentait au fond deson Ame.,
de trouver la lecon aussi gaie qu'ingé=
nieuse. Elle dta sur-le-champ son cha-
peau tricolore, mit le cachemire dune
des dames qui  Uentouraient, sur son
amazone vert-tendre, et plaisanta la
premiere sur loriginalité de sa mise,.,.
Réfléchissant ensuite a quel exces d'ex=
travagance peut porter la manie des
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nouveautds, elle se promitd’y renoncer,
et reconnut quon pent sans doute,
quand on est jeune et jolie, faire quel-
que sacrifice a la mode; mais que mtl(:
divinité des belles est si capricieuse et si
passagere, qu'on est bien dupe de se
mettre pour elle a la géne, d'altérer sa
santé , de braver le ridicule et d’exposer

sa vie.
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LA PETITE GOUVERNANTE.

M oxsiur d'Horicourt, aneien ban-
fllli(‘l‘, avait marié sa fille a Saint-Alme
jeune’ homme ‘de qualité quiil avait
distingué dans ses bureaux, tant par

son travail que par Iélévation de son
ame; et dont il ayait pris plaisir & ré-
parer les malheurs. Ce mariage fut
aussi  heurcux que lavait prévu ce
tendre pere, Gouits assortis , caractéres
analogues ; opulence et beauté du edté
de la jeune femme; talens, franchise
et amabilité ('lu colé de son époux

tout était réuni pour assurer leur bon-
heur mutuel , en méme temps. que ce-
lui de M. d’Horicourt. Un doux fruit
de cet hymen vint en doubler le char-
me. Une fille recut le jour, a lasatisfac-
tion de cette heureuse famille, et par-
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ticulitrement de son aieul, qui voulut
lui donner le premier baiser, et la
nomma Lilia.

Mais peu de mois aprés la naissance
de cet enfant chéri, le sort parut se
lasser de toutes les faveurs qu’il avait
répandues sur M. d'Horicourt. Une
partie de sa fortune lui fut enlevée
par de nombreuses banqueroutes : son
gendre , qu'il aimait tant a surnommer
son fils adoptif, et qui devait lui suc-
eéder dans sa brillante et honorable
carriere , succomba aux tourmens d'une
maladie douloureuse causée par exces de
travail.  Cet aimable .et intéressant
jeune homme mourut avant d’avoir en-
tendu Lilia lui donner le doux nom
de pere. 1l ne cessait dé la tenir dans
ses bras, de recommander a M. d'Ho~
ricourt d’étre son guide , son appui, de
protéger son existence. En vain sa jeune
épouse , suppliante, les mains tendues
vers le ciel , et les yeux noyés de pleurs,
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invoquait la Providence pour la conser-
vation d'un époux aussi cher : Saints
Alme (‘xpim dans ses bras, portant en-
core un vegdrd sur sa fille; et le nom de
Lilia fut le dernier mot qui mourut sur
sa houche,

M. d'Hovicourt et sa fille étaient
inconsolables de la perte qu’ils avaient
faite. lls ne trouvaient de soulagement
a leur peine qu'en se consolant I'un
Pautre, ou plutt ils ne faisaient que
gémir et pleurer ensemble. Lilia , que
sa-mere. allaitait, et qui chaque jour
devenait _plus jolie ;- était le seul objet
qui put les occuper et faire distraction a
leur douleur, Cette charmante petite
avait continuellement le sourire sur ses
lévees enfimtines : la douceur se pei-
gnait dans ses yeux; tout semblait an-
noncer qu elle réunirait un jour les raves
qualités de son pére , dont elle ' était la
fidele image.

Insensiblement elle alteignit sa se-
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conde année ; déja elle balbutiait le
nom de sa mére et celui de son aieul :
bientét apres ses facultés morales se dé-
veloppant, ainsi que ses forces physi-
ques, elle marcha seule, commenca &
répéter quelques mots, quelques phra-
ses3 et bientdt son babil aimable et ses
graces naives augmenterent le charme
répandu sur sa figure. Elle devint aussi

remarquable par les premiers épanche-

mens de son coeur, qu'clle Détait par

tous les dons que la nature avait pris
plaisir a rassembler en elle,

M. d’Horicourt ne pouvait se rassa-
sier d’admiver et de eavesser cet enfant.
Il la_portait dans. les rues, dans les
promenades, lavait presque; sans cesse
dans son " cabinet,' la faisait placer 3
table aupres de lui, coucher dans une
picee voisine de son appartement; Lilia
enfin était son trésor, son bonheur et
sa vie. Tant de soins et de tendresse

2.

*1
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dispensaient souvent madame de Saint-
Alme, encore jeune et fort belle, de
veiller sur sa fille. Elle résolut de sor-
tir- de la retraite austére ou elle s%é-
tait maintenue pendant la premiére
année de son veuvage. Insensiblement
elle reparut dans la société , et se mon-
tra dans les cercles brillans qu’elle fré-
quentait autrefois, y fixa de nouveau
tous les regards par ses talens et par
ses charmes, et finit par y faire choix
d’un second époux qui semblait lui of-
frir Passurance du bonheur , qu’a peme
elle avait eu le temps de golter avec
son premier mari.

Celui qui fit rallumer a madame de
Saint-Alme les flambeaux d’hyménée |
¢tait un capitaine d’artillerie, nommé
de Coulanges, homme décoré, dans la
force de l'age et dun mérite tres-dis-
tingué. Ce second mariage fut lom d’é-
tre approuvé par M. d'Horicourt : son
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attachement pour Lilia lui faisait crain-
dre qu’elle ne perdit quelque chose de
la tendresse de sa mere, dans le cas
ot il surviendrait des enfans de cette
nouvelle union. 11 redoutait aussi, mal-
gré les hautes qualités qui bx'i"aivnt
clu.ns son. nouveau gendre, une cer-
t’zunc brusquerie que souvent il laissait
échapper dans Ia conversation, qu’on
r('*marquait dans ses manidres: '«:l qui ,
bien quelle fiat en quelque sorte l’upu-’
nage d’un brave tel que lui, ne laissait
pas d’effrayer le bon M. d’'Horicourt
sur Féducation et le sort de_ sa chere
Lilia.

Ses pressentimens n’étaient que trop
bxc.n fondés. M. de Cuulangcs
‘ll] l\ ’ .1 23 '\ >

1a la belle veuve, ne se contr
plus et donna un libre essor

s une fois
aignit
‘ a son ca-
ractere fougueux , que seule pouvait
dompter T'inaltérable douceur de
¢épouse. Lilia ne tarda pas a e

son
n épmu—
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ver les effets. 11 faut étre pere, pour
supporter tous les petits caprices des
enfans , écouter patiemment leur babil ,
leurs criailleries; et quoique Lilia fat
constamment d’'une humeur douce et
enjouée, il est néanmoins de ces mo-
mens ou l'enfance paye sa dette a la
nature. Aussi M. de Coulanges, sans
jamais se permeltre aucun mauvais trai-
tement envers la petite de Saint-Alme,
tantot Ueffrayait avec ses moustaches et
ses orands .\".Cll\' noirs, tantot la faisait
Sl)l‘t‘-ll‘ de table lorsqu’elle pleurait 5 tan=
tot enfin la privait de bonbons et de
joujous, des qu’elle avait fait la moindre
chose.

Mais cct officier distingué devint
pere @ son tour; madame de Coulan-
ses mit an monde une seconde fille ,
:iui fut appelée Léontine, et qu'(-ll‘r
voulut allaiter , ainsi qu’elle I'avait fait
pour son ainée, afin qu'elle lui fat
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également chere, et que son mari ne
pit jamais lui reprocher la moindre
préférence.

Ce fut alors que M. de Coulanges
éprouva tout le tendre intérét quins-
pire I'enfance. Chaque jour, et a tout
moment , on voyait ce brave militaire ,
ce redoutable capitaine d’artillerie,, por-
ter a son cou sa petite Léontine , la ber-
cer dans ses bras pour l'empécher de
crier y la promener a la lisiére , afin d’es-
sayer ses premiers pas; prévenir tous
ses désirs , se soumettre 4 tous ses capri-
¢es,; en un mot devenir son esclave le
plus soumis.

Lilia se ressentit de ces doux épan-
chemens du capitaine : elle éprouva
moins de vivacités de sa part; essuya
moins de remontrances ; et, comme cet
adorable enfant était d’une douceur an-
gélique , elle parvint peu a peu a sat-
tirer la bienveillance , & gagner 'amitié
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de son beau-pére. Ce qui surtout avait
séduit ce dernier , c’étaient les soins
tendres et multipliés de Lilia pour sa
petitesceur. M. de Coulanges ne pouvait
s'empécher d’étre ému de ce touchant
spectacle; et lorsquil partit pour les
armées , et fit ses adieux a sa famille, il
prit sa belle-fille dans ses bras, et lui
donna, pour la premiére fois, un bai-
ser qui mouilla les yeux' de cette aima-
ble petite , et lui fit dire, avec la douce
ingénuité qui la caractérisait : « Oh! le
bon - baiser 1 il vaut presque ceux de
grand-papa.

Deux ans se passerent, pendant les-
quels M. de Coulanges fit les premiéres

guerres d’Allemagne. 11 sy distingua
par de tels prodiges de valeur , qu’il fut
nommé colonel sur le champ de ba=

taille. La paix étantsignée, il revint a
Pavis revoir sa belle épouse, qu'il ado-
vait, et sa chere Léontine , qui entrait
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alors dans sa quatrieme année, et dont
le babil que son pere prit pour de I'es-
prit, la méchanceté quil qualifia d'es-
pieglerie , et la jalousie qu'il dit étre du
caractére , ravirent le colonel , qui ja-
mais n’avait vu, disait-il, d’enfant plus
surprenant ni plus aimable.

Cependant , malgré toute la préven-
tion paternelle, M. de Coulanges ne
pouvait s'empeécher de trouver Lilia ,
alors agée de sept ans, bien plus jolie
que Léontine. Autant I'une avait Vair
dar, fier et dédaigneux, autant I'autre
portait sur sa physionomie 1'empreinte
de la douceur et de la gentillesse : au-
tant la premicre fatiguait , harcelait les
domestiques par son exigeance et ses ca-
prices, autant la seconde se conciliait
tous les cceurs par ses pl'évenancos et
son aménité. On redoutait, on sup-
portait Léontine : on recherchait, on
adorait Lilia,
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Cette préfévence » exprimée sans cesse
par tous les gens de la maison et par
les amis méme de M. de Coulanges . fit
naitre dans son coenr une jal()liéic -qui
peu a peu détruisit lattachement que
Faimable Lilia avait forcé de lui ac-
corder. Comme I'homme le plus sensé
cesse d’étre conséquent lorsqu’il * est
aveuglé par un sentiment particulier ,
il soutint que la grice naive de cet en-
fant n’était que le germe de la coquet-
terie 5 que son aménité n’était que de la

fadeur., ses prévenances de I'h ypocrisie,,
S€s progres un simple effet de mémoire :
enfin tout ce que Lilia réunissait pour
plaire; ne devait ; selon lui, que la
faire détester.

Tant, d'injustice - révoltait e bon
M. d'Horicourt, qui, quoique avancé
en age et atteint de quelques infirmi-
tés de la’ vieillesse , avait conservé une
vivacité et une chaleur d’ame qui lui
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faisaient défendre sa petite-fille avec
le ton et 'autorité d’un chef de famille.

La guerre recommenca avec I’Alle-
magne ; le colonel de Coulanges fut en-
core obligé de se séparer de son épouse
et de sa fille : il partit cette fois sans
donner a Lilia le bon baiser, et fut ab-
sent “pres de deux ans. Il fit de nou-
veaux prodiges de valeur , et contribua
si glorieusement au gain d'une bataille
déeisive,, qu’il fut promu au grade de
général , et décoré de la grand’-croix
de la Légion-d'Honneur , avec une do-
tation considérable,

Léontine entrait alors dans sa neu-
vieme année, et Lilia dans sa dou-
zieme. La premicre, au retour de son
pére , devenu I'un des généraux les
plus célebres, concut tant d’orgueil a
la vue de ses hautes marques distinc-
tives, qu'elle se crut au-dessus de sa
sceur. Il n’y avait pas de jour, pas
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d’instant, qu’elle ne lui fit sentir cette
prétendue supériorité; la traitant de
simple fille de financier , de petite
bourgeoise. Lilia ne répondait a toutes
ces insultes que par le silence et la rési-
gnation ; mais dans les belles réunions
qui avaient lieu chez M. de Coulanges ,
dans les cercles , dans les promenddes
elle était vengée par le  public, qui

-

s'empressait de la préféver hautement
a son orgueilleuse soeur.

Le général s'en apercevait souvent :
et , soit aveuglement d'un pere,: soit
brusquerie naturelle, il faisait quel-
quefois payer @ la pauvre Lilia ses
nombreux avantages , en lui faisant
endurer mille humiliations qui ne fai-
saient qu'intimider cette charmante or-
pheline, mais qui la conduisaient né-
cessairement a se montrer encore plus
tendre et plus intéressante:

_Un jour il séleva a son égard une
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vive dispute entre le général et son
grand-pere. Celui-ci faisait & son gen-
dre des rcﬁochqs mérités sur son in=-
justice envers Lilia. M. de Coulanges
s'emporta avec exces, et finit par dé-
clarer qu’il était maitre chez lui

« Cest me dive, reprit’le vieillard,
que je ne suis plus chez moi, et je pro-
fiterai de l'avis. » Dés le lendemain
donc M. d'Horicourt, malgré les ex-
cuses du général sur son emporte-
ment, malgré les vives instances de sa
fille, et surtout les larmes de Lilia ,
nconsolable de se séparer de som
grand-peére , quitta I'hotel qu'ils habi-
taient ensemble, et se retira dans une
petite maison de campagne qu’il avait
a Soisy-sous=Etiole,, sur les bords de
la Seine. Comme sa fortune était mo-
dique, et que sa fierté I'empéchait de
vien recevoir de ses enfans , il ne se fit
accompagner que de Marguerite , vieille
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cuisiniere & son service depuis trente
ans, et qui jamais ne voulut quitter
son ancien maitre.

Le général fut ravi au fond de ime
d’étre débarrassé de ce censeur aus-
tere : madame de Coulanges, ¢blouie
par le tourbillon du grand monde, et
craignant sur toutes choses de dé-
plaire & son mari, se sépara de son
pere avee résignation. Léontine, que
son aieul morigénait assez souvent,
fut enchantée de son ¢loignement; il
n’y eut que Lilia et Germain, valet-
de-chambre du général , qui furent
véritablement sensibles au départ de
M. d’Horicourt.

Madame de Coulanges envoya d'a-
bord assez souvent savoir des nouvel-

les de son pére. Le général, qui eut
avec lui une explication trés-vive en
se séparant , jura qu’il ne reverrait de
sa vie ce vieillard grondeur et inflexi-
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ble. Au bout de quelque temps, ma-
dame de Coulanges députa encore plu-
sieurs fois Germain aupres de son pére
et finit par laisser passer des mois en-
tiers sans remplir ce devoir, non par
une indifférence coupable, mais par
un oubli involontaire, effet ordinaire
du tourbillon du grand monde ou elle
vivait. M. d’Horicourt fut profondé-
ment blessé de cet oubli; mais ce qui
acheva d’ulcérer ce vieillard , c’est que,
au bout de quelques mois de séjour
a Soisy, ayant demandé quon laissit
Lilia venir passer une semaine avec lui,
le général s’y opposa, et sa timide
épouse n'eut pas le courage de lui
vésister, Ce refus indigna tellement
M. d'Horicourt , qu’il fit & son gendre
et a sa fille la défense positive de ja-
mais paraitve devant lui, leur décla-
rant que leur présence troublerait sa
paisible retraite.
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Le général, dont le fond du cceur
était excellent , et qui cachait, sous la
brusquerie et I'entétement d’un brave
habitué a commander , les qualités d’un
honnéte homme, fut sincérement af-
fligé de cette rupture. 1l employa tous
les moyens de regagner 'estime et 1'a-
miti¢ de M. d’'Horicourt ; mais ce vieil-
lard, qui n'était ni moins susceptible ,
ni peut=étre moins entété que le géné-
ral, se refusa & toutes les propositions
que lui fit ce-dernier , et ne retourna
plus a Paris.

Six ans s'écoulérent sans que ce chef
de famille voulit communiquer avee
ses enfans; Soit fierté, soit obstination ,
il fut sonrd a leurs instanees, et sut
braver jusqu’an désiv qu’il avait de re-
voir sa chére Lilia, alors agée de dix-
sept ‘ans. Ses traits avaient pris une
régularité qui la rendait plus belle en-
coi‘c; sa croissance , entierement dé-

LA PETITE GOUVERNANTE. 327

veloppée , avait donné a sa taille une
€légance , a son maintien une dignité ,
enfin a toute sa personne un éclat si
ravissant, qu’on ne pouvait la yoir sans
Padmirer, I'entendre sans étre ému ,
la connaitre sans aimer. Il n’en était
pas de méme de Léontine; petite et
d’une taille hasardée, elle était sans
grace et n’avait aucun charme. Sa fi-
gure élait commune ; le seul sentiment
quise peignait sur ses traits était I'or=
gueil que lui inspirait le rang de son
pere, dont elle avait toute la brus-
querie sans en avoir les qualités.

Aussi, lorsque les deux seeurs pa-

raissaient ensemble dans les cercles,
on offvait presque toujours a Lilia des
hommages et des félicitations, tandis
qua peine sapercevait-on que Léon-
tine fut présente. Naturellement mé-
chaite et jalouse, elle s’en plaignit &
son pere : celui-ci, craignant que tous
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les avantages qui brillaient dans Lilia ,
ne fissent trop souflrir sa sceur , et sur-
tout ne nuisissent a son établissement ,
vésolut de mettre cette belle et aimable
orpheline dans une pension éloignée
de Paris, ou elle resterait jusqu’apres
le mariage de Léontine. La faible et
vaine madame de Coulanges y consen-
tit; et le bon Germam fut chargé en
secret de chevcher une pension conve-
nable, et d’y conduire Lilia , qu'il irait
visiter chaque semaine, pour lui pro-
curer tout ce qui pourrait adoucir son
exil.

Ce bon et franc picard allait, de
temps a autre, savoir des nouvelles
de M. d'Horicourt, et toujours il lui
remettait une lettre de Lilia. C'était la
seule dont le vielllard consentit a re-
cevoir des marques de tendresse. Dans
le dernier voyage qu'avait fait Ger-
main a Soisy , M. d'Horicourt le char-
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geade lui procurer une petite gou=
vernante de quinze a seize ans, qui
put soulager la vieille Marguerite dans
ses travaux, et surtout se conformer
a son humeur parfois acariitre. Ger-
main fit part de cette demande & Lilia,
qui aussitot concut un projet digne de
son amour pour son grand-pére , et de

I'élévation de son ame. Elle proposa a

Germain de la présenter, comme sa
niece ou sa filleule ; & M. d’Horicourt
aupres duquel elle resterait en qualité
de pvtite gouvernante , peml:ult (ue
sa mere et son beau-pére la croivaient
dans la pension qu'il était chargé de
lui procurer.. Cette aimable orpheline
ne songeait qu’an bonheur de revoir
son aieul , de le servir, dele- soigner
de porter adroitement dans son coeur
doutes les consolations dont il avait
besoin. « Tu annonceras 2 mon beau-
pere, disait -elle a Germain , que tu as
2, . 28
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trouvé une pension dans une pelite
ville aux environs de Paris ; et , au lieu
de m’y conduire, tu me présenteras,
.sous le. nom de Javotte et dans un
costume analogue, . chez mon grand-
pére, qui ne pourra me reconnaitre;
car , depuis qu'il s’est séparé de nous,
je suis grandie au moins de la téte; ma
voix est tout-a-fait changée, et, avec
un petit accent villageois que je pren-
drai; je suis sire de tromper jusqu’a
le vieille Marguerite elle-méme. Tan-

dis qu'on me croira reléguée dans une
maison_d’éducation_bien triste, bien

maussade , je serviiai le digne vieillard
qui m'est si_cher, je l'amuserai par
mon babil, le distrairai par mes chan-
sonnettes 5yje lui rendrai enfin les soins
si tendres quil m'a prodigués dans
mon enfance. — Clest fort bien ima-,
giné, reparfit Germain, mais étes=
vous certaine de pouvoir conserver
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votre déguisement, de remplir assez

- bien votre emploi aupres de M. d’Ho-

ricourt?....... — Laisse-moi faire , bon
Germain, je yeux si bien jouer mon
role, m'acquitter de mon devoir avee
tant de zeéle et d’adresse, que l'on raf-
folera de Javotte; et si le Ciel seconde
mes desseins........ Mais je ne puis t'en
dire davantage pour l'instant : arrange
tout ainsi (jue nous en sonmmes conye-
nus, et songe a me conduire sous peu de
jours a Soisy. »

Germain sacquitta promptement et
avec exactitude de ee que lui avait re-
commandé sa jeune maitresse : il an-
none¢a qu’il menerait quand on voudrait
la jeunc exilée dans une pension a Pon-
toise. Lilia feignit d’étre attristée de se
séparer de sa mére et de sa sceur , partit
un matin avee le fidele valet-de-cham-
bre, fut aussitot avee lui se vevétir,
dans une auberge, du costume néces=
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saire au role qu'elle allait jouer , et se
rendit & Soisy - sous - Etiole , ot Ger-
main la présenta , ainsi qu'il avait été
convenu. X

M. d’Horicourt , & qui Germain avait
annoncé la petite Gouvernante comme
sa parente,, et douce de toutes les qua-
lités requises, ne la reconnut aucune-
ment ; mais , dés le premier abord , sa
figure plut au vieillard , ainsi qua la
bonne Marguerite, Lilia avait pris un
air si naif et en méme temps si villa-
geois, quil était impossible quon
découvrit, sous cette enveloppe, la
jeune demoiselle la plus timide ,  la
mieux €levée et la plus accomplie.
« Ah! cest de vous quon m’a parlé,
lui dit M. d’Horicourt , en la regardant
avec intérét : soyez la bien - venue ,
ma belle enfant! — Elle est done op-
pheline? dit la vieille Marguerite. —
Hélas! oui, ma bonne dame; clest ¢
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qui fait qu’ feu mes pére et mére étiont
morts. — Dol étes-vous? demanda
M. d’'Horicourt. — Du village d’As-
nieres, tout vis-a-vis I’ bac,— Et ¢lest
ici votre premiére condition? — Oh!
mon Dieu , ~oui, mon bon monsieur.
— Mais savez-vous coudre, filer, tri-
coter, savonmer? demanda Margue-
rite avec volubilité. — Ma fine, vous
en demandez trop long a la fois y lui
répondit en riant Lilia ; mais ¢ que je
n’ saurai pas , je Iapprendrai d’ vous
car vous m’avez lair d’étre une braye

et habile dame «» Ce petit compli-

ment dérida Marguerite » qui prévit

des=-lors que la petite Gougernaite
pourrait. se - courber & toutes ses vo-
lontés. « C° nest pas, ajouta Lilia plus
naivement encore, qu’ mon parrain
n’ mait prévenue que yous étiez un
lantinet quinteuse, grondeuse ; mais
)" tach’rons d’ vous égayer. Clest qu’
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telle qu’ vous m’ voyez, je ri'ons et ]
chantons toujours. — Tant mieux, dit
M. d'Horicourt ; cela me réjouira, me
rafraichira les idées. Savez-vous, (]lt.'-
il a Marguerite, qu’elle est tout-z‘:- ffut
jolie. = ¥ m” disiont ca dans not \'ll‘-
lage , reprit Lilia; mais, '(~ommc .dlt
not” bon pasteur, la lwaul.c de d flls
n'est vien : c'est celle de d’dans qu (,ft
tout. — Cest bien, trés=bien , wépé-
tait tout bas la vieille gnnvornfmte.:
des principes, des meeurs, de l.a reli-
gion’y allons, allons j'on- ferai -qu.cl'-
:luu chose. » (;t"l'ln'dll.l , (quiTiait
sous cape des naivetés aimables de
Lilia, Tui fit a son tour un long sermon
sur les ‘deyoirs qu’elle avait & rer'nphr’,
lui faisant observer quil avait ré-
pondu delle, et quil espérait bien
quelle ne le compromettrait pas. 1l
la recommanda aux bontés de M-on-
sienr , & l'indulgence de Marguerite,
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¢t retourna vite a Paris, faire accroire
& monsieur et madame de Coulangcs
qu’il avait déposé Lilia dans la maisort
de Pontoise, ol elle annoncait devoir
s‘accoutumer trés-facilement.

Voila done la petite  Gouvernante
mstallée chez son grand-pere. Elle
n’eut pas de peine a s’y faire remarquer
par son agdresse et son intelligence.
Marguerite  était ravie des secours
nombreux qulelle lui prodiguait; M.
dHoricourt ne pouvait s'empécher
d’étre ému, surpris des tendres soins
de Javotte. Il avait & peine le temps
de désiver, qu’aussitot il était satis-
fait.  Jamais, disait-il, on n’avait
mieux fait son thé, son café, son ' cho-
colat. Jamais, ajoutait de son coté la

vieille Marguerite, on n’avait préparé
ses différens Iégumes plus proprement
savonné ses bonnets ronds avec plus de
soin, mieux repris les trous qui s’y troyu-
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vaient-en si grand nombre ; et surtout
jamais on ne lui avait acheté de meil-
feur tabac. Lilia n’éprouvait pas moins
de plaisir qu'eux: Elle était si heureuse,
quand son grand - pére s'appuyait sur
son bras; lui' passait la main sous le
menton , lui faisait chanter des chan-
sonnettes, et s'éndormait sous les arbres
de son jardin , au récit de sgs contes de
grand’ mere!

Un jour que M. d'Horicourt s'était
liveé au sommeil sur un petit banc de
bois, au fond de son jardin, pendant
que Lilia béchait et arrosait les fleurs
qui se trouvaient aupres, elle ne put
vésister au plaisic d’embrasser~ son
grand - pere. Il y avait si long-temps
qu'elle n’avait eu ce bonheur ! Les bai-
sers nombreux qu'elle avait recus de
lui dans son enfunce, se veprésentaient
avec tant de charmes a sa pensée! sa
figure encore fraiche, ombragée de
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Elle s"avance done vers Ie bane avee pré-
caution , se léve sur la pointe du pied;
et, le cou tendu, retenant sa respira-
tion , elle pose doucement ses Iévres sur
le front vénérable du vieillard.

M. d'Horicourt se réveille en sursaul :
Lilia sans doute avait appuyé le l)uismvv'
plus fort quelle ne le pcns:;il. Aussitot
la petite Gouvernante saisib un rateau .
un arrosoity et s'éloigne , afin de dissi-
per tout soupgon. « Oh! c'est singulier
dit le vieillard en se frottant lcsa\'cuv’
il y a ]ong-l('mps que je 11.111)1:‘011\'?.;
une pareille sensation., — Qu’a donc
Monsieur? lui demanda Lilia en s'ap-
prochant; est-ce quil se trouverait in-
commodé? — Non, non...
contraire, ma petite,

bien au
ovaod Jal erus, ..

;:ul senti...ico. Ce que c'eést que l'illu-
sion d’un songe ! — Qu’est~ce

i que mon-
steur a done senti? — Figure-toi . Ja-
?

2 29
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volte, que jai révé que j'étais a Paris
au milieu de mes enfans.... — Eh ben !
¢ est bon signe ; mais ca vaudrait encore
mieux st c'¢lait_pour tout d’ bon. —
Je me croyais dans. leurs bras; mon
coeur ctait épanoui. — J7 crois ben :
¢’ n'est qu’ parmi les siens quon est
heureux., — Jai eru..... vraiment il
me semble la voir encore.... jai eru
que ma chere Lilia me donnait un bai-
mais un baiser; si doux!ll a
pénétré jusqu’aw fond. de mon eeeur,
—Eh! quoi.qu’ c’est que c’te Lilia? dit
la petite Gouyernante , en cachant avec
peine son émotion. — C'est ma petite=
fille, répondit M. d’Horicourt en sou-
piwant; figure-toi un ange de beanté ,
la taille, la grice la plus séduisante,
et avec cela une douceur, une délica-
tesse ; une honté! — Pardine; elle est
d’ vou sang : voyez |’ beau miracle ! —
Yoila pres de six ans que je ne I'ai vue:
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cent trois, — Eh ! pourqioi ca done ?
— Ses parens I'en empéchent, '— Spg
parens ! Est-ce que monsieur n’est rien
pour elle? Y a=t=il rien &’ plus proche
et d” plus cher au monde qu’un grand-
pere? Fen ai wn aussi , moi !

S(:nlons qu’si Von voulait xll'(,'xlll;a?(rlnt‘x‘
d ‘n“.cr I voir..,., ;) sauvais si ben fajre
qu’ je m’approcherions de lui. ... ouij
tout pres deddui. — Qui cvoirair qm,:

p _ & '
cest sa mére qui s Y oppose? que ma
fille elle-méme.... Vot’ fille ! ¢4
nest pas possible : elle n’est done pas
sa maitresse? Elle a peut

‘ -élre un mari
qui vous la meéne tambour ~battant. ,
Une pauy’ femme, en parell cas. est
plus a plaindre qu'a blimer. ... et 3 ‘suns
la connaitre, j’ mettrais ma main au
feu, voyez-vous, qu’ la fille du hon
M. d'Horicourt n’a jamais oubli¢ son
peére.... faut si peud’ chose pour brouil-
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ler des familles! ca §" voit souvent an
village , et encore plus parmi vous au-
tres riches..... Mais v’1a I soleil couché
tout = a - fait et 1’ serein commence a
tomber ; ¢ca pourrait vous incommoder :
rentrons, monsieur, prenez mon bras
et souvenez-vous ben qu’un peére comme

Non , non, i’ n’ peut pas ¢éire aban-
donné.....»

En parlant ainsi, la petite Gouver-
nante aide M. d’Horicourt a.regagner
son habitation; et toutes les fois que la
conversation tombait sur madame de
Coulanges , Lilia; déguisant son ¢mo-
tion sous un langage rustique et la gaité
la plus franche , défendait sa MEre avec
sucees , et finit par persuader a M. d'Ho-
vicourt qu'elle n’était coupable que de
faiblesse envers un époux brusque et
despote,

Six mois s'étaient écoulés depuis que
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ld petite Gouvernante était aupres de
son aieul : M. d’'Horicourt et la vieille
Marguerite en raffolaient. Elle n’était
pas moins aimée dans tout le village de
Soisy. On n'y parlait que de la gen-
tillesse et surtout de I'honnéteté (‘]‘e la
petite Gouvernante. Le fils du bedeau .
le maitre d’école lui-méme » €t jusqu’au
neveu du percepteur des contributions .
la demandérent en mariage a plusieurs
reprises ; mais Germain, eonsulté par
M. d’Horicourt, comme le parent et le
tuteur de la jeune orpheline, refusait
avee dignité, de donner son consente-
ment & toutes ces propositions quelque
avantageuses qu'elles fussent. Javotte .
de son coté, qui. s‘amusait ]waucoup
de’ ces brillantes conquétes; déclarait
quelle ne quitterait M. d’Hovicourt
qu’a la mort; et ce bon vieillard , at-

textdri, charmé, jurait tout bas que,
apres Marguerite , la petite Gouyey-
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nante aurait place dans son testament.

Léontine, qui s’était habituée aisé-
ment a 'absence de sa sceur, atteignit
sa seizieme année, Le haut rang de son
pere, Ja faveur dont il Jouissait aupres
du monarque , ¢t Iimmense fortune
quil accumulait chaque jour, ne tar-
deérent pas a attiver a la jeune personne
des_partis nombreux.  Comme elle se
Lrouvait débarrassée,, par I'¢loignement
de Lilia , d’une ¢omparaison qui ne lui
eut €€ que tres-défayorable, elle fut
recherchée par un militaire d’un grade
supérienr qui avait servi sous les ordres
de son peres enfin le mariage fut arrétd,
Madame de Coulanges crut que, dans
une semblable circonstance , elle ne
pouyait s'empécher de faire sortir Lilia
de sa pension de Pontoise, par ou cette
derniére faisait parvenir ses lettres & sa

mere. D'aprés Taven da général ;' qui

ne craignait plus de nuire  sa fille dont
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le sori était décidé, le bon Germain
eut ordre d'aller chercher Lilia et de
Vamener a I'hotel, mais la veille du
mariage seulement, pour repartir le
surlendemain : telle était la volonté de
M. de Coulanges. Le fidéle valet-de-
chambre courut aussitot a Soisy porter
cette nouvelle a la petite Gowvernante ,
qui, aprés avoir demandé trois jours i
son maitre, pour assister, disait-elle,
au mariage de sa sceur, se rendit a
Paris le soir, ainsi qu'il avait été or-
donné. Elle revit sa mere et Léontine ,
a qui elle prodigua mille caresses, et
son beau-pére le général. Celui-ei re-
marqua, avec une secrete satisfaction ,
que le teint de Lilia n’était pl]ls aussi
éclatant.de blancheur, et que méme
elle avait perdu , loin du grand monde ,
quelque chose de cette grice ravissante
et de cette aisance qui*a faisaient tant
remarquer avant son dépm'l.
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Le lendemain fut célébré le mariage
de Léontine; tout ce qu’il y avait de
plus élevé, de plus respectable parmi
les officiers-généraux , se trouvait a
cette superbe. et mombreuse réunion.
La maride, quoique pelite et assez laide,
était surchargée de tant d’orne

mens ,
et couverte de diamans si beaux et si

artistement arrangés,, que d’abord tous
les yeux se portérent sur elle; mais ;
des que Lilia parut, les regards se tour-
nerent de son coté y eLsly

attachérent,
La simplicité de sa toilette ne faisait
qu’ajouter encove i I'éelat de ses char-
mes, On ne vit plus qu'elle ; on ne
s'occupa plus que d’elle. « Je ne savais
pas, Tui dit e marié en I"abordant avee
surprise et érotion que ) aurais Pavan-
tage d’avoir une sceur aussi belle, —
Si yous faites le honheur de Léontine |
répondit modessement - Lilia s Croyez

quil me sera doux, Monsieur , de vous
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appeler mon frére. — Mais pou.rquoi
donc, étant l'ainée, dit étourdiment
un jeune oflicier de dragons, et surtout
aussi belle ; mademoiselle votre soeur se
marie-1-clle avant vous? — Clest qu'on
cherche toujours pour sa femme celle
qui réunit le plus de qualités, » ré-
pondit encore Lilia. Prenant alors une
main de la mariée, et la pressant sur
son coeur, elle ajouta : « Ma sceur me
connait assez pour savoir que je n'en
suis pas jalouse. »

Pendant toute la féte on ne fit qu'ad-
mirer Lilia, que 'entourer d’hommages.
Des couplets, qu'on lui fit chanter aux
nouveaux  ¢poux, prouverent qulelle
joignait a la voix la plus brillante
une sensibilité profonde : dans la dan=
se qui suivit le banquet , elle ravit par
sa grace, sa candeur et sa légereté.
C’était & qui, de tous les braves dont
elle était enyironnde , serait son cheya-
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lier. Madame de Coulanges recevait ,
sur sa fille ainée, les plus donces féli-
citations;, et plusieurs officiers, fréres
d'armies du-général , le sollicitérent de
leur faire obtenirda main de sa belle-
fille : mais la modeste et prudente Lilia
s apercut aisément , au milien de tant
de sucees ;- quiils excitaient l'envie de
Léontine. Sous' la couronne de I'hymen
et les pierreries de toute espece dont
elle était ornée, elle était loin de pro-
duire le méme effet que sa sceur 5 SOUS
la parure Ta plus simple. Aussi, dés le
lendemain matin , le général , 3 qui sa
fille avait fait part de sa souffrarice.,
obtint de son épouse que Lilia retour-
nerait a sa pension de Pontoise « « Jo

crains, disait-il ; que cette jeune per-

sonne, qui ne peul prétendre & un éta-
blissement semblable & celui de Léon-
tine, ne premne, dans les fetes qui
doivent suivre ce mariage , des idées de
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grandeur et des gouts d’ostentation qut
ne pourraient que lui nuire et faive son
malheur » La trop confiante
madame de Coulanges se rendit a ces
raisons, sans la moindre observation :
et Germain,, sous prétexte de reconduire
la pauyre orpheline a Pontoise, I'ac-
compagna a Soisy, ou, sous le nom et
les simples habits de la petite Gouver-
nante , elle reprit auprés de son grand-
pere,, ses occupations chéries , qui lui of-
fraient plus de bonheur que la pompe et
tout l'éclat du riche hotel de son beau-
pere.

«Eh bien ! Javotte, lui dit M: d’Ho-
ricourt.y t'es=tu bien amusée -aux noces
de ta soeur? — Ma fine, Monsieur .
queuq’ plaisir qu’ ]’y ayons pu pren-
dre, je m’ trouvons encore mieux avee
vous. — St javais youlu , veprit le vieil-
lard, jaurais assisté de méme i un
mariage qui s'est fait hier dans ma fa-
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mille. Une de mes petites-filles a éponsé
un colonel de chasseurs, et I'on m'
fait instance sur instance ; mais la con-
duite du général envers mot, la cou-
pable faiblesse dé ma fille , son indiffé-
rence pour son-pere, son injustice
révoltante pour ma chérve Lilia qu’ils
m’ont refusée, qu’ils ont bannie de
leur présence, tout met une barvidre
éternelle entre nous je ne les reverrai
Jamais....... non jamais. »

La petite Gouvernante employa de
nouveaw tout l'empire que ses soins
touchans et sa gentillesse lui donnajent
sur Pesprit du vicillard irascible . pour

le calmer , et surtout pour dissiper ses
préventions contre sa fille.

Peu 3 peu
elle détruisit dans 'ame de son ajeul
une partie de son aversion pour le gé-
néral de Coulanges, et profita d’une
occasion favorable que le hasard lui

présenta , pour tenter une entrevue
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quelle projetait depuis long-temps , et
dont le résultat, en comblant le plus
cher de ses veeux , devait I'indemniser
de tout ce qu'elle avait souffert.

Elle apprit, par Germain, que les
nouveaux mariés devaient aller, avec
leurs familles respectives, & un retour
de noces que leur donnait un parent
du général, au chiteau de Morsan ,
pres Corbeil , et qu'ils devaient s’y
rendre tel jour et a telle heuve par le
grand chemin qui borde la Seine et se
trouve au bas du beau parve de Petit-
Bourg , lequel est en face du village de
Soisy. Lilia, qui regarda ect événement
comme un coup du ciel, ne négligea
rvien pour en profiter. Elle sollicita
donc M. d'Horicourt , qui depuis quel-
ques mois ne s’était pas ressenti de sa
goutte ; de venir se promener dans ce
méme parc de Petit-Bourg, si juste-
ment renemmé ; il ne fallait pour cela
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que traverser la Seine qui coule au bas
du village. Javotte mit tant d’empres-
sement & l'exécution de ce projet ; elle
promit & son vieux maitre de le con-
duire si doucement,.de le faire asseoir
avec tant de prévaution et si souvent 3
en_un mot davoir si. grand soin de
lui y.que M. d’'Horicourt ne put résister
aux instances de la petite Gousernante.

Le jour convenu, s’étant paré de ses
plus_ riches habits, et ayant arrangé
lui-méme  les beaux cheveux  blancs
qui_couronnaient sa téte vénérable, il
prit le:bras de Javotte , qui égaya la
promenade par tant de folies et de
naivetés , que ce digne vieillard ne put
s'unp{'('h(-r d’avouer que depuis long-
temps il n'avait ¢été aussi heureux . et
ne s'était aussi bien porté.

Arrivés sur les bords de la Seine, ils
la passérent en bateau , firent leur en-
trée dans le pare de Petit-Bourg , dont
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le garde leur ouvrit la grille, et yisi-
terent les principaux sites de ce lieu ra-
vissant. Lilia, qui s'éiait fait informer
a peu pres de heure a laquelle passe-
rait le général de Coulanges et sa bril-
lante escorte s'arrangea de maniére a
revenir avec son aieul sur le grand
chemin au moment favorable. En effet -
a peine M. d'Horicourt sortait-il du
parc de Petit-Bourg , qu'il apergut sur

la grande route un gros nuage de pous-

siere , et bientdt aprés il entendit le
bruit de plusicurs voitures. Javotte lui
proposa d’attendre un instant pour
voir défiler ce cortége : le vieillard \
consentit, s'imaginant que c'était quel-
que grand seigneur ou peut-étre le
monarque lui-méme qui - pareourait ce
beau pays ; mais a peine la voiture de
devant, attelée de quatre chevaux, fat-
elle vis-a-vis de M. d’Horicourt que ces
cris percans vinrent frapper son oreille :
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« Dien! c’est mon pere!.... Arrétez!...
arretez!.... » A ees mots, la portiere
s'ouvre et madame de Coulanges, s'é-
langant vers le vieillard , se précipite
dans ses bras et le couvre de baisers.
« Quoi! ¢’est vous! lui dit M. d’Hori-
eourt , cherchant a se soustraire aux
caresses de sa fille : comment avez-vous
pu me reconnaitre? il y asi long-temps
que nous ne nous somumes vus! — Ah'!
mon ‘pere ; répondit madame de Cou-
langes, respirant a peine, daignez me
pardonner ! n’empoisonnez pas un  des
plus heureux momens de ma viel..... »
Et en achevant ces paroles, elle redou-
blait de caresses. Pendant ce temps. le
genéral avait mis pied a terre avec sa
fille et son gendre , ainsi que toutes les
personnes (ui remplissaient trois voi-
tures & la suite de la premiere. 1l joint
ses instances a celles de madame de Cou-
langes , présente au vieillard Léontine
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et son époux , fait hautement 'aveu de
ses torts, exprime combien il en a souf-
fert, saisit une main de M. d'Horicourt !
la pose sur son coeur, et lui dit avee Ja
plus vive émotion : « Votre place n’a

pas cessé d'étre la : pourquoi refuseriez-
vous de la reprendre! — Que vois-je ,
s’écria Léontine, en apercevant Lilia
qui cherchait a se dérober & tous les
regards, je ne me lrompe point : ¢'est
ma soeur, oui, c'est elleméme. —
Comment! reprit le vieillard, ému
malgré lui; ma petite gouvernante se-
vait?.... — Ma Lilia! s’écrie 3 son tour
madame de Coulanges en la reconnais-
sant: oui, c’est ma fille, Ah! Je vois clair
maintenant : que je fus injuste,, et
qu’elle est bian yengée ! — Aingi donc.
reprit M. d'Horicourt , tandis que \'ou;
m’abandonniez , elle me prodiguait sa
tendresse ; tandis que vous l'exiliez de
votre riche hotel, due vous la priviez de
2, Jo
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tous les plaisirs de son age , elle mettait
tout son bonheur a me distraire de mes
chagrins, 4 soulager mes maux, a vous
excuser aupres demoi! Si vous saviez
ayec quelle chaleor d’ame, avec quelle
adresse elle prenait votre défense! Si
vous saviez de quelle naiveté touchante,
de quel aimable enjouement elle a su se
couyrir, pour n'étre aupres de moi
quune petite Goupernante!........ Ma
Lilia! exéature céleste ! comment pour-
rai-je jamais m’acquitter envers toi? —
En vous réconciliant ayec ma mere , s'é-
cria-t-elle, voila mon unique but, voila
ma plus douce récompense. — Non,
non , reprit le vieillard inflexible; un
oubli st cruel, un semblable abandoen....
-—Ne furent quiinvolontaires , repartit
vivement Lilia. Grace! grice toute en-
tiere! et si ma mere fut coupable, ne
Papprenez pas 4 ses enfans. »

Ce dernier trait pénétra jusqu’au
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fond du cocur de M. d’'Horicourt : il ne
put résister a I'élan généreux de la petite
Gouvernante ; et tendant ses bras pater-
nels, il y pressa tour-a-tour sa fille, son
gendre, Léontine et son époux. Madame
de Coulanges y retrouva le bonheur
qu'elle désirait depuis si Jong-temps;
les jeunes mariés, le consentement a

leur union. Tous les coeurs étaient épa-

nouis , tous les yeux étaient mouillés de
pleurs délicieux; le général Tui-méme ne
put s’empécher de laisser couler quel-
ques larmes qu’il cacha bien vite sous
ses moustaches. « Il faut ; dit-il, que ce
jour soit le plus complet de tous ceux
({ue nous avons consacrés au plaisir... . »
Et aussitot il prend son beau-pére dans
ses bras, le place dans la voiture entre
sa femme et Lilia , et les emmeéne au lieg
du rendez-vous, oi le récit de cette tou-
chante aventure ne fit que donner i la
féte plus de charmes et d’intérét. Lilia
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en cotte rouge et en simple petit corset ,
parut a tous les yeux mille fois plus
parée que les femmes élégantes qui s’y
trouvaient en grand nombre : tout le
monde admirait et fétait la petite: Gou-
vernande : son aieul et sa mere lacitaient
comme le modéle de la piéié filiale. Le
général, - trop franc pour cacher- son
¢motion , lui vona Uattachement le plus
sincere ; et ce fut alors que Lilia, triom-
phante et satisfaite , offvit la preuve
convaincanle que, quels que soiant les
torts de nos parens , nous devons les ex-
cuser, les respecter meéme; et que le
seul moyen de faive cesser leurs injus-
tices , de mettre un terme a leurs ri-
gueurs, c'est de les combattre par la
douceur et la résignation.

l"\f”fll’llllfl‘l‘lltl“l‘lfl‘lllljllllllfllf

CONCLUSION.

(est aujourd’hui, ma Flavie, ta féte
de naissance. Il y a quinze ans, qu'en

ce moment meéme ou tu éeris sous ma
dictée, je te pressai dans mes bras pour
la premiére fois, je posai mes lévres
sur les tiennes, je te couyris des plus
douces larmes.... Quel moment!.. Quel
souyenir !

Depuis . cette époque, qui doubla
nion existence et mon bonheur, je ne
crois pas avoir un seul instant cessé de
te chérir, de t'entourer de mes soins,
de te conduire, en jouant avec toi,
dans ce premier sentier de la vie, ot
la nature présente al’enfance mille obs-
tacles quelle ne pourrait surmonter
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sans un guide tutélaire , sans un appui
constant.

Ce qui surtout m’occupa le phus par-
ticulierement , ce que toujours je re-
gardai commie le premier bienfait d’un
pere, ce fut de diriger moi-méme tes
premicres impressions.. Elles ont tant
d’influence sur toute notre viel.......
Elevée pour ainsi dire au milien du
prestige des arts, entourée sans cesse
de gens de lettres , d’hommes eélébres
en tout genre, qui m’honorent de leur
estime et composent ma société habi-
tuelle, tu as pris insensiblement cet
amour du vrai beau, qui seul éléve
Iame, cette habitude du bon gout,
qui orne esprit , aide I'intelligence; tu
as saisi Uexpression technique de < cha-
que chose; tu as appris a la discuter,
a la comparer, a la juger : tu t'es habi-
tuée & ne rien  écouter sans compren-
dre, a ne rien dire sans raisonner; a
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disinguer le langage du jargon; le
vral mérite de ce qui nest que du
clinquant; & devenir en un mot ing=
lruite et sensée, sans avoir pali sur
les livres, et baillé sur les banes de
Pécole.

Mais tous ces avantages , qui se sont
plus ou meins développés en toi, ne
suffisaient pas a ton pére ambiticux de
ton bonheur. Un esprit brillant, un
gout épuré, une mémoire richement
ornée, peuvent sans doute procurer
de grandes jouissances dans le monde ;
mais,, pour y eétre entiérement heu-
veuse, ma Flavie, il faut s’y faire
aimer.

Ja1 done voulu, tout en occupant
ton imagination active, et récapitulant
tes études , améliorer ton coeur, offrir
a ta pensée, a ta réflexion, les défants
que je remarquais en toi; et, pour ne
pas teffavoucher, signaler en méme
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temps les qualités aimables qui te dis-
tinguent. Jai pensé qu’en  badinant
ensemble sur les uns, en m’attendris-
sant sur les autres, j'éviterais ce qui,
selon moi, détruit tout le charme pa-
ternel , je veux dire , la réprimande et
le sermon. Lorsque j'entends un pere,
un Luteur , une institutrice , gourman-
der une timide adolescente , je crois
voirun berger qui frappe de sa hou-
lette les agneaux confiés & sa garde ,
ou bien un jardinier mal-advoit qui,
versant brusquement. son arrosoir sur
la tendre fleur qu'il cultive , I'abat sur
sa tige faible encore, et retarde d’un
puntemps Déclat que lui destinait la
nature.

Jai done entrepris de te dicter ces
Contes qui nous ont fait rire si sou-
vent, qui plus d’une fois nous ont
mouillé les yeux; ces Contes, ayec les-
quels nous avons passé tant de mati-
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nées délicieuses, ces Contes ou , tan-
dis que tu cherchais a vaincre les diffi-
cultés que je présentais sous ta plume ,
A surmonter les petits obstacles que je
faisais trouver sur tes pas, je m’occu-
pais a faire germer dans ton coeur les
qualités qui font estimer et chérir, a
te faire trouver des ressources en toi-
méme, a t'assurer ce bonheur qui nous
suit dans 'opulence , nous console dans
Padversité ; a te faive enfin paraitre un
jour sur la scéne du monde, de ma-
niére qu'on put citer en toi la bonne
femme , avant méme de citer la femme
aimable.

Je ne puis te dissimuler, ma Flavie,
que publier ces Contes , ¢’est Uimposer
une tache difficile & remplic: On vou-
dra voir en toi le fruit de mes lecons ,
l'effet de mon ouvrage; on cherchera
les qualités dont on présumera que
jai pris en toi le modele : on n’excu-

2, 31
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sera aucun des défauts dont Je taurai
tracé I'image; et si 'on ne trouve pas
dans ma fille de la bonté sans afféterie,
du naturel sans fadeur , de la orace
sans‘prétention, de Pinstruction sans
pédanterie , mes Contes seront confon-
dus’ parmi ces ouvrages éphéméres
sans but et sans couleur que dicta la
fantaisie, que proscrivit la raison

Tu lé vois, ma Flavie, tout est com-
pensé dans la nature. Elle 'me chareea
de ton instruction, de ton ]mnhm‘u':
et maintenant elle te rend rvspnnsuhlel-,
de mes suecés et de ma réputation.

: .
Rassure-tol cependant 5 va . je n'at-

tache & mes Contes d’autre oloire que
g e

celle de te les faire aimer; je n’attends
d'autre ‘suecces que Fassurance de te
voir heureuse je n’ambitionne d’au-
tre titre que celui du plus tendre des
peres. Ceux qui dispensent la renom-

mee, verront aisément dans ces essais
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que le style fut -soumis aux difficultés
qu’il renferme, le bon got au pré-
cepte , l'esprit au sentiment , qu’enfin
c’est moins I’homme de lettres qui parle,
que I'ami de I'adolescence qui folatre
avec elle.

Sans doute , ma fille, nous repren-
drons mnos chers entretiens; mais ce
n'est plus avec des Contes que je pré-
tends fixer ton attention. Déja ta taille
s'éleve au-dessus de celle de ta tendre
mere; déja ceux de mes amis qui t'ont
vue naitre , n'osent plus te tutoyer , et
te qualifient du titre imposant de /-
demoiselle ; en un mot , tu as quinze
ans......... Quinze ans! charmant age !
« Clest , I'a dit un grand poete, la sai-
son des roses...... Uaurore de la vie.
Puisse cette aurore élre pour loi celle
d’un jour pur et sans nuages! puisses-
tu ne jamais regretter les momens dé-
licieux que nous avons passés cnsem-
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ble, trouver sans cesse quelque plaisir

a parcourir ces Contes, les lire toi-méme
un jour a tes enfans, et te rappeler
alors que ton pere fut ton instituteur et
ton meilleur ami.

J'ai fini, ma Flavie; quitte la plume... ;
embrassons-nous !

FIN. DU SECOND ET DERNIER VOLUME.
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